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  Hoofdstuk 1


  Violetta Valery, net hersteld van een langdurige ziekte, ontving op een augustusavond voor het eerst weer haar gasten in de empire-zaal van haar woning in Parijs. Het grootste deel van het chique gezelschap zat onder de grote kaarsenkroon aan lange, met witte kleden gedekte tafels. Op kleinere tafels stonden ballonlampjes met sierlijke pootjes, asbakjes en hier en daar een leeg wijnglas. Dokter Grenvil en Gaston de Létorières stonden zachtjes samen te praten in een hoek van de zaal, tegen de achtergrond van zware gordijnen en keken bezorgd naar de gastvrouw, die wat bleekjes achter haar wijnglas zat. Er was wel wat muziek - een adagio in vierkwartsmaat van Verdi — maar de stemming, passend bij lange, wit-gedekte tafels, kaarsenkronen, ballonlampjes, zware gordijnen en chique geklede mensen, was er nog niet. Maar kijk, er kwamen nieuwe gasten. De gesoigneerde Marquis de Obigny, de charmante Flora Bervoix en de zwaarlijvige Baron Douphal. Ze kwamen, geflankeerd door op hoge benen lopende bedienden, de zaal binnen. De stemmen daalden en het adagio verstierf.

  Violetta ging staan en liep de nieuwe gasten tegemoet. Dokter Grenvil snelde uit de hoek te voorschijn en vroeg een beetje zuur: 'Waarom komen jullie zo laat op het feest? Pech gehad?'

  'We hebben bij Flora nog een beetje gespeeld, ' antwoordde de basstem van de baron. 'En tijdens het spel gleed de tijd ons bij wijze vanspreken tussen de vingers door, ' voegde de deftige tenor van de markies er aan toe. De bleke Violetta forceerde vrolijkheid en zei: 'Jullie vrienden zijn hier en uren komen er nog genoeg. Laten we een gezellig feestje bouwen. Hoog het glas, jongens - kijk, Flora, daar is het blad. '

  Flora vatte - kennelijk niet voor het eerst op deze augustusavond - een glas van het blad, dat een steile bediende haar voorhield en zei: 'Ja, Violetta, op je gezondheid. '

  'Ik geef me aan de vreugde over, ' zei Violetta, nog steeds wat geforceerd.

  'Alleen deze vreugde kan alle verdriet verdrijven!' Ook Flora, de dokter, de baron en de markies deden hun best. 'Ja, het leven nodigt ons uit om vrolijk te zijn, ' riepen ze in koor.

  Tegen de achtergrond van dit rumoer trad ene Gaston, een wat oudere jongeman, wie het aan te zien was dat hij iets wist van wat er in het leven omgaat, op Violetta Valery toe, schoorvoetend gevolgd door een iets groener uitziende jongeling. 'Hier heb je nu Alfred Germont, mijn schoonheid, ' zei Gaston met nadruk. En hij voegde er warm aanbevelend aan toe: 'Hij vereert je van ganser harte. Vrinden als hij zul je weinig vinden. ' 'Zo, ' antwoordde Violetta, 'dat is een hele eer!' Ze reikte Alfred haar hand en deze drukte daar een schuchtere kus op. De markies, die kennelijk z'n late komst goed wilde maken, liep enthousiast op Alfred toe, omarmde hem en zei: 'Beste ouwe jongen!' 'Mijn Heer de markies!' zei Alfred iets gereserveerder. De lichtjes van stemming en sfeer begonnen langzaam aan een beetje te gloeien en de markies verzekerde Alfred: 'Je kunt er donder op zeggen, dat dit nog een mooie avond wordt!'

  'Is de hele zaak voor elkaar?' vroeg Violetta aan eenbediende, een zekere Jozef.

  Jozef neeg - en Violetta riep met nog wat zwakke stem: 'Dan allemaal aan tafel, vrienden! Ik hoop, dat het een vrolijke boel zal worden!' Ze schikten allemaal aan, bedienden zetten spijs en nieuwe drank op tafel en er werd veel gegeten en gedronken.

  Gaston, die naast Alfred tegenover Violetta zat, zei, nadat hij met een slok wijn de pasteirestjes uit zijn mond had gespoeld: 'Alfred zit maar steeds aan je te denken. '

  'Je maakt grapjes, ' antwoordde Violetta effen. 'Nou, reken maar, ' hield Gaston vol. 'Toen je ziek was had hij geen uur plezier meer. Hij vroeg alle dagen naar je. '

  Violetta vroeg, iets meer geïnteresseerd, aan Alfred: 'Is het waar?'

  'Jaja, werkelijk waar, ' zei Alfred blozend. Violetta keek vorsend naar haar tafelheer, de corpulente baron Douphal en vroeg onschuldig: 'En u, waarde vriend, is het u ook zo vergaan? Hebt u ook steeds naar me gevraagd?'

  De baron onderbrak met tegenzin z'n maaltijd, veegde de lippen af, nam een kloeke slok wijn en zei verontschuldigend: 'Nou ja, ik ken u toch nog maar pas een jaar!'

  'En hem ken ik nog maar een paar minuten, ' wees Violetta de baron terecht. Flora, die aan 's barons rechterzijde zat, merkte terzijde op: 'U had beter uw mond kunnen houden. '

  Maar de baron zei giftig, toen Alfred even een andere kant op keek: 'Die jongeman bevalt me helemaal niet!'

  Violetta hief het glas speciaal naar Alfred, Alfredgreep snel en onhandig het zijne en ze dronken elkaar toe. Dat wekte aanstekelijk op de vrolijkheid - de baron daargelaten - en het duurde niet lang of iemand helemaal aan het eind van de tafel zette aarzelend een drinklied in. De een na de ander en ook velen tegelijk zongen mee - er kwam plotseling begeleidende muziek uit de diepte en wie goed luisterde ontdekte een verrassende harmonie van sopranen en bassen, alten en tenoren.

  Eén van de goede luisteraars neuriede het drinklied zelfs instemmend mee, overigens zonder een glas wijn in de hand te hebben. Hij was klein van stuk, een beetje corpulent en luisterde naar de naam Charles Carlier. Men noemde hem ook wel de Schaduw. Toen hij zó luid begon te neuriën dat een paar andere luisteraars verstoord naar hem keken, stootte Aranea, die naast hem zat, hem zachtjes aan. En de Schaduw was plotseling niet meer in Parijs, maar in de grote zaal van de Staatsopera in Wenen. De empire-salon van Violetta was een toneel vol hardboard, verf, kunstbloemen en andere goedkope effecten en de wijn in de glazen was misschien maar ordinaire limonade, de drank die de Schaduw na rundermelk het meest verfoeide. Violetta en Alfred en de baron waren gewone hedendaagse lieden met volkswagens, belastingschulden, liefdesaffairs en misschien wel gezinnen; ze waren geschminkt en hadden rollen uit hun hoofd geleerd. Ze hadden goede stemmen, dat wel, maar voor hen was het spontane drinklied hetzelfde als een dodelijk ongeluk voor een ambulancechauffeur. Kortom: de betovering was voor de Schaduw gebroken. Hij hield z'n mond, keek grimmig naar het toneel, probeerde zich weer in te denken dat het echt was en vertaalde het Italiaans, dat hij hoorde, vrijelijk in zijn eigen omgangstaal. Maar zijn blik dwaaldeweer af, door de zaal, omhoog naar het gebogen plafond, de vijf rijen balkons boven elkaar, de orkestbak - en dan naar Aranea die, een glimlach op de lippen, naar de drinkebroers op het toneel keek, naar vrind Uyttenbogaert, de Nederlandse politie-inspecteur en Elly, zijn kleine, ranke, Franse vrouwtje, naar een lange bejaarde dame in een zwarte japon, die naast haar zat en voor het drinklied geen spier vertrok - en toen werd er zo maar midden in de Parijse geschiedenis geapplaudisseerd, want het drinklied was uit. Alfred ging staan om zingend en rijmend en plotseling zonder enige bedeesdheid te verklaren, dat de Liefde het Hogere Leven is en des Hemels Zalige Lust, maar het deed de Schaduw niets meer. Hij bedacht dat hij toch wel gelijk had gehad toen hij aan het diner aan Aranea en Elly en Uyttenbogaert zijn bezwaren tegen opera's breed had uitgemeten: het gejuich en gejubel, het zingend ruzie maken en zingend liefhebben en zelfs met een aria in de keel doodgaan. Maar de drie anderen waren eensgezind: wie in Wenen was moest nu eenmaal naar de Staatsopera en het zou onvergeeflijk zijn om de kaartjes, welke via de organisatoren van het Internationaal Politiecongres te krijgen waren, te laten schieten. En de Schaduw was dus meegegaan, slechts verzoend door de omstandigheid dat hij op de eerste rij zat. Hij had aandachtig gekeken en geluisterd naar de ontvangst in Violetta's salon, was gegrepen door het drinklied en ontnuchterd door het waarschuwend armstootje van Aranea. Hij liet z'n gedachten dwalen, wel naar Parijs, maar allerminst naar de salon van Violetta. Wenen was een aardige stad, dat wel, al lag de luid geprezen romantiek van walsdromen en Wiener Gemutlichkeit er bepaald niet voor het grijpen en het Weense Kaffeehaus had vooralsnog de Parijse barniet uit des Schaduws hart verdrongen. Hij sjouwde getrouw met de anderen langs de Donau, de nieuwe en de oude, dronk koffie uit kleine kopjes en at er grote stukken Obsttorte bij, maar er was niets aan te doen: hij dacht aan Parijs - Parijs in september, met in de lucht nog iets van late zomerse vreugden en toch ook al beloften voor de komende tijd, de blijde herkenning van het volle, bruisende stadsleven, waarnaar hij elk jaar na de zonnige weken in de Provence terug verlangde.

  En elk jaar viel juist in die tijd het Internationaal Politiecongres. Hij ging er alleen naar toe om oude bekenden te ontmoeten; soms sprak hij er grote vrienden als Joram Jorkins van Scotland Yard of de Spaanse Don Jaime, met wie hij enkele avonturen op het schone Mallorca had gedeeld. En deze keer was er tot zijn verrassing hoofdinspecteur Uyttenbogaert uit Amsterdam, die hij nooit eerder op een politiecongres had gezien, maar met wie hij - het leek vele, vele jaren geleden - betrokken was geweest in zaken met zeven sleutels, drie gestalten en brieven van ene N. v. Mateor. En het was ook vele, vele jaren geleden, want de eens zo glanzende en donkere haren van de robuuste Amsterdammer waren grijs geworden en hij had zich al iets laten ontvallen over plannen voor een tijd, waarin hij met pensioen zou zijn - over een jaar of vijf of zo... Zijn vrouwtje Elly was merkwaardig weinig veranderd en ze sprak haar man nog in hetzelfde bekoorlijke Nederlands, dat zelfs een Fransman kon verstaan, aan. Ze hadden foto's van getrouwde kinderen - jaja, er was veel veranderd en ook daar zat de Schaduw, terwijl Violetta na een teder liefdesduet met Alfred de jongeman een bloem in de handen drukte, met een beetje weemoed aan te denken. Behalve Uyttenbogaert had hij op deze maandag, deeerste dag van het congres méér oude bekenden ontmoet en met meer interesse dan hij gewoonlijk tijdens de werkbijeenkomsten toonde had hij geluisterd naar wat Uyttenbogaert verteld had over een speciale moord- en doodslagbrigade, die men in Amsterdam geformeerd had om de misdaad in deze progressieve stad te bestrijden.

  Aranea applaudisseerde van ganser harte na het eerste bedrijf, zojuist besloten door een achter de schermen galmende Alfred, die de met geluk en ongeluk worstelende Violetta er van verzekerd had dat de liefde Zalige Smarten opwekt. En aangezien hij Aranea's oordeel respecteerde vroeg de Schaduw zich even af of hem dan misschien na het opgeschrikt zijn uit het drinklied toch iets schoons ontgaan was. Daarom zette hij zich braaf tot kijken en luisteren toen het tweede bedrijf begon, in een salon van Violetta's landhuis, ergens in de buurt van Parijs. In januari, en plotseling een hele tijd later dus. Maar al spoedig gingen zijn gedachten weer naar Parijs, de Provence en de Amsterdamse moordbrigade en hij zuchtte verruimd toen het pauze was en hij de benen kon strekken, een glas bier kon drinken en een klein hartig hapje kon bemachtigen in een rij dringende mensen, de beurs in de hand, het ene schillingbiljet nog hoger dan het andere. 'Fantastisch, ' zei Uyttenbogaert, kauwend op toast met een dun vliesje zalm en doelend op de opera 'La Traviata' van Verdi.

  'Prachtig, die Hilde, ' vond Elly, duidend op de dame, die voor Violetta speelde.

  'Bijzonder knappe stemmen, ' zei de kritische Aranea. De Schaduw deed er het zwijgen toe.

  Maar de aandacht van de heer Charles Carlier, hoofdinspecteur bij de Süreté Nationale, werd in het derde bedrijf toch plotseling weer geboeid, want hij zag voor op het toneel een speeltafeltje, waarbij enkele mannen - onder wie de dikke baron en de steeds minder bleue Alfred - zich nog al opwonden en ook het gemaskerde bal dat in een salon bij de reeds eerder optredende Flora werd gehouden was vol beweging en kleur en zoetvloeiende muziek. Het meest getroffen was de Schaduw door een koor van zigeunerinnen, die vrolijk zongen en pittig op tamboerijnen sloegen en zijn oog ging in het bijzonder uit naar een knap meisje in een lichtblauw kleed, een rode bloem in het donkere, golvende haar. Toen hij haar zag dacht hij aan een artikel, dat hij vóór de Weense reis had gelezen over 'Die junge Wienerin', een opgetogen lofrede over de jonge Weense vrouw, das süsse Madel, intelligent en charmant, vrolijk en bescheiden, hartstochtelijk in de ware liefde, ondergeschikt aan de man en een levensgezellin uit duizenden. Hij bleef haar volgen, ook toen ze later als figurante opnieuw op het toneel kwam; hij fantaseerde een beetje over de jonge Wienerin, speciaal over deze ene, en hij vroeg zichzelf af hoe ze in deze stad zou leven als een waarschijnlijk niet al te best betaald koormeisje. Of droomde ze van het wonder dat haar eenmaal op het toneel zou plaatsen als een gevierde operazangeres? De Schaduw bleef naar haar kijken zolang ze op het toneel was, hij keek zonder schroom en met veel welgevallen en hij zou bijna weer gaan neuriën: het zigeunerinnen-koor ditmaal.

  Gelukkig bedacht hij zich nog net, zodat hij, zonder dat de betovering weer abrupt brak, nog een beetje kon meeleven met de zielige Violetta, die na een heftige scène met gesmijt van geld uit de richting van de speeltafel, ineenzeeg in de armen van haar trouwe vriendin Flora. En terwijl ze zo bleef liggen, haarhoofd tegen Flora's schouder, en het koor minuten achter elkaar zong vroeg de Schaduw zich af of ze de tijd niet doodde met Flora kleine, pikante grapjes te vertellen.

  Het was half elf toen Violetta aan het eind van het vierde bedrijf in de armen van Alfred luid zingend ten onder ging. Ze herrees meteen nadat het doek de sterfscène had afgesloten maar direct weer openging voor de hulde aan de uitvoerenden. Tot vreugde van de Schaduw kwamen niet alleen de solisten op het toneel. Ook de koren. En dus ook de in blauw gehulde jonge Wienerin, bij deze gelegenheid de tamboerijn weer in de hand.

  'Laten we iets gaan drinken, ' zei de Schaduw. De van dorst smachtende Uyttenbogaert was er voor en ook de dames hadden trek, vooral in Torte. Ze liepen mee in de stroom, die het theater verliet en splitsten zich af met een zijstroom, welke in de richting van de nabije restaurants ging. Het was er vol. Ze vonden met moeite een plaatsje en er zat nergens een echte Weense pianist te schrammeln, maar ze vonden het voor deze avond wel goed zo. Na de late aankomst op de vorige avond was de eerste dag van het congres lang en vermoeiend geweest. Ze hadden geen behoefte om iets feestelijkers op te zoeken; er kwamen nog twee dagen in Wenen.

  De Schaduw leunde lekker in z'n stoel en stak de sigaar op, waarnaar hij tijdens het slotkoor al verlangde. En Uyttenbogaert was zelfs zó Hollands huiselijk, dat hij een krant, die hij op weg naar de opera gekocht had, te voorschijn haalde en met een lichte verontschuldiging open vouwde.

  'Staat je rede er al in?' vroeg de Schaduw. 'En je portret, misschien?'

  Uyttenbogaert antwoordde niet, maar greep lezend naar het bier, dat een kelner gebracht had. Aranea en Elly spraken nog over Violetta. Eer de Schaduw weer iets vriendelijks aan Uyttenbogaert kon vragen zei de Amsterdammer in zijn moedertaal: 'Verrek. ' Zelfs Elly keek er van op.

  'Wat is er?' vroeg Aranea, die het woord niet verstaan had.

  'Jacobus Vedeler, ' zei Uyttenbogaert. 'Hoe is het gods-mogelijk. '

  'Vedeler?' vroeg Elly.

  'Vedeler?' vroeg de Schaduw. 'Staat die in de krant?' 'Ken je hem?' vroeg Uyttenbogaert verrast. En toen hij het gezicht van de Schaduw zag: 'Nee, natuurlijk niet. Hoe zou je hem kennen... ' Aranea vroeg beleefd: 'Wat is er met die eh. • 'Vedeler, ' hielp de Schaduw.

  'Ze hebben zaterdag zijn lijk opgehaald uit de Donau, ' zei Uyttenbogaert. 'De politie vermoedt dat er misdaad in het spel is. '

  'Aan misdaad, ' zei de Schaduw zorgeloos, 'heb ik het land. Laten we het over iets anders hebben. ' En hij begon aan een uiteenzetting over de kwaliteiten die de junge Wienerin door de eeuwen heen steeds heeft gehad.


  Hoofdstuk 2


  In zijn badkamer in hotel Bristol zong de Schaduw de volgende morgen luidkeels het zigeunerinnenkoor uit de opera La Traviata van Verdi. De melodie herinnerde hij zich goed; de Italiaanse woorden verzon hij er zelf bij. Hij was vroeg opgestaan omdat hij klaarwakker was na een vervelende droom, waarin een zekere Jacobus Vedeler een belangrijke rol speelde. Deze heer Vedeler was hem in de droom verschenen toen hij met Uyttenbogaert een glas bier dronk op een terrasje tegenover de Staatsopera en natuurlijk was Uyttenbogaert zich rot geschrokken. Hij zei: 'Ik las in de krant, dat je verdronken was. ' En toen had de Schaduw, die met ontzag naar de grote, dikke, zwart gebaarde man had gekeken, meteen begrepen wie hij vóór had. 'Dat is laster, ' zei de heer Vedeler. 'Ze willen me uit de weg ruimen. Ze willen me imponeren. ' 'Je bent wél veranderd, ' merkte Uyttenbogaert op. 'Wat doe je nou voor de kost?' 'Particulier detective, ' zei Vedeler. 'Ik heb me in de nesten gewerkt en nu willen ze me vermoorden. Daarom ga ik verdwijnen, zie je. Maar ik moet me eerst nog wreken op een klein ventje uit Parijs, van de Süreté Nationale of zo, die me jaren achter de vodden heeft gezeten. ' En toen keek hij de Schaduw aan, hij werd groter en groter, de zwarte baard kwam dichter bij, de lange haren kwamen als grijparmen op de Schaduw toe, het was of hij met zijn hoofd in een hooiberg zat en hij kon elk ogenblik stikken. Gelukkig werd hij toen net wakker en hij kon weer vrij ademhalen. De Schaduwstapte uit het bad, zocht naar de wijs van het drinklied, maar kon er niet op komen en zong daarom opnieuw het zigeunerinnenkoor. Het had meer voor de hand gelegen, dat hij van de blauwe junge Wienerin gedroomd had, dacht hij zo, maar misschien was ergens in zijn onderbewustzijn haar lang, golvend hoofdhaar op het gezicht van de hem onbekende Jacobus Vedeler geplant. Over dromen moest je lang nadenken, eer je ze begreep.

  Gewassen, gekamd en geschoren, gekleed in een licht kostuum - want de zon scheen op deze vroege septembermorgen al in volle glorie - en met een licht ochtendsigaartje in het hoofd verliet de Schaduw zijn kamer, sloop door de gang als vreesde hij dat de enkele omwonenden, die door zijn ochtendgezang waren heengeslapen nu nog wakker zouden worden, daalde af naar de parterre en zocht de lounge. Voor de ontbijtzaal was het, vond hij, nog te vroeg, maar een kop koffie zou welkom zijn, aangenomen dat er op dit vroege uur al een kelner zou zijn om die te serveren. In de lounge was een kelner en - tot des Schaduws overgrote verrassing en verbazing - hoofdinspecteur Uyttenbogaert. Deze zat bij een tafeltje ijverig te pennen en keek de Schaduw nadenkend aan toen deze plotseling verscheen.

  'Ik ben aan het werk, ' zei hij op een verontschuldigende toon, maar zijn aangeboren vriendelijkheid gebood hem om er meteen aarzelend aan toe te voegen: 'Ga zitten. '

  En de Schaduw, die er nog nooit een been in had gezien om mensen van het werk te houden deed dat. 'Het mysterie Jacobus Vedeler?' vroeg hij, met een knik naar de blaadjes vol aantekeningen die op het tafeltje lagen uitgespreid. 'En een sigaartje, misschien?'

  'Nee, ' zei Uyttenbogaert, zowel op de vraag als tegen de sigaar. 'Je zult je misschien herinneren dat er gisteren na mijn inleiding verschillende vragen zijn gesteld en dat ik die vanmorgen zou beantwoorden. ' De Schaduw knikte en herinnerde zich enkele pijnlijke vragen, zoals die met betrekking tot een Japanner in een koffer, een paar publieke vrouwen en een homofiel - zaken waarover de overigens unieke moorden doodslagbrigade nog steeds tastende was. In het duister.

  'Ik hoop, dat je de goede antwoorden zult vinden, ' zei hij oprecht.

  'Wat die Jacobus Vedeler betreft, ' zei Uyttenbogaert en legde z'n pen op het tafeltje, 'daar heb ik nog geen vrede mee. '

  'Ik ook niet, ' zei de Schaduw. 'Hij heeft me zelfs in m'n droom achtervolgd. Heeft hij een baard?' 'Nee, ' antwoordde Uyttenbogaert. 'Of eh... misschien nu wél. Het is al een jaar of vijf geleden dat hij naar het buitenland is gegaan. Je wist nooit wat je aan hem had. Het was nog al een vreemde snuiter, zieje.;.

  'Die indruk kreeg ik vannacht ook, ' gaf de Schaduw toe.

  'Heb je werkelijk van hem gedroomd?' vroeg Uyttenbogaert geamuseerd. 'Merkwaardig. ' 'Hoogst. Want toen ik insluimerde moeten me heel andere gedachten door het hoofd hebben gespeeld. ' 'Jacobus Vedeler, ' vertelde Uyttenbogaert, achterover leunend in zijn stoel, 'zat op de lagere school in dezelfde klas als ik. Hij heeft zelfs een hele poos naast me gezeten. Toen we net in de zesde klas waren gekomen verhuisde hij naar een ander deel van Amsterdam en hij kwam dus ook op een andere school. Z'n vader was in zaken; ik kwam wel eens thuis bij Jacobus en ze moeten in die tijd rijke lui zijn geweest. ' 'En, ' vroeg de Schaduw, 'heeft Jacobus al die rijkdom geërfd?'

  Uyttenbogaert schudde het hoofd. 'Z'n vader raakte aan lager wal. Jacobus heeft eerst nog een tijdje voor predikant gestudeerd, maar hij hechtte te weinig geloof aan de dingen die ze hem leerden. Toen is hij journalist geworden. ' De Schaduw trok nadenkend aan zijn ochtendsigaar. 'In de journalistiek is hij ook niet helemaal geslaagd, ' vervolgde Uyttenbogaert. 'Toen ik hem de laatste keer tegen het lijf liep vertelde hij me opgetogen dat hij een paar ton had geïnvesteerd in een filmstudio en dat hij veel opdrachten had voor het maken van reclamefilmpjes. Een half jaar later was hij vertrokken naar Brussel en ik hoorde dat beslag was gelegd op zijn apparatuur. '

  'En waren dat de laatste berichten?' vroeg de Schaduw. 'Nou ja, afgezien van dat in de krant van gister. '

  'Ik heb twee jaar geleden nog eens gehoord, dat hij in München terecht was gekomen en daar veel succes had met een televisiestrip, ' vertelde Uyttenbogaert. 'Weet je, Schaduw, ik heb nog vaak aan hem gedacht. Het was een vreemde snuiter zie je, maar we waren op de lagere school beste vrienden en als we elkaar later toevallig eens ontmoetten dan gaf me dat altijd een blij gevoel. Hij was vrolijk, origineel, hartelijk... hij zou je z'n laatste cent geven, als je die nodig had. Hij had altijd mooie verhalen, het was een vent waar je naar toe zou gaan als je in de put zat. Toen ik dat bericht gisteravond in de krant las ben ik verdomd geschrokken. ' 'Het was misdaad, zei je. '

  'Ja, hij had een grote hoofdwond. En weet je wat hetgekke was? Hij was armoedig gekleed. ' 'Stond dat ook in de krant?'

  'Nee..., ' antwoordde Uyttenbogaert aarzelend. 'Dat stond niet in de krant. Je eh... je zult het wel gek vinden, maar ik heb er vanmorgen naar geïnformeerd, bij de politie hier. Het liet me niet los, zie je. Ik heb er vannacht uren over liggen denken. Vreemd, er gaan jaren voorbij zonder dat je veel aan iemand denkt en als je dan plotseling hoort dat hij dood is grijpt het je aan. '

  De Schaduw knikte. Hij wenkte de kelner en vroeg aan Uyttenbogaert: 'Jij ook nog koffie?' Uyttenbogaert knikte en de Schaduw bestelde. 'De inspecteur die ik aan de lijn kreeg wist er niet zo bar veel van, ' zei Uyttenbogaert. 'Het was zijn zaak niet en de collega's die er mee bezig waren moesten nog komen. Maar dat van dat slecht gekleed zijn, dat vertelde hij wel. En hij zei ook dat het een heel vreemde geschiedenis moest zijn. Verder hield hij zich stil. '

  'Zo, ' zei de Schaduw, die zo zoetjes aan wat interesse voor de zaak kreeg. Hij nam Uyttenbogaert's congresboekje van de tafel en zei: 'Eens kijken wat er vandaag op het programma staat. Heden, dinsdag 12 september om tien uur beantwoord je de gestelde vragen, dan drinken we koffie en dan gaat die Engelsman spreken over sex and crime. Interesseert je dat?' 'Ja, ' zei Uyttenbogaert. 'We hebben er bij ons op de walletjes nog al eens mee te maken. ' 'Na de lunch, om twee uur om precies te zijn, komt er een Herr Doktor Piller aus Frankfurt am Main met een rede over de opzet van een voorstudie van de mogelijkheid om een onderzoek te wijden aan de wenselijkheid van het treffen van voorbereidingen voor een algemene registratie van vingerafdrukken, niemanduitgezonderd. Zouden we dat kunnen missen? Je hebt alle kans dat ze er later nog eens op terugkomen. ' 'Wat wil je dan?' vroeg Uyttenbogaert. 'Ik heb de indruk dat je graag iets meer over de dood van Jacobus Vedeler wil weten, ' zei de Schaduw. 'Misschien zouden we er vanmiddag eens naar kunnen informeren. '

  Uyttenbogaert keek hem verrast aan. 'Schaduw... interesseert het jou soms ook?' 'Och, ' zei monsieur Charles Carlier ontwijkend, 'ik heb een zwak voor Amsterdammers. Vooral als ze zo lelijk aan hun eind komen. '

  De honderden forellen, door het lot bestemd voor tongstreling en maagvulling van politiedeskundigen en -dienaren tijdens de lunch van de tweede dag van het Internationaal Politiecongres, hadden deze bestemming bereikt. De Kaffee en de Torte werden binnengebracht en de Schaduw, die geen Torte meer kon zien zei fluisterend tegen Uyttenbogaert, dat ze nu misschien het beste maar zouden kunnen gaan. Hij ging meteen staan om te voorkomen, dat Uyttenbogaert, die wel een heel jaar Torte kon eten, bezwaar zou maken. De Schaduw knikte vriendelijk naar links en rechts, zei dat het hem speet dat hij de eerstvolgende inleiding zou moeten missen maar dat hij er ongetwijfeld nog wel van zou horen en beloofde dat hij spoedig op het congres terug zou keren. Uyttenbogaert verontschuldigde zich minder omslachtig en liep met enige tegenzin achter de Schaduw aan. 'We zijn te vroeg, ' hijgde hij toen hij Carlier had ingehaald. 'Ik heb met hoofdinspecteur Fruhsommer afgesproken, dat we om twee uur zouden komen. ' 'Dan is er bij dit mooie weer nog tijd voor een goede cognac op een zonnig terras en wat mij betreft mag jezoveel Kaffee en Torte verslinden als je wilt. Het werd me daar te warm en te rokerig. ' En in de frisse buitenlucht stak hij een grote Willem ii Nobel aan.

  Ze genoten van zon en cognac op het terrasje en meldden zich om twee uur bij hoofdinspecteur Fruhsommer, een geknevelde figuur van de oude garde en zo op het oog niet vrij van hoge bloeddruk. Hij zei het een eer te vinden de heren Carlier en Uyttenbogaert, van wie hij in de verte gehoord had te ontmoeten, vroeg honderd uit over het politiecongres en de moord- en doodslagbrigade, zei vervolgens dat drukke ambtsbezigheden het hem onmogelijk maakten, het congres bij te wonen en dat dat jammer was omdat men daar zoveel buitenlandse collega's ontmoette en met hen over het vak kon praten. Maar kijk, nu zaten er toch twee tegenover hem en dat was een gelukkige bestiering van het lot. 'Een ongelukkige bestiering van het noodlot, ' verbeterde hoofdinspecteur Carlier, 'want we komen voor een zekere Jacobus Vedeler en hij was een goede vriend van onze collega Uyttenbogaert. ' 'Ach ja, ' zei de heer Fruhsommer een beetje verlegen, 'ach ja... ' Hij dacht even na, zette een ernstig gezicht, streelde z'n knevel en vervolgde, zich speciaal tot Uyttenbogaert richtend: 'Het lijk van uw vriend is zaterdag uit de Donau opgehaald. Uit de Alte Donau, om precies te zijn. Maar eer hij er in terecht kwam moet iemand hem een hevige klap op zijn schedel gegeven hebben. '

  'Wie heeft het lijk uit de Donau gehaald?' vroeg de Schaduw.

  'Een kampeerder, ' antwoordde de heer Fruhsommer. 'Hij stond met z'n tent bij de Arbeiterstrandbadstrasse, op een verboden plaats nog wel. Gistermorgen omzeven uur wandelde hij naar de Donau. Hij zag meteen het lijk drijven. '

  'Zozo, ' merkte Uyttenbogaert op, 'het lag er dus al een tijdje in. '

  'En dat bemoeilijkt het onderzoek, ' verklaarde hoofdinspecteur Frühsommer.

  'Maar bent u er zeker van, dat het lijk inderdaad dat van uw vriend is? Er zullen toch meer Nederlanders zijn die Jacobus Vedeler heten?' 'Dat betwijfel ik, ' zei Uyttenbogaert. 'Bovendien klopt de leeftijd, welke in het bericht stond, precies. Hij droeg zijn papieren dus bij zich?' 'Inderdaad. ' De heer Frühsommer trok een van de laden van zijn bureau open. 'Om volledige zekerheid te hebben zal ik u de foto's laten zien. ' Hij reikte er enkele aan zijn Amsterdamse collega over. 'Erg eh... aantrekkelijk zien ze er natuurlijk niet uit, maar u bent dat gewend. '

  'Ja, hij is het, ' zei Uyttenbogaert met een wat schorre stem. 'Inderdaad, hij is het. '

  Hij gaf de foto's aan de Schaduw. Het eerste wat Carlier opviel was, dat de heer Jacobus Vedeler geen baard had.

  'Het bijzondere is, dat mensen die de heer Vedeler hebben gekend, aan de politie verteld hebben dat de heer Vedeler een grote, zwarte baard droeg. ' 'Wat?' riep de Schaduw uit.

  'Een grote zwarte baard, ' herhaalde de heer Frühsommer, enigszins verrast door de uitroep van de Schaduw.

  'Die had hij vroeger niet, ' zei Uyttenbogaert. 'Er is nóg iets vreemds, ' vervolgde Frühsommer. Een dame van de opera zei ons, dat ze wel eens gedacht had dat die baard niet echt was. Dat zou de afwezigheid er van kunnen verklaren. Stel, dat het een aange

  kleefde baard was, dan moet hij daar in de Donauwel zijn losgeweekt. '

  'Vreemd, ' zei Uyttenbogaert nadenkend.

  'Hoe komt u aan die juffrouw van de opera?' vroegde Schaduw geïnteresseerd. 'Toch geen vriendin?'

  'Hij werkte bij de Staatsopera. Wist u dat niet?'

  'Bij de opera?' vroeg Uyttenbogaert verbaasd. 'Hijheeft heel wat bij de hand gehad, maar dat hij konzingen... '

  'Niet zingen, ' zei Frühsommer glimlachend. 'Hij was er toneelknecht. Hij moest de gordijnen open en dicht doen en zo. '

  'Hij was dus wél weer een eind gekelderd.. zei Uyttenbogaert.

  'Ach, dat werk moet ook gebeuren nietwaar?' zei hoofdinspecteur Frühsommer met het respect dat elke Wener heeft voor ieder die ook maar iets met de kunst te maken heeft. 'Als gordijnen niet geopend werden zou niemand de schittering van de opera kunnen zien. '

  'En als ze niet gesloten werden zou het nog erger zijn, ' zei de Schaduw, denkend aan de sterfscène van Violetta.

  'Werkte hij daar al lang?' vroeg Uyttenbogaert. 'Een half jaar ongeveer. De politie heeft verschillende mensen die hem daar kenden, gesproken. Hij stond bekend als een zeer vriendelijk man en hij was verzot op de opera. Bij de première waren er altijd bloemen van hem, niet voor de grote rollen maar voor de kleinere talenten, zoals meisjes uit een koor, die hij goed kende. '

  'Ach, ' zei de Schaduw gevoelig.

  Hij bekeek nauwkeurig de foto, die de grote wond op het achterhoofd toonde.

  'Het is voor mensen, die hem gekend hebben, eenraadsel hoe er iemand geweest kan zijn die deze aimabele man uit de weg wilde ruimen, ' zei de heer Frühsommer.

  Ze zwegen en hoofdinspecteur Frühsommer vroeg of de heren thee en Torte beliefden. 'Graag alleen thee, ' zei de Schaduw. 'Graag alleen Torte, ' zei Uyttenbogaert. 'Er is nog iets, dat de aandacht trekt, ' zei de Weense hoofdinspecteur. 'Hoewel Vedeler over het algemeen sjofel gekleed ging scheen hij nog al wat geld te hebben. Er werd tenminste verteld, dat hij een of andere koorzangeres of programmaverkoper wel eens hielp als die in financiële moeilijkheden zat. ' Uyttenbogaert knikte. 'Zo is hij altijd geweest, ' zei hij zacht. 'Een beste vent. Als ik wist wie dit gedaan heeft, dan... Maar het is uw zaak, natuurlijk. ' 'Vedeler had nog steeds het Nederlandse staatsburgerschap, ' zei Frühsommer. 'Als u ons zoudt willen helpen, al was het alleen maar met inlichtingen, dan houd ik me graag aanbevolen. '

  'Ik zal er over nadenken, ' zei Uyttenbogaert. 'Als ik ook maar de minste kans zie om u te helpen dan kunt u op mij rekenen. '

  'We laten inmiddels in Nederland nagaan of er nog familie is, ' vertelde Frühsommer. 'Dat zal wel geen resultaat hebben, ' meende Uyttenbogaert. 'Waar woonde hij hier eigenlijk?' 'O ja, dat is nóg een raadsel. We hebben geïnformeerd op het adres dat op zijn papieren staat. Hij blijkt daar al lang niet meer te zijn. Hij heeft er een jaar geleden een, hoogstens twee weken gewoond, zo werd ons verteld. '

  De thee en de Torte voerden het gesprek naar andere onderwerpen en de heren stegen in de Weense achting toen ze vertelden dat ze de avond tevoren met hundames de Staatsopera hadden bezocht.

  'Stel, dat Jacobus nog geleefd had, ' zei Uyttenbogaertplotseling. 'Hij zou zonder dat hij er iets van wist hetgordijn voor me geopend hebben. '

  'En gesloten, ' zei de Schaduw.
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  Ze zaten weer op hetzelfde terras, dronken hetzelfde merk cognac als een uur tevoren en keken naar het stadsbeeld van Wenen, de auto's, de trolleybussen, de typische open koetsjes waarin toeristen door paarden langs de bezienswaardigheden werden getrokken, de mensen, de junge Wienerinnen. En die laatsten brachten de Schaduw plotseling op een idee. 'Als hij geld had, ' zei Uyttenbogaert, 'dan moet dat nog ergens zijn. Als ze niet weten waar hij woonde dan zullen ze dat geld ook niet vinden óf ze moeten nagaan of er op een of andere bank een rekening is op naam van Jacobus Vedeler. Het ligt niet voor de hand dat hij al z'n geld bij zich droeg; dan zou het misschien een roofmoord geweest zijn. ' De Schaduw ging staan en zei: 'Ik moet even telefoneren. Zo terug. '

  Hij ging naar de telefooncel, zocht in de gids eennummer op en draaide het.

  'Staatsopera, ' zei een jonge Wienerinnestem.

  'Ha, ' zei de Schaduw. 'Dat was de bedoeling. Mag ikeen inlichting vragen?'

  'Maar natuurlijk, ' zei de aardige stem.

  'Het gaat om een juffrouw uit het zigeunerkoor, datgisteravond in La Traviata gezongen heeft. '

  'Ach so..., ' zei de lieve stem ondeugend.

  'Jaja, ' zei de Schaduw. 'Ze is de langste van het helestel, haar kleed is overwegend blauw en ze heeft lang,zwart haar. Meer weet ik er niet van. '

  'Wilt u haar bloemen zenden?'

  'Als het kan wil ik even verder gaan, ' zei de Schaduw. 'Zoudt u voor me kunnen informeren of ze op het ogenblik op een repetitie is of zo?' De juffrouw van de Staatsopera aarzelde. Toen zei ze: 'Moment, alstublieft. ' Het duurde lang eer ze weer van zich liet horen. De Schaduw bekeek een kalender met een foto van het Wiener Wald en reclame van Schwarzer Swa Breit Schwanzmantel. 'Ja?' zei de stem, toch nog onverwacht. 'Ja, ik sta hier nog, lieve juffrouw. ' 'De juffrouw die u noemt is hier niet op een repetitie. ' 'Ach, ' zei de Schaduw. En toen hoopvol: 'Maar u weet wél welke juffrouw mij voor ogen zweeft?' 'Tja... ' zei de lieve stem.

  'Zoudt u me dan haar naam en adres willen geven?' 'Tja... ' zei de stem. 'Er is toch niets tegen?'

  'Eigenlijk wel, ' vond de juffrouw. 'Misschien is de dame er helemaal niet op gesteld, dat ik u haar adres geef. U bent een buitenlander, zo aan uw stem te horen. '

  Ze bedoelde natuurlijk: 'aan uw Duits te horen. ' 'Een Fransman, ' zei de Schaduw, er heilig van overtuigd dat dat een eer was.

  'Ach so... Nou ja, ik zal u de naam maar geven. Ze heet Ingrid Wachter. '

  'Een mooie naam, ' zei de Schaduw oprecht. 'En het adres?'

  'Gredlerstrasse, ' antwoordde de juffrouw aarzelend. 'Gredlerstrasse n, eerste verdieping. Eh... u zult er toch geen misbruik van maken, mijnheer?' 'Nee, ' zei de Schaduw, 'geenszins. En hartelijk bedankt, lieve juffrouw. '

  Hij liep weer naar het terras en stak een sigaar op. Uyttenbogaert keek zwijgend voor zich uit.

  'Ik vrees, dat het moeilijk zal zijn om de draad te vatten als we nu naar het politiecongres gaan, ' zei de Schaduw.

  'Ik heb er ook helemaal geen zin in, ' zei Uyttenbogaert. 'Die zaak van Jacobus Vedeler laat me niet los. '

  'Als je er verder op in wilt gaan staat niets je in de weg, ' vond Carlier. 'Collega Frühsommer heeft duidelijk gezegd dat hij je erkentelijk zal zijn voor elke vorm van hulp. '

  'Maar dat betekent niet, dat ik me als politieman met deze zaak kan gaan bemoeien. '

  'Je zou, gewoon als vriend, eens kunnen praten met een paar mensen van de opera, die hem gekend hebben. '

  Het klonk zó aanmoedigend, dat Uyttenbogaert Carlier verbaasd aankeek. 'Schaduw, wat heb je?'

  'Ik heb een adres, ' antwoordde de Schaduw. 'Van een junge Wienerin, een zigeunerinnetje uit het koor. Gisteravond heb ik een poos naar haar gekeken, speciaal naar haar en ik had het gevoel dat ik iets met haar te maken zou krijgen. ' 'Zóóóó?... ' zei Uyttenbogaert.

  'Ja.

  'Er is iets dat jou óok niet loslaat. Is het dat zigeunerinnetje - of Jacob Vedeler?'

  'Eigenlijk is het Jacob Vedeler, ' gaf de Schaduw toe. 'Ik heb die snuiter niet gekend, maar hij laat me niet los. ' Hij deed een flinke trek aan zijn sigaar. 'En misschien houdt dat tóch weer verband met het zigeunerinnetje, ' voegde hij er raadselachtig aan toe. 'Je had een adres, ' zei Uyttenbogaert. 'O ja. Ingrid Wachter is de naam. Gredlerstrasse 11, eerste verdieping. '

  Hij haalde een plattegrond uit de zak en zocht de straat op. 'O, het is hier niet ver vandaan. Aan de overkant van het Donaukanaal. ' Hij deed de plattegrond weer in de zak, betaalde de kelner en keek Uyttenbogaert aan. 'Zullen we?'

  'Ja, ' zei Uyttenbogaert, 'we zullen. '

  Ze wandelden door de Kartnerstrasse, een brede winkelstraat, op dit ogenblik voor een groot deel gewijd aan de Weense herfstmode, liepen langs de Gotische Stefansdom door de Rotenturmstrasse en kwamen aan het Donaukanaal. Ze keken vanaf de Marienbrücke naar het water, waarop een toeristenboot voer en dachten onwillekeurig weer even aan Jacobus Vedeler, al was die dan ook in het water van de échte Donau, iets verderop, aan zijn eind gekomen. Aan de overkant van de brug begon de Gredlerstrasse, een korte gebogen straat, een beetje terzijde van het verkeer dat op de hoek, bij een bankgebouw, in brede stromen voorbijtrok. De Schaduw, dorstig van de voor zijn doen toch nog flinke wandeling, ontdekte aan de rechterkant van de straat een café Piccolo en stelde zich een glas schuimend bier voor, maar Uyttenbogaert richtte de blik naar de overkant waar nummer 11 moest zijn. Er stonden grote, grijze, oude herenhuizen met zeer vele hoge en smalle vensters. Er waren voornamelijk kantoren in gevestigd, maar achter sommige vensters hingen enigszins huiselijk aandoende, rechte gordijnen en achter enkele van die gordijnen moest Ingrid Wachter wonen. De Schaduw richtte de blik hoog naar boven en zou zo de rustige Gredlerstrasse oversteken, maar Uyttenbogaert moest hem haastig voor een heftig bellende tram vandaan sleuren.

  De grote voordeur van het pand Gredlerstrasse n stond half open. Er naast was een bord met belknoppen en naambordjes van velerlei vorm en stiel, verwijzend naar een spaarkas, een advocaat, een textiel-inkoopbureau, een pianolerares en naar Wachter, zonder voornaam.

  Ze traden via de voordeur een enorme hal binnen, zagen naast een oud wasfonteintje een brede stenen trap met enkele volkomen overbodige leeuwenkopjes, die koperen ringen in de bek hadden en kwamen via de trap op het ruime portaal van de eerste verdieping. Op een van de zware groene deuren zat een klein, bescheiden naambordje met weer de ene naam: Wachter.

  Uyttenbogaert, die tenslotte in de eerste plaats een vriend van de overledene was, trok aan de bel. Even later werd de deur geopend.

  En ja, de Schaduw zag het direct, het was het zigeunerinnetje, de junge Wienerin. Hij zag meer. Hij zag duidelijk dat Ingrid Wachter enorm schrok, hij zag zelfs een ontzettende angst in haar ogen. En dat vond hij merkwaardig. Ingrid, nu niet in het blauw, maar in een zwart truitje en een grijze rok, keek hen vragend en zwijgend aan.

  'Neemt u ons niet kwalijk, ' zei Uyttenbogaert beleefd. 'We hebben iets met u te bespreken. ' Ze bleef vragend en zwijgend kijken. 'Ik ben Uyttenbogaert en ik kom uit Amsterdam. ' -De Schaduw zag de spanning op haar gezicht groter worden; ze deed de mond een eindje open. - 'U begrijpt het misschien al, ik kom als vriend van Jacobus Vedeler, die zo eh... plotseling overleden is. Ik hoorde dat u hem gekend hebt en daarom... ' 'Van wie hoorde u dat?' onderbrak Ingrid Wachter hem.

  'We hebben geïnformeerd bij de Staatsopera naar enkele mensen, die hem misschien een beetje kenden, ' zei de Schaduw.

  'Bent u ook een vriend van hem?' vroeg juffrouw Wachter. Haar grijze ogen keken hem vorsend, maar onzeker aan. Ze was helemaal niet het vrolijke zigeunerinnetje met de tamboerijn van de vorige avond. De Schaduw, die nimmer graag loog, zei ferm: 'We zijn samen naar Wenen gekomen, mijn vriend Uyttenbogaert en ik. Hij las in de krant dat Jacobus zo tragisch om het leven is gekomen en nu zijn we hier samen naar toe gegaan. Ik hoop, dat u het goed vindt. ' - Hij boog lichtjes. - 'Carlier is de naam. ' 'Ik begrijp niet waarom u juist bij mij komt, ' zei de Wienerin onzeker.

  'Er zijn er bij ons wel meer, die hem gekend hebben. Van wie hebt u mijn naam en adres gekregen?' 'Van de telefoonjuffrouw, ' zei de Schaduw. Hij zag, dat ze bloosde. Misschien was ze boos op de telefoonjuffrouw. Het was bijna ondenkbaar dat ze bloosde omdat ze dacht dat de telefoonjuffrouw een amoureus verband zou leggen tussen haar en Jacobus; in een verbintenis tussen deze hupse Weense en de armoedig geklede, veel oudere Jacobus kon geen zinnig mens geloven. En dus, dacht de Schaduw, zou het wel een blos van nijd zijn.

  'We zouden heel graag even met u willen praten, ' zei Uyttenbogaert vriendelijk.

  De juffrouw aarzelde nog even en zei toen onzeker: 'Als u verder wilt komen... '

  'Dat willen we met plezier, ' zei de Schaduw, die altijd graag verder kwam, en zette de voet over de drempel.

  Via een korte, brede gang belandden ze in een uitermate trieste kamer. Er kwam te weinig licht door devensters, die een uitzicht gaven op de hoge gevels aan de overkant van de straat. Je zou vlak voor het venster moeten gaan staan om met een blik steil omhoog de lucht te zien en de Schaduw dacht dat je dat 's morgens zou moeten doen om te zien of de zon wél of niet scheen. Uit de schemering doemden grote, massieve meubels op; het waren er maar enkele en ze stonden ver van elkaar. In het midden van de kamer stond een kleine tafel met vier hoge stoeltjes er netjes omheen, net of er straks een commissievergadering zou worden gehouden. Aan de wand hing een schilderij met een berglandschap (wel met zon), een getekend portret van een zo op het oog Hongaars jongetje en een groepsfoto. Op een glanzende notehouten kast met zware nerven stond een vaas met enorme takken wilgekatjes en achter een glazen wand van de kast schemerde een porseleinen servies. 'Gaat u zitten, ' zei Ingrid Wachter en Uyttenbogaert deed dat. De Schaduw daarentegen stond met de handen op de rug voor de groepsfoto, die zo'n twintig geüniformeerde Heilsoldaten en -soldates voorstelde. 'Ik zie, dat u er ook op staat, ' zei hij en keek de juffrouw aan.

  'Dan hebt u goede ogen, ' sprak de juffrouw niet zonder ironie.

  De Schaduw knikte vriendelijk en zette zich tegenover Uyttenbogaert aan het kleine tafeltje. Juffrouw Wachter nam ook plaats, keek van de een naar de ander en vroeg toen: 'U bent zeker van de politie?' 'Ja, ' zei Uyttenbogaert, 'maar dat is toeval. We wonen hier het internationaal politiecongres bij. Gisteravond las ik in de krant dat het lijk van de heer Vedeler in de Donau is gevonden. Hij was een oude vriend van me. Daarom interesseert de zaak me. Maar de oplossing er van ligt natuurlijk helemaal inhanden van de politie hier in Wenen. ' 'Is het lang geleden dat u de heer Vedeler de laatste maal ontmoette?' vroeg de Weense, heel beleefd en tevens heel geïnteresseerd.

  'Dat is vrij lang geleden, ' antwoordde Uyttenbogaert neutraal. 'En wanneer sprak u hem voor het laatst?' 'Twee weken geleden. De avond van zijn ontslag. ' 'Ontslag?'

  'Weet u dat niet? Hij is ontslagen. ' 'Liet hij het gordijn open hangen?' vroeg de Schaduw. 'Hij kwam enkele malen te laat. De directie had hem gewaarschuwd. Toen hij die avond weer te laat kwam werd hij meteen naar huis gestuurd. ' 'En toen hebt u hem nog gesproken?' vroeg Uyttenbogaert.

  'Ja. Hij was er kapot van. Hij kende ons allemaal, ik geloof dat hij bij ons gelukkig was. Hij huilde toen hij ontslagen was. '

  'Waarom kwam hij dan steeds te laat?' Juffrouw Wachter haalde haar schouders op. 'Er moet iets geweest zijn, ' zei ze zacht. 'Hij was altijd stipt op tijd. De laatste maanden werd dat anders. We dachten allemaal dat er iets was dat hem hinderde, dat er moeilijkheden waren. We hebben hem er wel eens naar gevraagd. Maar dan werd hij alleen maar boos, erg boos. '

  'Misschien voelde hij zich bedreigd, ' opperde de Schaduw.

  De Weense keek hem nadenkend en met weinig sympathie aan. Ze zei: 'Ik geloof, dat u tóch als politiemensen komt. '

  'En zoudt u dat erg vinden?' vroeg Uyttenbogaert. 'Gesteld dat ook wij een handje zouden helpen om degeen, die Vedeler gedood heeft, te vinden. Zoudt u dat erg vinden?'

  *Nee, natuurlijk niet, ' zei ze. 'Maar ik vraag me af waarom jullie uitgerekend bij mij komen. ' 'Zijn er onder uw collega's, die hem beter kennen?' vroeg de Schaduw.

  'Dan wilt u hén opzoeken en dus is het wel degelijk een politieonderzoek, ' zei de heldere Wienerin. 'En met de politie wilt u niets te maken hebben, ' zei de Schaduw en keek haar scherp aan. 'U schrikt van onverwacht bezoek en u bent argwanend. Ik kan me voorstellen dat bij mijn collega Uyttenbogaert, die hier als vriend van Vedeler is gekomen, de politieman wakker wordt. ' Zijn stem werd wat vriendelijker. 'Ik heb de indruk, dat Vedeler zich de laatste tijd bedreigd voelde. Zijn houding, zijn steeds te laat komen wijzen daar op. En later is hij door iemand gedood. ' Hij zag, dat Ingrid Wachter huiverde. 'Voelt u zich ook bedreigd?' vroeg hij vriendelijk. 'Bedreigd? Door wie?' vroeg ze nerveus. 'Dat weet ik niet, ' zei de Schaduw. 'Als we dat wisten zouden we misschien ook iets meer weten over de dood van Jacobus Vedeler. '

  'U bent van de politie, ' zei ze verontwaardigd. Haar stem sloeg over. Ze ging staan, als wilde ze de Schaduw en Uyttenbogaert nadrukkelijk uitnodigen om nu maar weg te gaan. 'U zegt dat u als vrienden van Jacobus komt, maar u komt als politie. Of... ' Ze keek de beide mannen éen voor éen aan. 'Of?... ' vroeg de Schaduw.

  De bruine ogen van de junge Wienerin keken hem even aan, angstig. Toen wendde ze haar gezicht af. 'En tegen de politie mag u in geen geval spreken, nietwaar?' vroeg de Schaduw. Hij ging ook staan. En toen ze niet antwoordde zei hij: 'Dat hebben ze toch gezegd, nietwaar?' Hij liep naar éen van de vensters, keek omhoog naar de blauwe lucht en naar omlaag,waar een oude man het café Piccolo binnen ging. En hij vroeg: 'Of hebben ze het geschreven?' 'Ik weet niet wat u bedoelt, ' zei de juffrouw mat. Carlier draaide zich om en liep naar haar toe. 'Het gaat me niet in de eerste plaats meer om de dode Jacobus Vedeler. Het gaat me om de levende Ingrid Wachter. '

  'Ik weet niet wat u bedoelt, ' zei ze weer. 'Waarom zijn jullie hier gekomen?'

  'Gisteravond was u een vrolijk zigeunermeisje met een tamboerijn, ' zei de Schaduw. 'Was u bij La Traviata?'

  Hij had het gevoel, dat hij ondanks alles in haar achting steeg.

  Toen vroeg ze snel: 'Was u in de zaal?' 'Ja, ' antwoordde de Schaduw.

  Het was even stil. Juffrouw Wachter nam een sigaret, aarzelde even en hield eerst Carlier en daarna Uyttenbogaert het doosje voor.

  Uyttenbogaert, die nog steeds bij het tafeltje zat, vroeg: 'Weet u misschien waar Jacobus Vedeler woonde?'

  'Nee, ' zei ze. 'We zagen hem iedere avond komen en iedere avond gaan. Van z'n privéleven wisten we niets. '

  De Schaduw stond weer bij de foto vol Heilsoldaten. 'Was het gezelschap een dagje uit?' vroeg hij belangstellend.

  'Nee, ' zei ze. 'Het is een zangkoor. '

  'Zozo. Wanneer werd de foto gemaakt?'

  'Dat weet ik niet meer, ' zei ze onvriendelijk. 'En ikbegrijp niet waarom u het vraagt. '

  Toen ze weer buiten waren zei de Schaduw: 'Ze voelt zich gestreeld als je over La Traviata praat. Maar zeis nijdig als je over het zangkoortje van het Heilslegerbegint. En in beide zingt ze mee. '

  'Ze is een vreemde juffer, ' vond Uyttenbogaert. 'Enze weet meer van Vedeler dan ze zeggen wil. '

  'Veel meer, ' bevestigde de Schaduw. 'En niet alleenvan Jacobus. '

  Ze liepen over de Mariënbrug de Rotenturmstrasse weer in, op weg naar het hotel.

  'Vanavond, ' zei de Schaduw, 'zouden we wel eens met de dames in het Prater kunnen kijken. Het Riesenrad en zo - een prachtig uitzicht over de stad. ' En even later: 'Die Vedeler, die Jacobus, was die destijds bij het Leger des Heils?'

  'Nee, ' antwoordde Uyttenbogaert, 'hij geloofde aan God noch Zijn gebod. '


  Hoofdstuk 4


  Hoog in een bak van het Riesenrad in het Weense Prater keek de Schaduw uit over de stad. Hij zag de Donau en het Donaukanaal als donkere slingers tussen de lichten en lichtjes, zocht onwillekeurig hotel Bristol en daarna bij de Mariënbrücke de Gredlerstrasse met de hoge huizen. En zijn gedachten gingen uit naar de zwijgzame junge Wienerin, die - daar was hij zeker van - bedreigd werd, zoals ook Jacobus Vedeler bedreigd was geweest.

  Het Riesenrad draaide heel langzaam verder, terwijl de Schaduw naar de smalle kronkel van de oude Donau keek. Het stopte direct daarna weer en de bak, waarin de Schaduw stond, hing nog hoog boven Wenen en boven de duizenden mensen met hun vreugden en problemen, angsten, goede werken en boze daden. Aranea legde een hand op zijn schouder en vroeg: 'En, Schaduw, waarheen gaan de gedachten?' En spottend voegde zij er aan toe: 'Naar het internationaal politiecongres?'

  'Het congres draait, ' zei de Schaduw. 'Ik zag hier ettelijke ambtsbroeders bij het rad, zoëven. Die Duitser, die vanmorgen in twee en een half uur alleen maar met de inleiding van zijn rede klaar is gekomen en die lange Engelsman, die voor bijzonder hete vuren heeft gestaan, maar zoëven lijkbleek werd toen hij naast zijn vrouw in zo'n idioot klein autootje over die na-maak bergpas gierde. En een stuk of tien anderen, waarvan niets te zeggen valt en op den duur ook niets te zeggen zal zijn. '

  'Wenen is een prettige stad, ' zei Aranea. 'En Elly is een prettige vrouw. ' Ze aarzelde. 'Desnoods zouden we nog iets langer kunnen blijven, als die Jacobus jullie bezig blijft houden. '

  'Jacobus niet, ' zei de Schaduw. 'Misschien dat zigeunermeisje van het Leger des Heils. ' En hij zweeg. Aranea, die wist dat men de Schaduw niets kon ontfutselen wat hij uit zichzelf niet zei, vertelde over de nationale bibliotheek, die ze met Elly had bezocht; volgens de gids moest dat het mooiste bibliotheekgebouw ter wereld zijn. En de Schaduw knoopte daar een beschouwing aan vast over criminele lektuur, die morgen als een toegiftje op het congres zou worden behandeld door een Italiaanse inspecteur, die zijn vak ontrouw was geworden en nu als schrijver van detectiveromans en televisiespelen een gevierd man was. Hij had volgens het programma éen belangrijke stelling te verdedigen: dat iemand, die het politievak zelf niet had geleerd, zich nooit aan het schrijven van detectiveromans moest wagen. Hij zou hun ondeskundigheid aan de hand van een groot aantal voorbeelden uit hun boeken aantonen en daarbij grote auteurs op dit gebied als Simenon, Havank en Terpstra allerminst sparen.

  De bak van het Riesenrad daalde langzaam neer totdat hij het laagste punt had bereikt. Aranea en de Schaduw stapten uit en zagen dat Elly en Uyttenbogaert al op hen wachtten.

  'Ik heb, ' waagde Uyttenbogaert voorzichtig, 'het Prater nu eigenlijk wel gezien. Misschien zouden we.. 'Ergens iets kunnen drinken, ' vulde Elly ironisch aan. 'Ergens iets kunnen drinken met Obsttorte er bij. ' 'In het Prater, ' zei de Schaduw, 'horen Weners, en niet te vergeten: Wenerinnen. Vanavond zijn er voornamelijk buitenlanders, politiemannen nog wel.

  Daarom is het Prater niet te pruimen. '

  'Maar boven in het Riesenrad was het wel mooi, ' zei Aranea. 'En de Schaduw liet zijn gedachten gaan over alles wat zich in het oude Wenen afspeelt. ' 'Niet over alles, ' ontkende de Schaduw. 'Over een enkel draadje van het kluwen. ' En toen plotseling: 'Als het je goed is, Uyttenbogaert, wilde ik er morgen toch nog even aan trekken. '

  Uyttenbogaert knikte. Na het bezoek aan juffrouw Wachter hadden ze al spoedig de dames ontmoet en van een gesprek over de zaak Jacobus Vedeler was niet veel meer gekomen. Uyttenbogaert begreep dat de Schaduw, nu zijn belangstelling eenmaal gewekt was, het hier niet bij zou laten. Maar morgen was de laatste dag van het congres en de plichtsgetrouwe Uyttenbogaert, die op kosten van de gemeente Amsterdam naar Wenen was gereisd, vond dat hij niet opnieuw kon spijbelen. Daarom zei hij ferm: 'Ik wilde in ieder geval morgen naar het congres gaan. ' 'Ik niet, ' zei de Schaduw. 'Als je het goed vindt ga ik nog een paar uurtjes wijden aan onze geheimzinnige Wienerin. Enneh... mócht er aanleiding zijn hier een dag langer te blijven, zou je je officieel bezoek dan nog even kunnen rekken?'

  'Een dag misschien wel, ' zei Uyttenbogaert, die een telefoontje met de hoofdcommissaris overdacht. 'En de dames?' vroeg de Schaduw. Aranea had haar oordeel al gegeven en wachtte af wat Elly zou zeggen. Maar voor Elly Uyttenbogaert was Wenen nu nét een stad en er was nog zoveel te bekijken en te bezoeken.

  'Dolgraag, ' zei ze - en Uyttenbogaert besloot de hoofdcommissaris ferm toe te spreken met een beroep op de noodzaak, de tragische dood van Jacobus Vedeler te wreken.

  Ze gingen iets drinken in een Kaffeehaus dat waarschijnlijk wel enigszins Weens zou zijn. In gezellige schemerige hoekjes stonden roodbeklede banken, iets meer in het volle licht stonden stoeltjes, voorzien van zeer veelkleurige stof en voor hen die met een minimum aan licht tevreden waren was er een Hexenzimmer. De Schaduw, die een vrijmoedige blik naar binnen wierp, zag op lage banken jongelieden, die elkaar omstrengelden en kusten en hij dacht dat er heel dichtbij nog wel een uitwijkmogelijkheid zou zijn, mochten de hartstochten te hoog oplaaien om in de Hexenzimmer aan hun trekken te kunnen komen. Hij wierp nog een blik op lelijke heksen op bezemstelen, die aan dunne draadjes aan een met sterren en manen beschilderd plafond hingen en voegde zich daarna bij Aranea, Elly en Uyttenbogaert, die inmiddels een felrode bank hadden gekozen. De gesprekken ebden rustig. Zo nu en dan wijdde de Schaduw een uitvoerige beschouwing aan een onderwerp, vreemd aan de orde van de dag, en Aranea wist dan dat zijn gedachten afdwaalden naar heel andere zaken. Het was niet druk in het Kaffeehaus; de kleine bar en de Hexenzimmer trokken de meeste bezoekers. Nadat ze een uurtje gedronken en gepraat hadden ging de Schaduw staan en slenterde achteloos in de richting van de toiletten. Hij bleef echter bij de bar staan, keek naar een forse, gebruinde man van een jaar of veertig, stevende plotseling op hem af en gaf hem een vriendschappelijke tik op de schouder. De man keek hem verbaasd en een beetje dom aan, pijnigde kennelijk zijn hersens met de vraag of hij dat kleine, merkwaardige mannetje soms eerder had gezien, maar wist na enkele seconden al heel zeker dat dat niet het geval was. 'Müller?' vroeg de Schaduw enthousiast.

  Nee, ' antwoordde de bruine afgemeten. 'Ach, ' zei de Schaduw, 'maar u lijkt sprekend op Alfons Müller. Hij woont hier in Wenen!' 'Ik ook, ' zei de man, 'maar ik ken hem niet. ' 'Merkwaardig, ' zei de Schaduw. 'Ik wél. En hij lijkt sprekend op u. Als twee druppels water. Eh... jammer, dat ik u lastig gevallen heb. Mag ik u wat aanbieden voor de schrik?'

  De bruine keek hem argwanend aan, maar zei toch maar: 'Een pilsje dan graag, alsjeblieft. ' De Schaduw schoof naast hem op een barkruk en dat was nu net wat hem voor ogen had gestaan: de indruk wekken dat hij een oude kennis had ontmoet en een glas bier met hem dronk. Want hoofdinspecteur Charles Carlier voelde zo maar opeens behoefte aan contact met een paar ras-echte Weners en hij dacht dat hij er minstens éen had ontdekt. 'Buitenlander?' vroeg de man. 'Ja, ' zei de Schaduw, 'dat wel. ' Hij hief het glas. 'Prosit!' zei de man. 'Saluut, ' zei de Schaduw, 'op Müller. ' 'Op wie?'

  'Op Müller, de man waar u sprekend op lijkt. Ik ben in Parijs jaren samen met hem op een konijnenfok-club geweest. Hij haalde altijd eerste prijzen en ik heb veel van hem geleerd. Sinds een jaar heb ik hem uit het oog verloren. Ik dacht hem plotseling hier te zien en nu bent u het. Jammer. '

  'Ja, ' zei de man, 'maar ik kan het ook niet helpen. ' Hij wendde zich wat van de Schaduw af en probeerde een gesprek aan te knopen met een dame die aan zijn linkerzijde zat. Maar dat paste allerminst in het verdere verloop, zoals dat hoofdinspecteur Carlier voor ogen stond.

  Hij stootte de man aan en toen deze zich met lichtetegenzin naar hem toewendde zei hij: 'Het bier is hier goed. Ik kan dat zeggen, want ik heb al vele soorten geproefd. ' En hij wijdde uit over biersoorten in velerlei landen, van het prima Jeverbier in Berlijn tot de blikjes met lauw vocht, die men hem eens in Spanje had voorgezet. Zijn buurman wijdde tijdens het relaas een steelse blik aan de dame ter andere zijde en zag tot zijn ergernis, dat die inmiddels al een gesprekspartner had.

  'Maar dit bier is goed, ' zo besloot de Schaduw. 'En wat ik zeggen wil: als u Muller niet bent, wie bent u eigenlijk dan?'

  'Liesinger, ' zei de man met tegenzin. 'Liesinger, ' herhaalde de Schaduw nadenkend. 'Vreemd, dat u zoveel op Alfons Müller lijkt. Maar al bént u het dan niet, daarom kunnen we toch nog wel gezellig samen wat babbelen. Ik ben hier een vreemdeling; voor mij is een ontmoeting met een echte Wener een buitenkansje. '

  'Ze zijn hier anders genoeg, ' zei de bruine. 'Maar wie bent u eigenlijk, als ik vragen mag?' 'Bargehassus, ' zei de Schaduw, 'is de naam. Ik heb enkele agenturen, de ene keer dit en de andere keer dat. Deze keer is het dit. ' 'Wat?'

  'Dat. En wat doet u, als ik vragen mag?'

  'Ik ben, ' zei de gebruinde man niet zonder trots, "bijhet gas. '

  'Bij het gas?'

  'Repareren en zo. Lekkages en verstoppingen, alles wat zich maar voordoet. Je moet er nog al een poosje voor leren. '

  De Schaduw bestelde verse pils en ging diep op de gas-aangelegenheden in. Hij informeerde naar werktuigen en 't gebruik ervan, naar vakkleding en terminologie en zei tenslotte, na drie glazen pils en met een hartelijke handdruk ten afscheid: 'Bedankt voor de ontmoeting. Ik heb veel van u geleerd. Bijzonder interessant voor een buitenlander. Maar tóch jammer, dat u Alfons Müller niet was. '

  'Ik kan er echt niets aan doen, ' zei de heer Liesinger en keek de Schaduw na. 'Een vreemde snijboon, ' sprak hij vervolgens tot de dame, die naast hem zat. Maar de dame was er al vandoor met een ander.

  Aranea, uitermate bekoorlijk in een dun, lichtgroen nachthemd, rechtop zittend in haar bed, keek naar de Schaduw die na een vroege ochtendwandeling terugkwam met een half versleten gereedschapstas en een nieuwe overall. Hij haalde uit de gereedschapstas achtereenvolgens kleine hamers, grote boren, schroeve-draaiers en engelse sleutels, bekeek ze nauwkeurig, klopte met de hamertjes, zette een schroevedraaier op een denkbeeldige schroef en knikte goedkeurend. Daarna deed hij alle gereedschappen weer in de tas, voegde er een middengewicht revolver aan toe en trok zijn kostuum uit. Hij deed de overall aan en haalde een oud, beproefd alpinopetje uit de koffer. Pas toen Aranea het bekende alpinopetje zag, het petje waarvan de staalharde vulling hoofdinspecteur Carlier in menig avontuur had behoed voor nare dingen, vroeg ze: 'Het wordt nu dus ernst?' 'Het is al ernst, ' antwoordde de Schaduw, 'maar het wordt nu pas menens. ' 'Wat stel je eigenlijk voor?' vroeg Aranea. Ten mannetje van het gas, ' zei de Schaduw. 'Ik repareer velerlei dingen. Lekkages en verstoppingen, alles wat zich maar voordoet. Je moet er nog al een poosje voor leren. En de naam is Bargehassus. ' Het gasmannetje ging op de rand van het bed van dechique dame zitten en hij omarmde haar op een wijze zoals gasmannetjes dat chique dames op dure hotelkamers zelden doen.

  'Good luck, Schaduw, ' zei de chique dame zacht. 'Dankjewel, ' zei de gasman.

  De Schaduw slenterde door de Rotenturmstrasse tussen de mensen, die op dit ochtenduur gehaast waren, en vond dat hij best een Weens gasmannetje kon voorstellen. Er was maar éen moeilijkheid: hij sprak de taal van de Weense gasmannetjes nog al slecht. Er was ook maar éen oplossing: dat dit Weense gasmannetje er een was van zeer weinig woorden. Dat was ook heel gewenst tegenover juffrouw Wachter, die hem de vorige dag Duits had horen spreken. Want naar deze junge Wienerin ging des Schaduws vlucht. Maar na de Mariënbrücke voerden de schreden toch allereerst naar het café Piccolo en de gasman prees zich gelukkig dat er nog niemand in het café was, zodat hij een mooi plaatsje bij het venster kon kiezen. Omhoog blikkend zag hij de vensters van de woning van juffrouw Ingrid Wachter.

  'Beginnen met koffie, ' zei hij vriendelijk tegen de kelner in het spierwitte jasje met gouden biesjes. Want, zo overwoog hij, als het tegenliep zou zijn verblijf in café Piccolo wel eens van lange duur kunnen zijn. Het café was uiterst smal en zeer diep. De Schaduw zat schuin tegenover een lange bar. Langs de andere wand stonden tafeltjes en stoeltjes. Naast de bar hing een grote reclameplaat voor het Riesenrad. Dicht bij de bar stond een biljart. Nadat de Schaduw dat allemaal had bekeken wendde hij de blik naar buiten. De gordijnen van de twee meest linkse ramen van Ingrid Wachters verdieping waren gesloten. Daar zou haar slaapkamer wel zijn en de Schaduw vroeg zich af hoe

  lang hij naar die gordijnen zou moeten kijken. Operazangeresjes zouden wel laat naar bed gaan. Ze zouden op dit vroege ochtenduur ook wel geen bezoek krijgen. En juist om dat bezoek was het de Schaduw te doen. Hij wist dat zijn intuïtie het deze morgen druk zou krijgen want ongetwijfeld zouden verschillende mensen de hal van Gredlerstrasse n binnengaan. En het bezoek kon zowel voor de spaarkas, de advocaat, het textielinkoopbureau, de pianolerares als voor juffrouw Wachter zijn. Voorlopig kwam er echter niemand, noch in café Piccolo, noch bij het pand Gredlerstrasse 11 aan de overkant. De Schaduw besloot zijn intuïtie op de uiterste proef te stellen door wat te gaan lezen in een Duitse politieroman, die hij onderweg had gekocht; eentje van het genre dat in de loop van de dag door de Italiaanse spreker op het internationaal politiecongres ongetwijfeld sterk zou worden ontraden. Na acht bladzijden hief hij het hoofd en stak, gedachtig aan de omstandigheid dat hij kort van stof moest zijn, tegen de witgejaste kelner enkel het woord: 'Bier'. En daaraan zou niemand kunnen horen, dat hij niet een echt Weens gasmannetje was. Op de negentiende bladzijde keek hij midden in een zin naar buiten en naar boven en zag, dat Ingrid Wachter bezig was, de gordijnen van haar slaapkamer open te doen. Het was kwart over negen en dat leek de Schaduw voor een operazangeres een tamelijk vroege ochtendklok. Hij legde het boek neer en bleef voorlopig naar buiten kijken. Er zouden nu verschillende dingen kunnen gebeuren, overwoog hij, interessante, minder interessante en zeer oninteressante. Het zou bijvoorbeeld al bijzonder oninteressant zijn als juffrouw Wachter over een uurtje, netjes gekleed en gekapt naar buiten zou komen om in de stad boodschappen te gaan doen, te lunchen, naar de repetitie te gaan, te souperen en dan op te treden als zigeurinnetje, hofdame, engelbewaarster of wat er verder allemaal maar in de klassieke opera's mocht rondspoken. Dan zou hij hier als gasmannetje de hele dag vergeefs zitten wachten, gesteld dat hij het deed. Maar de Schaduw had wel enige hoop, dat er zich iets interessanters zou voordoen, want de Wienerin kwam in verschillende stadia van haar ochtendtoilet herhaaldelijk voor het venster, keek naar buiten en drukte zich zelfs een paar maal tegen het venster om zo ver mogelijk de straat af te kunnen turen. En daaruit viel de conclusie te trekken dat ze iemand verwachtte. Of het moest zijn dat ze met veel spanning naar de ochtendpost uitkeek. Na een poosje kwamen de eerste bezoekers voor het pand nummer n. Ze waren gemakkelijk thuis te brengen: een werkman met een groot pak onder de arm voor het textielinkoopbureau, een oud, keurig gekleed vrouwtje met een zwart tasje voor de spaarkas en een zo op het oog weinig van elkaar verrukt echtpaar voor de advocaat. Geen van hen zou bij Ingrid Wachter aanbellen.

  Een kwartiertje later werd de aandacht van de Schaduw gewekt door een nog al chique heer van een jaar of vijftig. Hij liep naar de ingang, keek naar binnen, aarzelde, liep de straat een eindje af, keerde terug, keek weer naar binnen en stevende toen vastberaden weg. Maar ook deze heer had niets te maken met de Weense, zo overwoog Carlier; hij zou ongetwijfeld een bezoek gaan brengen aan de tandarts, maar de pijn was gelukkig nog net op tijd overgegaan. Er kwamen twee oude mannetjes binnen. Ze deden met zorg de jasjes uit, hingen die netjes aan kapstok-jes, liepen in hemdsmouwen naar het rek met biljartkeu's, namen er na enig wikken en wegen ieder een en gingen biljarten, voorzichtig, berekenend, maar slecht. De Schaduw keek er even naar. Het ene mannetje probeerde het met effect, het andere speelde hardnekkig steeds weer over de band, maar de score liep uiterst langzaam op. En de Schaduw filosofeerde wat over de jaren van oude mannetjes, die sneller gingen dan hun caramboles.

  Hij werd in zijn overpeinzingen gestoord door de kelner, die bij hem was blijven staan en enigszins ironisch aan het gasmannetje vroeg: 'Drukke dag vandaag?'

  'Nee, ' antwoordde de Schaduw kortheidshalve. Hij wees naar zijn lege glas en sprak: 'Bier. ' De kelner knikte kort, keek in het voorbijgaan over zijn schouder naar de biljartende mannetjes en tapte bier. Hij bediende een werkman, die naar de bar gelopen was en een glas witte wijn vroeg, bracht de gas-man z'n bier en zei: 'Ben je soms van de waterleiding? Dan zou je ons mooi even kunnen helpen. ' 'Gas, ' zei de gasman.

  De Schaduw nam het boek weer op en las tot bladzijde 41. Een paar blikken tussen de regels door naar buiten leerden hem, dat er niemand naar nummer 11 kwam; het oude vrouwtje en de arbeider keerden terug.

  Op bladzijde 41 werd een rijke, maar lelijke vrouw gewurgd; behalve de dader was er niemand bij. De kelner was weer naar de gasman toe geslenterd en vroeg: 'Staken jullie vandaag?'

  'Nee, ' zei de gasman. 'Geen zin. Anderen redden het wel. Loon gaat door. ' En de Schaduw vreesde dat de gasman zelfs met deze simpele woorden zijn Franse afkomst verraden had want de kelner keek hem

  hoogst verbaasd aan en liep toen schouderophalendweg.

  Inspecteur Carlier keek naar buiten en zag dat voor nummer n een grijze Mercedes stopte en dat er een grote gezette man uitstapte. De chauffeur bleef zitten. En boven bij het venster was een schim van Ingrid Wachter, een schim, die zeer snel verdween.

  Hij nam zijn boek weer ter hand. Bij bladzijde 70 gaan we aan het werk, nam hij zich voor.


  Hoofdstuk 5


  De Schaduw stond opnieuw voor de groene deur met het naambordje 'Wachter' en de gasman belde aan. Spoedig daarna stond Ingrid in de deuropening; deze keer in een paars truitje en dezelfde grijze rok. 'Gas, ' zei de gasman.

  'Gas?' vroeg juffrouw Wachter verbaasd. 'Komt u van het gas? Ik betaal altijd via de bank. ' 'Repareren, ' zei de gasman en hield z'n tas een eindje omhoog.

  'Er is niets kapot, ' zei de juffrouw. 'We hebben niemand gevraagd. Het moet een vergissing zijn. ' Maar de gasman liet zich niet afschepen. 'Controle, ' zei hij.

  'Controle? Wat moet er nu gecontroleerd worden?' 'Verliezen gas, ' zei de gasman.

  'Het kan best zijn, dat jullie gas verliezen, maar in ieder geval niet bij mij. Dan zou ik het wel geroken hebben. '

  'Gevaarlijk, ' zei de gasman. 'Moet controleren. Voorschrift. Hoogste baas. ' Hoofdinspecteur Carlier zag dat de dame aarzelde. ze keek achter zich, toen weer naar de gasman en zei: 'Ik... ik voel er op het ogenblik niets voor. Ik heb visite. Kan het een andere keer niet? Kunt u morgen terugkomen of... nee, wacht eens, óvermorgen misschien?'

  De gasman schudde het hoofd en zei: 'Kan niet. Gevaarlijk. Controle. Verliezen gas. ' 'Maar... '

  'Visite niet storen, ' zei de gasman.

  Ingrid "Wachter zuchtte en zei: 'Komt u dan maarverder. Waar moet u zijn?'

  'Hoofdleiding. '

  'O, die zit in de keuken. Maar ik begrijp er niets van. ' De gasman volgde haar naar de keuken. Hij wees zwijgend naar een ketel water, die op een gasfornuis stond. Juffrouw Wachter draaide het fornuis uit en zei: 'De hoofdkraan zit hier in dit kastje. En nu ga ik naar mijn visite. Als u klaar bent kunt u de uitgang wel vinden. U hoeft me niet speciaal te waarschuwen. '

  'Goed, ' zei de gasman.

  Inspecteur Carlier vond de junge Wienerin minstens zo nerveus als de dag tevoren.

  En zo stond de Schaduw in de keuken, de tas van de gasman naast zich op de vloer. Ingrid Wachter had dus visite en ongetwijfeld was het van de forse man, die uit de Mercedes gestapt was. En de Schaduw had sterk de indruk dat deze man iets te maken had met de bedreigingen - met die aan Ingrid zelf en waarschijnlijk ook met die aan Jacobus Vedeler. Zo ver was hij dus. De intuïtie had het nodige gedaan. Ze had hem gisteravond naar de bar doen stappen, een volkomen onbekende aanklampen en een praatje met hem maken. Een nuttig praatje, want het had geleid tot het idee om hier als gasman binnen te komen. De intuïtie had hem op deze morgen ook naar café Piccolo gebracht om naar de woning van Ingrid Wachter te kijken, in de veronderstelling dat er wel iemand komen zou. En kijk, hij was gekomen. De intuïtie had hem de man doen vinden, die nu bij Ingrid Wachter op visite was en haar nog nerveuzer had doen worden dan ze reeds was geweest.

  Maar de Schaduw, staande in de frisse Weense keuken naast zijn gereedschapstas, begreep drommelsgoed dat het nu uit was met de intuïtie. Hij stond hier nu en er zou iets moeten gebeuren. Iets met het gas in de eerste plaats, en dan iets met de problemen van Ingrid Wachter. De problemen van een juffrouw, die zeer zwijgzaam was en hem daardoor gedwongen had om zich er op een wat vreemde wijze over te oriënteren.

  De gasman deed het aangewezen kastje open en zag een gasmeter, die zelfs naar ondeskundige begrippen enorm oud en achter de tijd moest zijn. Er zat een grote handel aan en hij haalde die over. Daarna liep het gasmannetje snel naar het fornuis en draaide een van de gaspitten open. Het siste even en daarmee was het afgelopen. Gasmannetje had de toevoer dus op deskundige wijze afgesloten.

  Wat moest er nu gebeuren? Controle, had hij gezegd. Dus deed de Schaduw de tas open, zocht er een ferme hamer uit en keek om zich heen. De keuken was groot en ouderwets. Op het stenen aanrecht stonden een ontbijtbordje en een theekopje. Verder was alles netjes opgeruimd en schoon. Hij dook weer in het kastje, inspecteerde in welke richting de gasleiding ging en zag tot zijn voldoening dat deze naar het fornuis voerde. Hij gaf met de hamer een paar flinke tikken tegen de leiding en luisterde. Er gebeurde niets. Hij dacht na en deed de hoofdkraan weer open. Het leek hem kras dat er alleen gas voor het fornuis was. O ja, ook voor de geiser, natuurlijk. Hij keek naar de geiser. Het rook er naar gas. Natuurlijk, hij had eerst de hoofdleiding afgesloten en daarna geopend zonder de geiservlam aan te steken. Hij deed het alsnog. Het gaf een plofje en de Schaduw gaf nog een licht tikje met de hamer tegen de geisertoevoer. En hij dacht: een gaskachel? Die moest dan in de salon zijn. Hij herinnerde zich van het bezoek van devorige dag een vierkante haard maar hij had er niet op gelet of het een gashaard was. In ieder geval was het een goede aanleiding om zo maar onverwacht in de kamer te komen.

  Dus sloop hij door de gang en bonsde plotseling hevig op de kamerdeur. Meteen deed hij de deur open en keek argeloos naar binnen. Hij zag de forse man, die uit de auto gestapt was, tegen een brede, monumentale vensterbank leunen, een sigaret rokend. Bij de tafel stond Ingrid Wachter en ze leek zeer opgewonden. Ze riep de gasman nijdig toe: 'Wat hebt u hier te maken? U zei, dat u de visite hier niet zou storen. ' Gasmannetje trok een verontschuldigend gezicht en vroeg bedeesd: 'Gaskachel?'

  'Ja, ' zei juffrouw Wachter nijdig, 'moet u daar soms ook al naar kijken?'

  'Moment, ' vroeg de gasman en stevende de kamer binnen.

  De Schaduw had de indruk, dat de man bij het venster helemaal niet verontwaardigd was, maar zich eerder amuseerde.

  De gasman draaide een kraantje open, stak de gaskachel aan en keek een poosje nadenkend naar de vlam. Daarna boog hij zich voorover, hield de hand achter de rechteroorschelp en luisterde scherp. Hij stelde zijn diagnose met éen woord: 'Vuil. ' 'Vuil?' vroeg Ingrid Wachter verbaasd. De gasman antwoordde niet maar klopte zachtjes met zijn hamer op de gasbuis, die van de muur naar de kachel liep. Daarna ging hij staan en zei: 'Even wachten. ' Hij keek naar éen van de vier commissie-stoelen.

  'Wachten?' vroeg de gastvrouw verbaasd. 'Waarop?'

  'Wachten, ' bevestigde de gasman.

  De Schaduw luisterde kritisch of de gasman in zijnschaarse bewoordingen correct Duits bleef spreken en hij had de indruk dat Ingrid wat dát betreft nog geen argwaan had.

  'Gaat u zitten, ' zei de vriendelijke heer bij het venster. En toen de gasman dat gedaan had vroeg hij nog: 'Wilt u roken?'

  De gasman schudde het hoofd en zei slechts: 'Nicotine. '

  De vriendelijke man grinnikte, stak zelf een sigaret op en zei: 'Ik neem er zelf maar eentje. Ik merk er nog niets van. '

  'Twintig jaar later, ' zei de gasman onheilspellend. 'U drinkt zeker ook niet?' zei de man bij het venster spottend.

  'Alstublieft, ' zei de gasman beleefd.

  'Ik heb wel koffie, ' zei Ingrid Wachter snel. Ze gingnaar de deur. 'Het gas in de keuken is toch weergoed?'

  'Vuil, ' zei de gasman.

  'Maar ik kan het toch wel gebruiken?'

  'Ja. '

  Toen juffrouw Wachter de kamer verlaten had keek de heer bij het venster de gasman aan en zei: 'Wie bent u eigenlijk?'

  De Schaduw schrok en de gasman antwoordde: 'Gasman. Bargehassus. '

  'Al lang bij het bedrijf?' vroeg de man belangstellend. De gasman keek naar het plafond, zat een poosje ingespannen te rekenen en zei tenslotte: 'Vier jaar. ' Meteen ging hij weer staan, liep naar de kachel, boog zich voorover en luisterde. Hij luisterde lang en uitermate scherp, want hij hoorde voetstappen, die eigenlijk onhoorbaar moesten zijn. Hij haalde de rechterhand achter de oorschelp vandaan, maakte er een flinke vuist van, draaide zich plotseling snel om en

  plantte de vuist in de maag van de vriendelijke man, die al lang niet meer bij het venster stond. De man kromde zich kreunend, greep met beide handen naar de maag maar hield de revolver in zijn rechterhand niettemin stevig vast. En dus wist de Schaduw, dat hij niet met een amateurtje te maken had. De man richtte zich weer op, wees met zijn revolver naar de Schaduw, die nu plotseling helemaal geen gasmannetje meer was en zei: 'Hou je koest, vader. Je bent een indringer, dat had ik direct al in de gaten. Een verduiveld slechte toneelspeler ben je. ' Die laatste opmerking trof de Schaduw ten zeerste in het gemoed. Hij stond rechtop naast de kachel met aan zijn voet de gereedschapstas, waarin tussen hamers en beitels zijn revolver lag. De man zat, nog krimpend van pijn en zwaar hijgend op een stoel en hield de revolver op hem gericht. En toen kwam Ingrid Wachter binnen. Zonder koffie, maar die had ze immers niet in voorraad want ze had gevraagd of het gas in de keuken weer in orde was. En dus had ze water opgezet. Ze keek van de gekromde man met de revolver in de hand naar de Schaduw, scheen plotseling door te hebben wat er aan de hand was en gaf een gilletje. 'Ja, ' zei de man grimmig. 'Dat is een indringer. Een toneelspeler. Van jóu zou ik graag willen weten wie hij is. '

  'Ik weet het niet, werkelijk ik weet het niet, ' antwoordde Ingrid Wachter angstig. En de Schaduw, die medelijden met haar had, zei: 'Nee, dat kunt u niet weten. Maar gisteren hebt u mij hier gezien. Ik was hier met een vriend, een forse man, van zijn postuur daar, maar wat slanker. ' En nu de Schaduw redenrijker werd herkende Ingrid Wachter hem meteen.

  'O, u kwam.. zei ze aarzelend en angstig naar de man met de revolver kijkend.

  'Inderdaad, we kwamen als oude vrienden van Jacobus Vedeler. '

  'Wat?' riep de man in de stoel.

  'Ze kwamen gewoon als vrienden van Jacobus Vedeler, ' legde Ingrid zenuwachtig uit. 'We hebben hem vaak ontmoet, ' zei de Schaduw. 'En bij de opera vertelde men ons dat enkele koormeisjes hem wel kenden. Zo kwamen we hier terecht. Dat is alles. '

  'En waarom, ' vroeg de man dreigend, 'ben je dan nu teruggekomen in dat gasfitterspakje? Je maakt mij niets wijs, vader. ' De Schaduw boog het hoofd.

  'Ik geef toe, dat ik argwanend ben geweest, ' zei hij. 'Juffrouw Wachter was gister nog al zwijgzaam, ziet u. En ik dacht: laat ik het zó eens proberen. ' 'Kwatsch, ' zei de man. Hij dacht na. Toen vroeg hij: 'U komt dus uit Nederland?'

  'Ja, ' loog de Schaduw met tegenzin. En hij prees in stilte de juffrouw, die niet vertelde dat zowel Uyttenbogaert als hij bij de politie waren. Hij had het gevoel dat ze plotseling aan zijn zijde stond - én dat ze iets vreesde. Maar hoe moest dit vreemde samenzijn aflopen? De man met de revolver beheerste de situatie. Hij zag er niet naar uit dat hij hen beiden neer zou knallen en dan rustig vertrekken. De Mercedes stond ongetwijfeld nog voor de deur en de man achter het stuur zat te wachten. Toen de Schaduw van café Piccolo naar hier was gekomen had hij gezien dat de wagen er nog stond, ondanks het parkeerverbod. De chauffeur, een jonge vent met rood haar, zat achter een krant gedoken.

  'We zullen het kort maken, ' zei de man onheilspellend. 'Kletserij heeft geen zin. De bedoeling is, dat deze dame straks met óns meegaat. ' - Hij keek op zijn horloge. 'Over vijf minuten komt mijn eh... vriend hier. '

  'En hoe vindt de dame het zélf?' vroeg de Schaduw. Hij keek naar Ingrid Wachter, met veel sympathie, ondanks de geheimzinnigheid die ze tegenover hem betracht had. De mededeling dat ze mééging - dat ze ontvoerd werd, kon je wel zeggen - kwam niet onverwacht voor haar, zo constateerde de Schaduw. De man met de revolver had haar dat even tevoren blijkbaar al verteld. En tóch had ze deze man verwacht; dat bleek vanmorgen wel toen ze telkens naar buiten had gekeken. Ze had geweten dat hij kwam en dat had haar ongetwijfeld angstig gemaakt. Maar ze wist toen nog niet, dat ze ontvoerd zou worden; anders zou ze toch zeer waarschijnlijk zijn komst niet hebben afgewacht.

  Hij keek naar Ingrid Wachter, die naar een antwoord op zijn vraag zocht en hem vertwijfeld aankeek. 'Hoe ik het zélf vindt? Het is beestachtig en ik zou u willen vragen om straks... '

  Bij haar eerste woord was de man met de revolver met een pijnlijk gezicht overeind gekomen, hij liep snel naar haar toe en sloeg haar met de hand in het gezicht.

  'Gemene rotvent! Zwijn!' schold ze huilend. De Schaduw dacht, dat ze de kerel in de haren zou vliegen, maar hij richtte zijn revolver op haar en ze bleef snikkend staan. Het bloed stroomde uit haar neus. De Schaduw overwoog een koene sprong toen de revolver niet meer op hem gericht werd; de klap die de man Ingrid had gegeven had hem hels gemaakt en niets kon de Schaduw impulsiever en onvoorzichtiger doen handelen dan het aanvallen van een vrouw inzijn nabijheid.

  En tóch beheerste hij zich, want tegenover de man met de revolver had hij geen kans. Dat deze man, als hij bedreigd werd, de revolver ook inderdaad zou gebruiken, daaraan twijfelde hoofdinspecteur Carlier geen ogenblik.

  Plotseling klonk er een schel gefluit. Het koffiewater kookte! Ingrid Wachter keek even op, alsof ze in dat gefluit nog een reddingsmogelijkheid zag. 'Het koffiewater kookt, ' zei de Schaduw rustig. 'Stiekum laten koken. ' De man keek weer op zijn horloge. Ze zwegen alle drie. Ingrid Wachter snikte nog zenuwachtig en het schelle gefluit in de keuken was irriterend.

  De man richtte zijn revolver weer op de Schaduw en zei tegen Ingrid: 'Als je van je plaats komt schiet ik jullie beiden neer. '

  'Dat is niet aardig, ' merkte de Schaduw op. 'Ik ben hier nietsvermoedend gekomen omdat de dood van Jacobus Vedeler me zo ter harte gaat en nu gebeurt me dit. '

  'Hou je bek, ' zei de man, 'anders ga je je vrind achterna. '

  En daar klonk door het gefluit in de keuken heen een zacht en vriendelijk tingelbelletje. 'Daar is m'n maat, ' zei de man. En tegen Ingrid: 'Laat hem binnen en maak bij de deur geen kapsies. Hij is op alles voorbereid. '

  Ingrid duwde een zakdoek tegen haar neus en verliet de kamer. Ze deed de deur achter zich dicht. 'Deur open laten!' schreeuwde de man, maar Ingrid scheen het niet meer te horen. De man luisterde scherp en achterdochtig. Toen het nog al even duurde eer hij geluiden vernam liep hij langzaam naar de deur, de revolver steeds op de Schaduw gericht. Maar

  ze hoorden reeds een gemoedelijke stem in de gang en de roodharige chauffeur kwam, Ingrid lichtjes voor zich uit geleidend, in de kamer.

  'Doe in godsnaam eerst die ketel uit, ' riep de man met de revolver nerveus. Ingrid verliet de kamer, Roodhaar ging op post staan in de gang, het schelle gefluit verstomde en het tweetal keerde terug. 'Wie is dat daar?' vroeg de chauffeur met een knik naar de gasman.

  De Schaduw lachte hem vriendelijk toe. 'Een Hollander, ' zei Revolvermans. 'Een vriend van een vent, die ze uit de rivier hebben opgevist. ' En de Schaduw dacht: 'Dat heeft hij niet van mij. Het staat dus vast, dat hij van de zaak Jacobus Vedeler afweet. '

  'Wat moet die hier dan?' vroeg de chauffeur. 'Een vervelende geschiedenis, geloof ik. ' 'Ja, ' zei de forse man nijdig, 'en jij hebt hem natuurlijk helemaal niet gezien toen hij hier naar toe ging. ' 'Nee - en wat dan nog? Ik had moeilijk aan hem kunnen zien dat hij hier moest wezen. ' En de Schaduw dacht: 'Waarom, voor de donder, wilde Ingrid de gasman niet binnen hebben? Het was toch een kans om haar ontvoering tegen te gaan? Of heeft ze pas van die ontvoering gehoord toen ik in de keuken bezig was?'

  'We moeten nu weten wat we willen, ' zei Revolvermans. 'Deze dame gaat mee, dat is duidelijk. ' En tegen Ingrid: 'We nemen aan dat je gewillig met ons in de auto stapt. Je weet zóveel dat er voor ons maar éen keus is: je meenemen of je doodschieten. ' Ingrid huiverde. De Schaduw ook, want hij was er van overtuigd dat Revolvermans het meende. 'En dat mannetje?'

  'Meenemen kunnen we hem niet, ' zei de revolverheld.

  Neerpaffen?' De ander dacht na.

  'We moeten voorzichtig zijn met bloedvergieten, ' zei hij. 'Als ze hier een dooie vent vinden komt het hele politie-apparaat in werking. Moeten we niet hebben. Voor haar zou ik het risico willen nemen. Voor hem niet. '

  'Maar als we hem achterlaten belt hij de politie. Enhij heeft ons gezien. Dat is ook gevaarlijk. '

  'Misschien kunnen we dat telefoontje even uitstellen?'

  'Draad doorknippen?'

  'Nee, dan belt hij tóch bij de buren. '

  'Even laten ruiken?'

  'Juist!'

  'Ik ben er niet happy mee, ' zei hij Roodhaar. Maar hij haalde een blikken doosje uit zijn zak en liep op de Schaduw toe. En hoofdinspecteur Carlier dacht: 'Ze hebben vaker ontvoeringen bij de hand gehad. ' 'Verroer je niet, ' zei Revolvermans. 'Ga daar zitten, ' zei Roodhaar.

  En de Schaduw deed het, want hij had heel veel na te vertellen.

  Roodhaar haalde een doekje uit het doosje en duwde dat in het gezicht van het gasmannetje. De Schaduw duizelde en viel naast zijn stoel.

  Misschien had Roodhaar vergeten het doekje tijdig te verversen, want de uitwerking duurde niet lang. Toen de Schaduw de ogen opsloeg, om zich heen keek en zich de situatie realiseerde was het half elf in de morgen. Maar dat was toch minstens een half uur nadat de beide mannen met Ingrid waren vertrokken en het was dus overbodig om te kijken of de auto er nog stond.

  Toch keek de Schaduw, toen hij overeind gekrabbeldwas en zich, aan de stoelen en de wand vasthoudend door de kamer bewoog, eerst naar buiten. De Gredlerstrasse was rustig als tevoren. Er stonden geen mensen bijeen om opgewonden over opzienbarende gebeurtenissen te praten. En er was nergens een politieman te zien.

  De Schaduw stommelde naar de telefoon, zocht het nummer van de Weense politie en vroeg naar inspecteur Frühsommer. Gelukkig was hij op zijn bureau. Hoofdinspecteur Carlier vertelde hem kort en bondig wat hem wedervaren was. Hij gaf het autonummer van de Mercedes, dat hij in het voorbijgaan in zijn geheugen had geprent en dat de verdovingsmiddelen van Roodhaar prima had doorstaan. Ook gaf hij een beschrijving van Ingrid Wachter en de mannen. 'De dood van Jacobus Vedeler heeft voor u vreemde gevolgen gehad, ' zei collega Frühsommer afgemeten. De Schaduw had de indruk dat de inspecteur niet helemaal instemde met het optreden van het gasmannetje. Zoiets zou men bij de Weense politie ongetwijfeld nimmer doen.

  Terwijl hij op het punt stond de heer Frühsommer te antwoorden viel het oog van de Schaduw op een notitieblokje naast het telefoontoestel. Er stonden een paar woorden op, met enkele snelle halen geschreven. Ga naar de villa van Zaubernicht, Heiligenstadterstrasse 189.

  'Ja, ' zei hij tegen Frühsommer. 'Ik blijf hier wachten. Stuur maar een mannetje. Maar doe het onopvallend. '

  De Schaduw belde af en bekeek de notitie. Hij maakte zich sterk dat Ingrid dit snel had opgeschreven toen ze naar de voordeur was gelopen om Roodhaar binnen te laten.

  Hij zocht het nummer van het gebouw waarin het Internationale Politiecongres gehouden werd en vroeg naar collega Uyttenbogaert uit Amsterdam. Enkele minuten later meldde Uyttenbogaert zich. Kun je gemist worden?' vroeg de Schaduw. 'Dat het hier nu zo boeiend is kan ik niet zeggen, ' formuleerde Uyttenbogaert voorzichtig. 'Maar ik zit hier nu eenmaal als vertegenwoordiger van... ' 'Kom hier dan zo snel mogelijk naar toe, ' onderbrak de Schaduw hem. 'Huur een auto, rijd langs het hotel en vraag Aranea om een kostuum, overhemd en zo. Als ze er niet is geef ik je volmacht om het zélf uit mijn kast te halen. ' 'Maar... '

  'En kom dan snel naar de Gredlerstrasse. Zelfde adres als gister. Ik wacht op je. ' 'Maar... '

  'Hoor je direct. Vreemde verwikkelingen in de zaak Jacobus Vedeler en vooral in die van Ingrid Wachter. Avontuur, jongen. Ouderwets avontuur. Van het soort van de drie gestalten en de zeven sleutels. ' 'Ik kom, ' zei Uyttenbogaert.


  Hoofdstuk 6


  Het zou nog wel even duren eer het mannetje van Frühsommer en Uyttenbogaert zich zouden melden en de Schaduw nam er dus de tijd voor om het huis van Ingrid Wachter, waaruit zij zo hals over kop vertrokken was, rustig te bekijken. Hij vond het warm in z'n gasmannepakje en toen dacht hij er aan, dat de gaskachel nog steeds brandde. En omdat zulks op deze mooie septemberdag ongewenst was, draaide hij hem uit. Daarna inspecteerde hij de kamer, bekeek een paar halve sigaretten die in het asbakje lagen en daarin waarschijnlijk gedeponeerd waren door Revolvermans, nam de foto van het Heilslegerzangkoor van de wand en staarde nadenkend naar de strakke gezichten. Hij richtte vervolgens de schreden naar de notehouten kast met de zware nerven. Hij schonk geen aandacht aan het porseleinen servies achter de glazen wand, maar wel aan de la, die op slot zat. Het was overigens een slot, dat - zoals het spreekwoord wil - met een kromme haarspeld open te krijgen was, maar de auteur van het spreekwoord zal er waarschijnlijk niet bij stil hebben gestaan hoe zelden een kromme haarspeld bij de hand is als men voor een slot staat. De Schaduw grabbelde echter in zijn gereedschaptas, haalde er een uiterst fijn boortje en een nog fijner zaagje uit en ging meedogenloos het edele notehout, dat de jaren had getrotseerd, te lijf. Na tien minuten geduldige ambachtskunst trok hij het laadje open.

  Juist toen hij de inhoud zou bekijken werd er gebeld.

  Het leek hem sterk dat het mannetje van Frühsommer daar al was en Uyttenbogaert kon het zéker nog niet zijn. Daarom ging Schaduw nieuwsgierig naar de deur en het gasmannetje trok deze beleefd open.

  Er stond een mannetje tegenover hem, een klein, gezet mannetje in een blauw ribfluwelen jasje en een bruine ribfluwelen broek. 'Dag, ' zei het gasmannetje.

  'Ik ben van het elektrisch, ' zei het andere mannetje. 'Ik ben van het gas. Wat is er van uw dienst?' 'Ik heb een kwitantie, ' zei het elektriciteitsmannetje. 'Is er niemand thuis?'

  'Ja, ' antwoordde het gasmannetje. 'Maar we gireren altijd. '

  'Dat heb ik vaker gehoord, ' zei het elektriciteitsmannetje. 'Maar we zien er nooit iets van. Ze is nu al twee maanden achter. Is de juffrouw niet thuis?' 'Nee, ze is net uitgereden. '

  'Als je haar nog ziet, zeg dan maar dat het elektrisch wordt afgesneden als ze niet binnen drie dagen komt betalen. Kijk, het staat ook op dit briefje: binnen drie dagen betalen en anders geen elektrisch meer. ' 'Dan heeft ze altijd nog gas, ' zei het gasmannetje. Het mannetje in het blauw en bruin ribfluweel keek hem spottend aan en zei: 'Elektrisch en gas komen van hetzelfde bedrijf. Dat moet jij weten, vader. Het lijkt me sterk dat jij van het gas ben. Maar afijn, dat is mijn bissenis niet. Gegroet. ' 'Dag, ' zei het gasmannetje.

  En de Schaduw keek het elektriciteitsmannetje na. Daarna sloot hij de deur, peinzend over de financiële zorgen die Ingrid Wachter blijkbaar had en keerde terug naar de notehouten kast. Er lagen veel brieven in en in de hoop, dat deze enig nader inzicht zoudenverschaffen over het leven van mejuffrouw Ingrid Wachter vouwde de Schaduw er een van open. Het was een onduidelijk geschreven brief zonder hoofdletters en punten van een tante aus Salzburg en het verhaal ging hoofdzakelijk over een hond - kruising tussen een boxer en een bloedhond - die volgens de dierenarts moest worden afgemaakt. Genoemde dierenarts was volgens tante een dierebeul en daarom was ze in een taxi naar het naburige Hallein gereden, waar een vriend - tevens dierenarts - woonde. Deze had de zieke hond een spuitje gegeven en voorspeld, dat er éen van tweeën zou gebeuren: of de hond zou door dat spuitje genezen of er aan sterven. Nu was helaas het laatste gebeurd, achterin de taxi, op tantes schoot, ergens tussen Hallein en Salzburg. En nu had tante, zo schreef ze aan nicht Ingrid, een mooi gevoerde koffer gekocht om daarin de hond te begraven. Het dier stond opgebaard in éen van de kamers van het huis, netjes in de koffer, met brandende kaarsen aan weerszijden. Als nicht zou willen komen kijken dan moest ze vlug zijn, want de begrafenis was bepaald op...

  De Schaduw sloot de brief en nam de volgende ter hand. Die was ook van tante en wat vroeger gedateerd, namelijk in de tijd toen de kruising boxerbloedhond nog in de kracht van zijn leven was, een kat had doodgebeten en ruzie veroorzaakt had met een buurman, die niets begreep van... En ook die brief werd door de Schaduw met een zucht in de enveloppe gedaan.

  Hij neusde verder, zag stapels brieven, voornamelijk van de tante aus Salzburg, vond een doosje met kralen en zowaar een kromme haarspeld. En ook enkele foto's met jongetjes in matrozenpakjes, een bal in de hand, tegen de achtergrond van een netjes geschilder

  de tuin. Verder foto's van soldaten in de bloei hunner jaren en van een zeeman met een knevel. En van jonge meisjes, in keurige jurkjes, waarvan enkele heel duidelijk de junge Wienerin zelve in haar prille meisjestijd voorstelden, nog onbewust van het harde leven met figuren als Revolvermans, Roodhaar en de Kwitantieman van het Elektrisch.

  De Schaduw liet de foto's door zijn vingers glijden en beklaagde zich over het weinig interessante dat de geforceerde lade opleverde. Maar kijk, daar was een foto die toch plotseling z'n speciale aandacht trok: een stijve beeltenis van een Heilsoldate en een man in burger, en ze trokken gezichten alsof ze bij elkaar hoorden. Niets wees er verder op dat het een trouwfoto was, en dat zou ook wel niet zo zijn want Ingrid Wachter was een mejuffrouw en zij was bovendien heel duidelijk de dame op de foto. En de mijnheer die op de foto stond had een grote zwarte baard.

  Er werd weer gebeld en deze keer was het inderdaad het mannetje van Frühsommer, dat op zijn beurt ook weer een mannetje bij zich had.

  'We komen voor een monsieur Collier, ' zei het belangrijkste mannetje tegen de gasman. 'En wie bent u?'

  'Carlier, ' zei de Schaduw, 'van Süreté Nationale en soms van Interpol. En we hebben ons nog niet verkleed. '

  'Pfifferstein is de naam, ' zei de Oostenrijker. 'Inspektor Pfifferstein. En dit hier is mijn assistent, Inspektor Steinpfiffer. '

  Ze negen beiden en de Schaduw sprak: 'Kom verder. ' Pfifferstein en Steinpfiffer kwamen verder en ze keken verbaasd naar de heer Carlier, gekleed in overallen gedekt door een alpinomutsje, dat hij zelfs bij de kennismaking met de Inspektor en zijn assistent de Inspektor niet beleefd in de hand had genomen. De Schaduw liet hen zelfs hun eigen jassen aan de kapstok hangen en hij benutte snel die tijd door het stuk notehout, dat hij uit de lade had gezaagd, weer netjes op zijn plaats te brengen en de la te sluiten. De merkwaardige foto had hij er eerst weer in gedaan. De heer Pfifferstein kwam het eerst binnen, een wat onvriendelijke trek om de mond en kennelijk slecht ingenomen met de ontvangst, hem door een hoofdinspecteur van Süreté Nationale en Interpol bereid. Pfifferstein was klein en slank, correct gekleed in een bosgroenachtig kostuum en versierd met een klein kneveltje. Steinpfiffer was ongeveer hetzelfde in het bosbruin.

  'Hoofdinspecteur Frühsommer schijnt u te kennen, ' begon inspecteur Pfifferstein, toen de heren de hen aangewezen plaats aan het commissietafeltje hadden ingenomen. 'U moet hier een vreemd avontuur beleefd hébben. '

  'Een vreemd avontuur, ' zei de heer Steinpfiffer. 'Een merkwaardig avontuur, ' gaf de Schaduw toe. 'Twee mannen hebben de juffrouw, die hier woont, ontvoerd en ikzelf ben met een wondermiddel in slaap gesust. '

  'Hoe kwam u hier?' informeerde de heer Pfifferstein. 'Ik meende te hebben gehoord dat u zich verkleed hebt. Dat is toch een eh - neemt u mij vooral niet kwalijk - een eh wat vreemde wijze van doen. ' 'Een vreemde wijze van doen, ' zei de heer Steinpfiffer.

  'Om grote mysterieën op te lossen en gevaarlijke misdadigers op te sporen gebruikt men buiten dit land wel eens methoden die traditionalisten vreemd voor

  komen, ' onderrichtte de Schaduw in zijn beste Duits. 'Gevaarlijke misdadigers?' vroeg de heer Pfifferstein. 'Gevaarlijke misdadigers?' vroeg - daarna - de heer Steinpfiffer.

  'Ja, ' zei de Schaduw, 'en ik wilde ze niet laten schieten zonder de Weense politie er in te kennen. Ik wilde ze eh... überhaupt niet laten schieten, al vrees ik dat de heer Revolvermans wat dat betreft niet te vertrouwen is. '

  En hij vertelde de heren daarna kort en bondig het hele verhaal, vanaf het krantebericht over de dood van Jacobus Vedeler tot en met de ontvoering van Ingrid Wachter. Maar hij zweeg over de aantekening bij de telefoon, het openbreken van de notehouten lade en de door het elektriciteitsmannetje aangeboden kwitantie.

  'Als ik het goed begrijp, ' zei de heer Pfifferstein na enig nadenken, 'zijn die grote en die rooie er met de juffrouw vandoor en u weet niet waar naartoe. ' 'Niet waar naartoe, ' zei inspecteur Steinpfiffer. 'Nee, ' antwoordde de Schaduw, 'maar ze zijn nog niet zo lang op weg. U hebt de beschrijvingen, hetautonummer en het merk, u bent al een heel end,

  dacht ik zo. Voor de Weense politie zal het niet zo moeilijk meer zijn de zaak in het reine te brengen. ' Hij keek op zijn horloge.

  'Wat mij betreft, ' vervolgde hij vriendelijk, 'ik heb mijn plicht gedaan. Ik heb jullie een mooi eindje op weg geholpen, dacht ik zo. Ik heb er gevaren bij gelopen, maar ik heb het graag gedaan. ' 'Jaja, ' zei de heer Pfifferstein en legde opzettelijk een beetje bewondering in zijn stem. 'U wordt wel bedankt. En wat gaat u nu doen?' 'Wel bedankt, ' mompelde de heer Steinpfiffer. 'Ik wilde nu maar weer naar het politiecongres, ' zeide Schaduw. 'Er is vanmorgen een interessant onderwerp aan de orde. De leek als schrijver van politieromans. Daar moet ik bij zijn. '

  Het groene en het bruine mannetje verrezen van de stijve stoelen en keken elkaar aan. 'Dan gaan we maar weer, ' zei de heer Pfifferstein. 'We zullen het proberen. '

  'We zullen het proberen, ' bevestigde de heer Steinpfiffer.

  Juist toen de Schaduw hen uitliet kwam Uyttenbogaert hijgend het trapportaal op, een koffertje in de hand.

  'Ha, Schaduw!... '

  'Wie is dat?' vroeg de heer Pfifferstein en de heer Steinpfiffer keek de Schaduw vragend aan. 'Een collega, ' antwoordde hoofdinspecteur Carlier. 'Hij komt me halen voor het congres, maar ik wilde me eerst even verkleden. ' Hij nam de sleutel uit de binnenkant van de deur. 'Kijk, hier is de sleutel van het huis. Geeft u die aan mijn collega Frühsommer voor het geval hij op het idee mocht komen dit huis te laten onderzoeken. Succes, heren. ' Pfifferstein en Steinpfiffer daalden de trap af. Pfifferstein voorop.

  Uit het koffertje dat Uyttenbogaert bij zich droeg, kwamen een net kostuum en een doos Willem II Nobel - en terwijl de Schaduw éen van de forse sigaren opstak liet hij een vriendelijke gedachte uitgaan naar Aranea, die blijkbaar op de gedachte was gekomen dat de Schaduw wel zijn revolver maar niet zijn sigaren in het koffertje van de gasman meetorste. 'Ik heb van Aranea vernomen, ' zei Uyttenbogaert, 'in welk een vreemde vermomming je vanmorgen het hotel hebt verlaten. Tijdens het politiecongres had ik

  alle tijd om er over na te denken en ik vermoedde aldat je je als gasmannetje ten huize van de junge Wienerin had aangediend. ' - Hij keek om zich heen. 'Maar ze was blijkbaar niet thuis? Of... ' 'ze was er wel, maar ze is er niet, ' antwoordde de Schaduw. 'En ik maak me een beetje zorgen over de vraag of ze er ooit weer zal zijn. ' Hij deed opnieuw het hele verhaal, ditmaal met inbegrip van de telefoonbloknotitie, de opengebroken lade en de kwitantie van het elektriciteitsmannetje. Toen het verhaal uit was zat de Schaduw netjes verkleed tegenover Uyttenbogaert. 'Heb je een auto?' vroeg hij. 'Ja, een oude Ford. Je wilde zeker naar dat adres?' 'De villa van Zaubernicht, ' zei de Schaduw. 'Heiligenstadterstrasse 189. De boodschap lijkt me geen geheimschrift. '

  'Zou ze verwachten dat die kerels haar naar dat adres brengen?' vroeg Uyttenbogaert. Hij stond op en liep naar de notehouten kast. Hij bekeek de lade, die door de Schaduw zo netjes geopend was. 'Dat heb ik ook gedacht, ' zei de Schaduw. 'Maar het is ook mogelijk dat ze ons op een spoor wil zetten. ' 'Een spoor waarvan?' vroeg Uyttenbogaert, die wat in de lade omrommelde. 'Van Jacobus Vedeler bijvoorbeeld. ' 'Verrek, ' zei Uyttenbogaert, 'daar heb je hem nét. ' Hij bekeek de foto met de heilsoldate en de gebaarde man nog eens en vroeg toen ernstig: 'Schaduw, wat betekent dit?'

  'Het betekent, dat we verder moeten, ' zei de Schaduw monter. 'Heb je de hele lade geïnspecteerd?' Hij zag dat Uyttenbogaert geïnteresseerd een kleine portefeuille openmaakte. 'Je zei toch dat ze achterop was met de elektriciteitskwitanties?' vroeg hij.

  'Nou, van het geld dat hier in zit kan ze wel tweejaar vooruit betalen. '

  En de Schaduw kwam snel nader.


  Hoofdstuk 7


  'Het zal me benieuwen welke Geschichten het Wienerwald te vertellen heeft, ' zei de Schaduw toen ze in de oude Ford over de Handelskai langs het Donaukanaal reden. De Heiligenstadterstrasse liep in het verlengde van de Handelskai en zodra die begon zouden ze het Wienerwald aan hun linkerhand hebben, zo hadden ze op de kaart die Uyttenbogaert bij zich had, gezien.

  Aan de rand van het bos stond een restaurant, dat in hun ogen wel een aantrekkelijk oord leek voor een lunchpauze en daar de zon scheen was er niets tegen om op het rustige terras een licht aperitiefje te gebruiken.

  Toch vroeg Uyttenbogaert achter zijn glas: 'Geen haast, Schaduw?'

  'Geen haast, ' zei de Schaduw, 'want de meeste boze dingen gebeuren 's nachts. '

  'Je verwacht dus dat er op dat adres boze dingen gebeuren?'

  'In ieder geval moet er met dat huis iets aan de hand zijn, anders zou juffrouw Ingrid het adres niet hebben achtergelaten. ' - De Schaduw dronk zijn glas leeg. - 'Laten we, ' zo zei hij, 'hier tussen Wienerwald en Donaukanaal de gedachten eens vrijelijk laten gaan. ' En hij zweeg.

  'Van die Ingrid Wachter weten we eigenlijk nog niet veel, ' merkte Uyttenbogaert na een poosje op. 'Weinig, ' zei de Schaduw.

  'En daarom begrijp ik niet waarom je helemaal geenprijs stelt op samenwerking met de Weense politie. ze hebben daar genoeg mannetjes die haarfijn zouden kunnen uitzoeken wie die Ingrid nu precies is, met wie ze omgaat... '

  'Mannetjes als die steenpijpers, ' zei de Schaduw. Hij dacht na. 'Maar er is natuurlijk niets tegen dat onze vriend Frühsommer eens laat napluizen wat er over Ingrid Wachter bekend is. Ze is tenslotte weg en dat zal wel bekend worden. Vanavond ontbreekt er een zigeunerinnetje in het koor. Of een vleermuisje of zo. ' 'In ieder geval hebben Ingrid en Jacobus veel met elkaar te maken gehad, ' zei Uyttenbogaert. 'ze staan samen op een foto. '

  'Heb je die Vedeler werkelijk heel goed gekend?' vroeg de Schaduw.

  'Wat noem je goed? Hij was m'n boezemvriend nu eenmaal niet. '

  'Was hij wel een vriend van boezems?' 'Hij was geen vrouwenhater, ' antwoordde Uyttenbogaert. 'Bij mijn weten is hij nooit getrouwd geweest. Maar tja, wie zal het zeggen... misschien is die foto waar hij met Ingrid op staat wel een trouwfoto. ' 'Je zei gister toch dat hij iemand, die in moeilijkheden zat desnoods z'n laatste cent zou geven?' vroeg de Schaduw.

  'Ja, ' beaamde Uyttenbogaert. En dan: 'Wat bedoel je daar eigenlijk mee?'

  'Niets, ' zei de Schaduw - en stond op. 'Ik zal toch Frühsommer maar eventjes opbellen. ' Na de lunch reden ze langzaam de Heiligenstadter-strasse in. De Schaduw had Frühsommer gebeld en uit diens terughoudendheid begrepen, dat de heren Pfifferstein en Steinpfiffer inmiddels het rapport over hun bezoek aan de Gredlerstrasse nummer n hadden uitgebracht. 'Ik vraag me af, m'n waarde,waarom u zelf niet even bij me komt. Zó belangrijk is dat politiecongres toch ook weer niet? En het betreft hier een heel onprettige zaak - een vermoorde man en een ontvoerde vrouw en wellicht hebben ze iets met elkaar te maken. ' En de Schaduw had geantwoord: 'Wellicht. ' Daarna had hoofdinspecteur Frühsommer op de vraag, of het niet gewenst zou zijn zoveel mogelijk bijzonderheden te verzamelen over Ingrid Wachter koeltjes geantwoord, dat hij daarmee bezig was. En op de vriendelijke opmerking van de Schaduw, dat dat reusachtig was en dat hij tegen de avond zou opbellen om te vragen of de eerste onderzoekingen al resultaten hadden gehad, had hij op nóg koelere toon gevraagd of hoofdinspecteur Carlier zich dan tóch nog verder met de zaak wilde bemoeien. En de Schaduw had gezegd: 'Eigenlijk gaat het om mijn collega Uyttenbogaert. Hij heeft Jacobus Vedeler zeer goed gekend. Vroeger namelijk. En hij is te bescheiden om zich bij u op te dringen. En aangezien ik de deugd van de bescheidenheid niet heb, ben !k het dus, die... Snapt u?' De Schaduw had de laatste vraag op olijke wijze gesteld en hoofdinspecteur Frühsommer had met een niet welgemeend 'Haha' geantwoord.

  Na Frühsommer gegroet te hebben had de Schaduw nog een kort gesprek gevoerd met Aranea om haar te vertellen, dat Uyttenbogaert en hij zich thans voortspoedden op wegen die hen door de loop van de gebeurtenissen gewezen werden en dat ze 's middags en misschien zelfs 's avonds en 's nachts niet thuis zouden komen. Dat verontrustte Aranea, die nimmer de geur van onverwacht avontuur had leren liefhebben, wel wat, maar ze had haar Schaduw toch ferm 'good luck' gewenst - woorden die de Schaduw, als ze uit haar mond kwamen, steeds wegborg op een plaatsje,waar hij ze in het heetst van menig avontuur als een bemoediging had terug gezocht. En hij had het gevoel dat hij ze vooral deze keer zorgvuldig moest bewaren.

  En nu leunde de Schaduw achterover in de doorgezakte kussens van de oude Ford, een sigaar tussen de lippen. Ze waren buiten de stad en kwamen aan de rand van het bos. Zo nu en dan zagen ze een toegangshek naar een villa of een bungalow en de nummering klom heel langzaam op tot 189. 'Je had Frühsommer meteen naar die Zaubernicht kunnen vragen, ' zei Uyttenbogaert. 'Maar dat wilde je natuurlijk niet. '

  De Schaduw nam de sigaar uit de mond en beaamde: 'Dat wilde ik natuurlijk niet. Want behalve aan jou heb ik niemand iets verteld over de tip van Ingrid Wachter en dus weet ook niemand, dat we op weg zijn naar de heer Zaubernicht. Aangenomen dat hij een heer is. En het is verstandig dat we onze gegevens over de heer Zaubernicht en zijn omgeving eerst zelf maar eens verzamelen. '

  'We hebben geen enkele machtiging, ' merkte Uyttenbogaert op.

  'Behalve jouw relatie met wijlen Jacobus en mijn sympathie voor het Wienerinnetje, ' zei de Schaduw. En nu hij de sigaar toch uit de mond had floot hij de Mars van de Tinnen Soldaatjes, waarbij Uyttenbogaert zich aansloot met 'De Watergeus ligt voor Den Briel'.

  Ze waren inderdaad nummer 189 genaderd. 'Rij er langzaam langs en stop dan bij de volgende parkeerplaats, ' zei de Schaduw. Ze zagen aan hun linkerhand een toegangshek, hoekig en groen, zonder enige versiering. Op een van de palen zat een wit emaille plaatje met het cijfer 189.

  Achter het hek begon een smalle laan, maar het geboomte was zó dicht, dat ze behalve het begin van die laan niets zagen. Het geboomte, waar ze verder langs reden bleef dicht en het leek er veel op, dat vanaf de weg niets te zien viel van het pand Heili-genstadterstrasse 189.

  'De heer Zaubernicht houdt blijkbaar van afzondering, ' zei Uyttenbogaert, toen ze op de parkeerplaats stonden, enkele honderden meters voorbij het groene hek.

  De Schaduw keek om zich heen. Tegenover de parkeerstrook, aan de overzijde van de weg was een smal pad, dat al even snel als dat bij nummer 189 in het gebladerte verdween. 'Laten we keren en nóg eens langs het hek rijden, ' stelde Carlier voor. 'Zie je dat pad daar? Ik dacht dat we daar met de auto wel een eindje in konden rijden. Dat is beter dan hem hier uren lang geparkeerd te laten staan. Zullen we?' 'Prima, ' zei Uyttenbogaert en keerde de oude Ford. Even later reden ze weer langzaam langs het groene hek. En het was nu wel duidelijk dat van de villa, bungalow of landhuis of wat het optrekje van de heer Zaubernicht ook maar mocht zijn, vanaf de weg niets te zien was.

  Een eind verder keerde Uyttenbogaert de auto opnieuw en even later reed hij het smalle pad tegenover de parkeerplaats op. Ver kwamen ze niet. Maar toch wel ver genoeg om de auto aan het gezicht te onttrekken.

  De Schaduw nam uit het koffertje van de gasman, dat achter in de auto stond, twee dingen mee: de revolver en het alpinopetje. Daarna zei hij tegen Uyttenbogaert: 'Als we dit pad blijven volgen kunnen we misschien een omtrekkende beweging maken. Want ik wilde toch maar niet direct bij de voordeur aanbellen,zie je. Dit lijkt me een zaak, die je eerst even op een afstand moet bekijken. '

  Ze volgden het pad, dat inderdaad met een wijde boog in de richting van de plaats waar de heer Zaubernicht moest wonen, ging. Het was kennelijk een weg die zelden werd gevolgd. Carlier en Uyttenbogaert moesten steeds laaghangende takken wegduwen en het was tussen het herfstgebladerte vrij donker. Een paar keer struikelden ze over aan de oppervlakte gekomen boomwortels. Ze schrokken een keer ontzettend toen een grote vogel dicht bij hen krijsend opvloog en met zware wiekslag verdween. 'Dat is onheilspellend, ' zei Uyttenbogaert en z'n stem was niet helemaal zeker.

  'Dat gekrijs wijst op een dode in de nabijheid, ' zei de Schaduw monter. Er kwam plotseling een eind aan het pad, maar het Wienerwald werd op hetzelfde ogenblik iets doorzichtiger. En toen ze nog enkele stappen deden zagen ze een open plek in het bos, waarop een buitenhuis stond. En dat hoorde ongetwijfeld thuis achter het groene hek met het bordje 189.

  Het buitenhuis moest tientallen jaren oud zijn, maar het zag er goed onderhouden uit. Het enige wat zo op het oog niet goed onderhouden was, was het omringende bos. Maar het was wel heel waarschijnlijk, dat de heer Zaubernicht hier rustig wenste te leven. Dit was, overwoog de Schaduw, inderdaad een plekje bij uitstek voor mensen die van afzondering hielden. Het was in niet mindere mate geschikt voor mensen die boze dingen in hun schild voerden. En aan dat soort lieden moest hoofdinspecteur Charles Carlier tijdens deze tocht maar steeds weer denken. Het had er overigens veel van, dat de heer Zaubernicht de afzondering wel wat ver doordreef, wantvoor zover ze de vensters van het landhuis konden zien waren alle gordijnen dicht. 'Misschien is de baas niet thuis, ' opperde Uyttenbogaert. 'Met vakantie of zo. '

  De Schaduw legde de vinger op de lippen. In de verte hoorden ze een paar mannenstemmen, niet fluisterend of gedempt, maar frank en vrijmoedig. En nog al onschuldig, vond de Schaduw.

  'Als hij niet thuis is dan zijn er zeker een paar bezoekers voor de dichte deur gekomen, ' zei de Schaduw zachtjes. 'En dan ben ik er heel nieuwsgierig naar wie die bezoekers dan wel mogen zijn. We moeten proberen dichter bij hen te komen en te horen. ' ze slopen weer door het dichte bos, worstelden met de takken maar probeerden te verhinderen dat ze kraakten. Het enige geluid maakte Uyttenbogaert, die een Amsterdamse vloek lanceerde, toen hij over een boomstronk struikelde en languit in de reeds gevallen herfstbladeren viel. Ze luisterden even gespannen, maar de mannen die ze beslopen spraken zonder argwaan door. Ze waren er niet ver meer vandaan. Enkele ogenblikken later beduidde de Schaduw dat ze stil moesten blijven staan. ze luisterden weer. En nu konden ze vrijwel alles verstaan wat er gezegd werd. Ze hoorden twee mannenstemmen: een lage, zeer bedaarde en uiterst langzame en een hogere, meer bewogen en soms snel en onduidelijk. De stemmen kwamen steeds van dezelfde plek; de beide mannen (als het er meer waren moesten het bijzonder zwijgzame lieden zijn) stonden dus bij elkaar te praten of zaten misschien op een bank. 'ze hebben er een zwaar vrachtje aan, ' zei de lage stem.

  'Maar het gaat niet om de inhoud, ' legde de lage stem daar tegen in.

  'Alles heeft zijn tijd, ' zei de hoge plechtig. 'Zorg en verdriet, kommer en smart. '

  'Maar het licht verdrijft de schaduw, ' zei de lage stem.

  En de Schaduw grinnikte laatdunkend en onhoorbaar.

  'Het is er net een dag voor, ' zei de lage stem. 'Niemand staat er bij stil, maar het is herfst. Het gebladerte sterft af en geen hond die er bij nadenkt. ' 'Maar er wordt voor ons gedacht, ' jubelde de hoge stem. 'We zijn lam en blind maar onze weg is uitgestippeld. ' Ze zwegen even.

  'Maar een zwaar vrachtje is het, ' begon de lage weer. En de hoge reageerde fel: 'Ik zei het je immers: het gaat niet om de inhoud. Er wordt met andere maten gemeten. Je zou dat nu zo zoetjes aan moeten beseffen; je bent al zo lang bij ons. Maar de mens is een aarden vat: nergens tegen bestand. Ik hoop dat je tijd nog eens mag komen. ' En hij zuchtte na de lange en snelle redevoering.

  'Ieders tijd zal komen, ' zei de lage berustend. 'Dat zie je nu wel weer. De een vroeg, de ander laat. ' Hij wachtte een poosje. Toen voegde hij er aan toe, alsof hij iemand verwachtte: 'Hij is laat. ' Het bespiegelend gesprek boeide de Schaduw niet bijzonder. Het interesseerde hem wél om te weten wie daar stonden of zaten te praten. En daarom deed hij een paar stappen voorwaarts. Voorzichtig en behoedzaam, maar toch niet zonder dat hij met zijn rechtervoet achter een boomwortel haakte. De Schaduw wankelde, greep om zich heen naar de herfstige takken, vond geen houvast, deed een paar wanhopige stappen om het evenwicht te herstellen, struikelde opnieuw en viel, de handen voor zich uit gespreid ophet zachte mos. En vanaf dat ogenblik was hij niet meer onttrokken aan de blikken van de mannen die hij een ogenblikje beluisterd had. Het voordeel was dat hij, overeind krabbelend, de mannen nu ook zag. Het waren twee heilsoldaten en ze maakten blijkbaar deel uit van een korps, want naast hen in het gras stonden instrumenten: een kleine trompet en een grote bashoorn. En het merkwaardige was dat de man, die met lage stem begon te spreken, bij de kleine trompet hoorde. Hij vroeg: 'Hoe loopt dit af, vrind?' 'Zeg dat wel, ' antwoordde de Schaduw. 'Je hebt zeker de verkeerde weg genomen?' vroeg de man met de hoge stem verwijtend. De Schaduw keek hem aan. De hoge was een grote man met een droevig gezicht. De lage was oud en gerimpeld met beweeglijke ogen.

  'Het zal de verkeerde weg zijn geweest, ' gaf de Schaduw toe en hij keek om naar Uyttenbogaert die nu ook te voorschijn kwam.

  'Jullie hadden door dat groene hek gemoeten, ' zei de lage.

  'Het nummer staat er op: 189, ' voegde de hoge er aantoe. 'Heb je het niet gelezen op de rouwkaart?'

  'Rouwkaart?' vroeg de Schaduw.

  'Ja, jullie komen toch voor de begrafenis?'

  De Schaduw, die van geen begrafenis wist, zei, natweemaal geslikt te hebben: 'Ja, we komen voor debegrafenis. '


  Hoofdstuk 8


  Het groene hek zou nu wel open staan, want er kwamen verschillende auto's achter elkaar het bijzonder slecht verzorgde gazon oprijden. Een paar volkswagenbusjes, waaruit mannelijke en vrouwelijke heilsoldaten met mappen onder de arm stapten; het zouden wel leden van het zangkoor zijn en de Schaduw dacht aan de foto die hij in de kamer van Ingrid Wachter had gezien. Heilsoldaten met instrumenten kwamen lopend het hoofdpad langs; ze stonden soms even bij elkaar te praten en gingen dan zo zoetjes aan naar binnen. Het huis met de gesloten gordijnen had de meeste gasten al tot zich getrokken toen een lijkwagen, geflankeerd door acht zwarte begrafenisdienaren langzaam het terrein op reed.

  'We zijn er niet op gekleed, ' zei Uyttenbogaert, terwijl hij met de Schaduw over het gazon slenterde. 'Maar je bent zeker wel van plan om naar binnen te gaan?'

  'We hebben ons woord gegeven, ' antwoordde de Schaduw, ' en zelfs al ging het tegen duizend eden in, dan zou ik nog naar binnen gaan. Ik wil weten wie er dood is. '

  'Dat zal de heer Zaubernicht wel zijn, ' veronderstelde Uyttenbogaert.

  'Waarschijnlijk wel, ' zei de Schaduw. 'Maar je weet maar nooit. En het wordt vast een aangrijpende begrafenis, met een zangkoor en een muziekkorps erbij. ' Ze liepen met een paar muzikanten in de richting van de voordeur, die voor elk nieuw groepje gasten halfgeopend werd en direct weer gesloten werd als er niemand meer op de stoep stond.

  'Ze houden de boel potdicht, ' zei Uyttenbogaert. 'Hetkon wel een verduisteringsoefening zijn. ' De Schaduw reageerde niet op zijn opmerking, want hij was naast een heilsoldaat, die een klarinet onder de arm droeg, gaan lopen. 'Tragisch sterfgeval, hè?' zei hij vriendelijk. Blijkbaar zei hij het niet helemaal goed want de klarinettist vroeg meteen: 'Buitenlander?'

  'Ja, ' zei de Schaduw. 'We waren net in de stad toen we ervan hoorden. "We zijn ouwe vrinden. Al heel oud. ' - Ze liepen even zwijgend naast elkaar en de Schaduw begon opnieuw: 'Toch nog een tragisch geval, hè?'

  De ander wilde het niet ontkennen en knikte. 'De besten gaan het eerst, ' vervolgde de Schaduw. 'We gaan allemaal, ' vervolgde de ander. 'En gezegend hij, die in vrede gaat. ' 'Zeg dat wel, ' beaamde de Schaduw. Ze waren bij de voordeur, die ter ere van hun komst half geopend werd. De deur werd bediend door een gebogen man met een kaal hoofd, van top tot teen in het zwart, die tegen elke binnenkomende woordeloos knikte en de tranen in de ogen had. Aan de Schaduw en Uyttenbogaert wijdde hij een speciale blik en er brak enige verwondering door de tranen heen. De verduisterde hal, waarin bij het komen van de begrafenis-gasten steeds even een streep zonlicht naar binnen viel, was verder alleen verlicht door enkele kaarsen. In de gang, die ze op aanwijzing van een tweede zwarte bode inliepen, waren de kaarsen nog schaarser.

  'Geheimzinnig, ' zei de Schaduw tegen de man, dienog naast hem liep. 'Mystiek. '

  'Hij heeft het zelf gewild, ' verklaarde de man. Het staat allemaal precies zo beschreven in zijn testament. '

  'Is dat dan al geopend?' vroeg de Schaduw. De man naast hem zweeg gedurende een paar schreden in de duistere gang onheilspellend. 'U hebt het over het testament, ' zei hij bestraffend. 'U denkt aan het geld en niet aan het heil, dat ver boven aards bezit uitgaat. ' Weer was het even stil; toen zei de man: 'Nee, het testament is nog niet geopend, maar hij heeft zijn begrafenis al lang van tevoren geregeld. En hij heeft het zinvol gedaan, zoals u ziet. ' 'Ja, ' zei de Schaduw en keek in het voorbijgaan naar een kaarsvlam, die de blaadjes van een hangplant verteerde.

  Aan het eind van de gang kwamen ze door een smalle deur in een groot vertrek. Het zou de woonkamer wel zijn, maar er stonden nu gewone stoelen in lange rijen achter elkaar en vele ervan waren al bezet. Ook de kamer was alleen door kaarsen verlicht. Aan het eind van het vertrek was een klein podium met een spreekgestoelte. Links daarvan stelde het zangkoor zich op en rechts het muziekkorps. Ook de mensen die op de gewone stoelen zaten behoorden vrijwel allemaal bij het heilsleger.

  Tegen zijn gewoonte ging de Schaduw achteraan zitten en Uyttenbogaert kwam naast hem. 'Het is Zaubernicht wél, ' fluisterde Uyttenbogaert. 'Ik heb hier en daar m'n licht eens opgestoken. Hij is zestig jaar geworden en nog al plotseling overleden. Hij woonde hier eenzaam met een huisknecht en z'n geld gaat allemaal naar het Heilsleger, op een paar legaten na. '

  'Het testament is nog niet geopend, ' zei de Schaduw.

  'Nee, maar ze weten hier wél wat erin staat. ' 'Ach, ' zei de Schaduw. En hij vroeg zich af of Ingrid Wachter van deze begrafenis had geweten toen ze de boodschap op het telefoonblokje schreef. Gesteld dat dat zo was - en het móest haast wel zo zijn - dan verwachtte ze, dat hij tijdens deze begrafenis iets zou ontdekken. En de Schaduw keek naar de flikkerende kaarsvlammen, luisterde naar zachte stemmen om zich heen, maar verstond nauwelijks iets. En plotseling werd het helemaal stil. Achter het podium was blijkbaar een deur, want uit die richting kwam een kleine stoet: twee heilsoldaten in wat opvallender kledij dan de overigen, gevolgd door acht zwarte mannen die een lijkkist droegen. De ene heilsoldaat ging voor het muziekkorps staan, de andere stelde zich op achter het spreekgestoelte en de acht dragers zetten de kist vooraan op het podium. Eerbiedig trokken ze de zwarte doek er af. Direct daarna zette het muziekkorps een triomfantelijk lied in. De Schaduw trapte zachtjes met zijn rechtervoet de maat, boog zich een beetje voorover en dacht na. Dat deze begrafenis de heer Zaubernicht gold was nu wel duidelijk. Maar hij zou over die Zaubernicht graag wat méér willen weten - meer dan men op een begrafenis doorgaans van iemand aan de weet komt, al worden er ook nog zoveel lijkredevoeringen gehouden. Uyttenbogaert zat rechtop, luisterde naar het lied, dat hij helemaal niet passend vond voor een begrafenis en dacht er aan, dat hij binnen enkele uren van het nuchtere politiecongres naar dit mystiek aandoende gebeuren was verhuisd. Het leven, zo overwoog hij, was vol afwisseling, vooral als men met de Schaduw op pad was.

  Toen het lied uit was werd er een nieuw ingezet - het was wat plechtstatiger - en ditmaal zongen vrijwelallen die in de kamer zaten, mee. Uyttenbogaert kende het lied niet en daarom zong hij niet mee, maar hij vond het wel aangrijpend. Na het lied sloeg de heer die op het spreekgestoelte stond, de Bijbel open en begon te lezen. En daarna vouwde hij de handen voor een gebed. Uyttenbogaert overwoog wat hij moest doen. Ook de handen vouwen omdat het niet passend was, en misschien ook wel niet verstandig - zich buiten de kring te plaatsen? Hij keek naar de Schaduw om te zien wat die deed. Maar de Schaduw zat niet meer naast hem. De Schaduw was weg.

  In de werkkamer van de heer Zaubernicht stond een schrijfmachine en daar zat een nog onvoltooide brief in. Verder lag op het bureau een stapeltje boeken -Simenon, Camus en Galsworthy broederlijk bijeen -en een uitpuilende brievenstander. Achter het bureau hing een aquarel van een Alpenlandschap. Carlier had de grote kamer verlaten omdat hij tijdens de rouwdienst, die wel minstens een half uur zou duren, weinig zou kunnen leren. En de overweging dat ieder, die in dit huis en bij de begrafenis thuishoorde, nu wel in de kamer zou zijn, had hem er toe gebracht stilletjes de gang in te sluipen en het huis, waarin de heer Zaubernicht korter of langer tijd gewoond had, eens te bekijken. Want de heer Zaubernicht moest iets te maken hebben gehad met Ingrid Wachter en misschien ook met Jacobus Vedeler. In de lange, slecht verlichte gang was de Schaduw enkele deuren binnengegaan, had het elektrisch licht ontstoken en tot zijn vreugde gemerkt, dat ook van deze kamers de gordijnen potdicht zaten. Via een paar slaapkamers en een vertrekje dat waarschijnlijk door een van de bedienden werd bewoond, was hij in de werkkamer terecht gekomen. Hij had het grotelicht weer uitgedaan en liet nu alleen een kleine schemerlamp met een groene kap branden. In het midden van de kamer stond een mooi ingelegd tafeltje. In een koperen asbak lag een half opgerookte sigaar tussen as en lucifershoutjes. Over een stoel hing een kamerjas. Het leek wel of men hier alles opzettelijk zo had gelaten als het was op het ogenblik toen de heer Zaubernicht hier voor het laatst was geweest. Er waren immers wel eens mensen die per se niets wilden veranderen aan de kamer van een dierbare dode, alsof ze vreesden dat het afscheid té definitief zou worden. Maar de heer Zaubernicht werd op dit ogenblik herdacht in de rouwdienst - de Schaduw hoorde nog steeds in de verte de stem van de voorganger - en geen van degenen, die de dienst bijwoonden, zou er in de verste verte aan denken, dat de heer Zaubernicht ooit achter de schrijftafel zou zitten om de brief te voltooien.

  De Schaduw was zo onbescheiden, van het begin van de brief kennis te nemen. Linksboven stond het briefhoofd: F. Zaubernicht, Heiligenstadterstrasse 189, Wenen. En dan als aanhef alleen: Amice. Dat zei dus niets; het zou moeilijk zijn om uit te zoeken wie er door de heer Zaubernicht met 'amice' werden aangesproken of aangeschreven. Uit de inhoud van de brief viel ook weinig te leren. 'Drie dagen geleden ontving ik je brief en ik kom er nu eerst toe om je te antwoorden. Niet dat ik het zo druk heb, maar ik word dikwijls geplaagd door hoofdpijn. Dan zijn wandelingen in het ook door jou zo geliefde Wienerwald een verademing. Maar ik slaap slecht. Er valt over velerlei dingen na te denken en ze laten zich niet door slaap verdrijven. Maar laat ik ophouden met mezelf te beklagen, er zijn ook nog zoveel goede dingen in het leven en wat betreft de door jou aangeroerde kwestie:

  je zult er goed aan doen om aan je En op dat punt was het lettertje e teruggevallen zonder door een ander te zijn gevolgd. Was de heer Zaubernicht op dat ogenblik weggeroepen of had hij het hoofd gebukt onder een hevige aanval van hoofdpijn en was hij naar buiten gegaan? Of waren zijn gedachten afgedwaald naar de dingen die hem 's nachts niet met rust lieten? Of... was het einde van zijn leven gekomen terwijl hij achter de schrijfmachine zat en had een plotselinge dood hem verhinderd de zin af te maken?

  Hoofdinspecteur Carlier wist nog niets over de wijze, waarop de heer Zaubernicht was gestorven. Door een misdaad was het waarschijnlijk niet gegaan, tenzij niemand het in de gaten had. Anders had hij er zoeven, met een enkeling babbelend terwijl hij naar de rouwzaal liep, wel iets over gehoord. Een paar informaties zouden hem snel wijzer kunnen maken — de telefoon stond op een tafeltje naast het bureau - maar de Schaduw wilde de weg blijven gaan, die hij had ingeslagen: rustig en onopvallend zelf de dunne draad volgen en alles vermijden wat de indruk zou vestigen dat de politie zich tot het uiterste inspande om de met elkaar in verband staande zaken Vedeler-Wachter-Zaubernicht uit te pluizen.

  De Schaduw nam enkele brieven uit de volle stander op het bureau en keek ze in. Hij hoorde in de verte zingen en dat vond hij jammer, want het zou hem beter hebben gepast als de voorganger de toespraak wat langer had gemaakt. Hij zou tijdig op zijn plaats in de kamer terug moeten zijn. Daarom moest de kennisneming van de brieven heel vluchtig zijn. Ze waren met een pen geschreven en niet ondertekend. Carlier nam aan, dat niemand het direct zou merken als hij enkele van de vele brieven - die voor zover hij zosnel kon nagaan alle van dezelfde schrijver of schrijfster afkomstig waren - bij zich zou steken en daarom deed hij het maar. Hij zou die enkele dan rustig kunnen lezen.

  Terwijl de Schaduw door de gang liep hoorde hij het muziekkorps spelen. Maar eer hij de deur van de grote kamer had bereikt viel er een diepe stilte en even later hoorde hij de nadrukkelijke stem van de voorganger, die een gebed uitsprak. De Schaduw kon de woorden verstaan en hij begreep, dat het einde van de dienst gekomen was en dat men zich zou opmaken om de heer F. Zaubernicht naar zijn laatste rustplaats te brengen. En de Schaduw móest die gang naar het kerkhof meemaken, al was er in de stoet natuurlijk niet op Uyttenbogaert en hem gerekend. Het korps speelde weer, het koor viel in en ook de mensen in de grote kamer zongen mee. De Schaduw deed de deur voorzichtig open en glipte naar binnen; hij had even het gevoel dat de voorganger naar hem keek. Hij ging naast Uyttenbogaert zitten en knikte zijn vriend, toen die hem vragend aankeek, vriendelijk toe.

  De voorganger deelde mee dat men zich nu naar het kerkhof zou begeven. Voor hen, die geen eigen vervoer hadden, zou er in de autobus, waarmee de meeste leden van het korps en het koor gekomen waren, nog plaats zijn. Na afloop van de plechtigheid zou men weer samenkomen in deze kamer om daarna uiteen te gaan. Men stommelde overeind. De Schaduw zei tegen Uyttenbogaert: 'We moeten een plaatsje hebben in die bus. Er is me veel aan gelegen om de uitvaart van vrind Zaubernicht bij te wonen. ' 'Iets ontdekt?' vroeg Uyttenbogaert. 'Weinig. Maar ik heb het gevoel, dat het nog komt. ' En terwijl Uyttenbogaert nog veel meer wou vragenwendde de Schaduw zich, terwijl ze door de gang Hepen, tot een heilsoldate die schuin voor hem liep en zei: 'Het was een aangrijpende plechtigheid, mevrouw. 'Ik heb de indruk, dat mijn oude vriend hier zeer, zeer geliefd was. '

  'Houdt u die indruk maar rustig, ' zei de heilsoldate en beende haastig een paar begrafenisgangers, die voor haar liepen, voorbij.

  Via de bijna dichtgegroeide toegangsweg kwamen ze aan de Heiligenstadterstrasse en daar stond de autobus. De Schaduw en Uyttenbogaert rekenden zich maar tot de mensen die geen vervoer hadden en stapten in. Halverwege de bus vond de Schaduw een plaatsje naast een korpslid, dat een tuba in de hand hield; Uyttenbogaert kwam een paar banken achter hem terecht. Tijdens de rit naar het kerkhof kwam de Schaduw via een paar vriendelijke, naieve en arglistige vraagjes en opmerkingen aan de weet dat de heer Frans Zaubernicht op 63-jarige leeftijd, enkele uren na een hartaanval, was overleden, dat hij een rijk man was over wie zeer verschillend werd geoordeeld, een rustig en zeer teruggetrokken leven leidde, maar ontzettend veel deed voor het Heilsleger. En eer de tubaspeler diep kon ingaan op de relatie, welke zijn buurman in het lichte zomerpak met de heer Zaubernicht had gehad, stopte de autobus bij een klein kerkhofje, dat aan een zijweg van de Heiligenstadterstrasse in het bos gelegen was. De lijkauto en enkele volgauto's naderden op hetzelfde ogenblik. Het korps stelde zich op en opende de stoet. Het speelde hetzelfde triomfantelijke lied als aan het begin van de rouwdienst. De voorganger volgde het korps, daarna kwamen de leden van het koor en de andere heilsoldaten. De Schaduw en Uyttenbogaert liepen achteraan.

  'Een vreemde dag, ' zei Uyttenbogaert. 'Een hoogst merkwaardige, ' bevestigde de Schaduw. 'Maar ik heb het gevoel, dat het merkwaardigste nog moet komen. '

  'Wat?' vroeg Uyttenbogaert.

  'Ja. En daarom heb ik een verzoek aan je. Ga straks met het hele gezelschap weer naar het huis van Zaubernicht en let goed op wat er gebeurt. ' 'En jij?'

  'Ik blijf hier nog even. Maar straks kom ik ook. ' 'Wat is er dan in godsnaam aan de hand?' Maar ze naderden de open groeve en de Schaduw legde eerbiedig een vinger op de lippen. Het koor zong bij het graf een koraal, de voorganger sprak een gebed uit en toen lieten de acht dragers de kist langzaam en plechtig in de grond van het Wiener Wald dalen. Er werden een paar grote kransen gelegd, de voorganger sprak een zegenbede en daarmee was de plechtigheid afgelopen. Enkele vrouwelijke heilsoldaten - waaronder de vinnige die de Schaduw in de gang gesproken had - droogden de tranen. Men verliet het kerkhof. De dragers en hun opperman bleven bij de groeve achter, wachtend tot de laatste bezoekers verdwenen zouden zijn. Eén van hen stond tijdelijk bij de uitgang van het kerkhof om op een blikken schaal de gaven van de bedroefden in ontvangst te nemen.

  De Schaduw slenterde mee. Hij knikte Uyttenbogaert toe toen deze in de bus stapte, maar schudde ontkennend met het hoofd toen de chauffeur hem vroeg of hij ook nog mee moest.

  De bus reed weg. De Schaduw zag achter de raampjes nog een paar nieuwsgierige blikken en stak groetend de hand op. De meeste volgauto's en een paar particuliere wagens verlieten ook het kerkhof. Tenslotte

  bleven alleen de lijkwagen en een volgauto over. En toen liep de Schaduw schroomvallig naar de zwarte begrafenisdieren, keek enkele van hen aarzelend aan en vroeg beleefd: 'Wie van u is de directeur?'

  De langste en magerste trad naar voren en sprak: 'Ik ben de ondernemer. '

  'Dus, ' vroeg de Schaduw aarzelend, 'u bent de baas over het lijk?'

  'Als u het zo noemen wilt... ' antwoordde de ondernemer ontwijkend.

  'Ik eh... ik zou het graag willen zien, ' zei de Schaduw ferm.

  'Willen zien?' herhaalde de ondernemer ongelovig. En enkele dragers staken de hoofden bij elkaar. 'Willen zien, ' zei de Schaduw. 'Waarom?'

  'Ik ben van verre gekomen. Ik was dus wat laat. Ik zou nog graag éen keer m'n goede vriend Frans willen zien. '

  'Dat kan niet, ' zei de ondernemer. 'Niemand heeft hem vandaag meer gezien. En gister ook al niet. De kist is al een paar dagen dicht en het is er een zonder kijkglaasje. Hij was zwaar hartpatiënt en dan wordt een lijk gauw lelijk. U begrijpt wel... ' 'O, ' zei de Schaduw en dacht na. De zwarte mannen keken hem vorsend aan. Eén van hen wees steels naar zijn voorhoofd.

  'Wie bént u eigenlijk?' vroeg de begrafenisondernemer achterdochtig.

  'Interpol, ' sprak de Schaduw eenvoudig. 'Wat?'

  'Interpol. En Süreté Nationale. HoofdinspecteurCarlier. '

  'Politie?'

  'Als u het zo noemen wilt... '

  De begrafenisondernemer begon het zich te realiseren. 'Politie? Maar wat heb ik met de politie te maken?' 'U niet, ' zei de Schaduw en knikte naar de kist, die diep in de groeve stond. 'Maar hij daar misschien wel. '

  'Bent u wel helemaal helder?' vroeg de ondernemer brutaal. 'Ik heb m'n plezier van je gijntjes af. Ik zou maar naar huis gaan. Eerst zeg je, dat je een vriend bent en dan dat je van Interpol bent. Ik geloof er niets van. '

  De Schaduw haalde z'n portefeuille uit het lichte zomerkostuum, toonde de man een paar papieren en zei: 'Kijk... '

  De ondernemer bekeek ze wel met enig ontzag, maar kon nog niet afzien van zijn twijfel. 'Ze kunnen wel vals zijn, ' zei hij onzeker. 'Ja, neem me niet kwalijk, maar... '

  'Doe me een plezier, ' zei hoofdinspecteur Carlier, 'en bel de Weense politie. Vraag naar hoofdinspecteur Frühsommer en zeg... '

  Eer hij uitgesproken was had de ondernemer het hoofd gebogen. 'Neem me niet kwalijk, ' zei hij. 'Met de Weense politie wil ik geen gedonder hebben. Kan het zonder?'

  'Dat kan, ' zei Carlier. En hij hoopte van harte, dat Frühsommer en zijn mannen er nog een poosje buiten zouden kunnen blijven.

  'Dan moet je het nog maar effe zien, ' besliste de ondernemer. 'Maar fraai zal het niet zijn. ' 'Nee, ' zei de Schaduw, 'dat zal het zeker niet. ' De ondernemer gaf de dragers enkele instructies. De Schaduw verstond niet wat hij zei, maar de zwarte mannen wel: twee van hen draaiden aan het apparaat waarmee ze de kist plechtig in de groeve hadden laten zinken en nu kwam hij - sneller dan hij gezakt

  was - weer omhoog.

  De Schaduw keek naar de dragers en zei: 'Bedankt. ' Hij haalde z'n doos Willem II Nobel te voorschijn en bood hen ieder een sigaar aan. Omdat er drie niet-rokers bij waren had hij net genoeg. 'Steek ze daar effe op, ' zei Carlier, en wees in de verte. 'Bij een open graf past zoiets niet. ' De dragers begrepen de wenk en liepen langzaam weg. Ook de niet-rokers gingen na enige aarzeling en een bemoedigende knik van de Schaduw mee.

  'Het is een vreemd geval, ' zei de lange, magere begrafenisondernemer nog - en toen begon hij aan de kist te schroeven. De schroeven knarsten; omdat men niet op een veelvuldig gebruik had gerekend, hadden ze blijkbaar weinig olie gekregen. In het Wiener Wald krasten een paar kraaien.

  'Zo, ' zei de ondernemer tenslotte. 'Nou moet je maar kijken. '

  Hij keek zélf ook - en werd haast even bleek als de dode.

  In de kist lag een jonge man in een bruine geelachtige pantalon en een groen jasje. Een afgrijselijke schotwond had z'n linkeroog verbrijzeld en een deel van het gezicht verminkt. Het rechteroog was wijd open en puilde naar voren. Het gezicht was vol donkerrood bloed en daarboven was een pruik lichtrood haar.

  'Roodhaar, ' mompelde de Schaduw. Het was de chauffeur van Revolvermans. 'Verdorie!' kreet de ondernemer. 'Verdorie! Wat heeft dit te betekenen? Waar moet ik met hem naar toe?' 'Stop hem er maar weer onder, ' zei de Schaduw. 'Maar stamp de grond niet al te stevig aan. Hij zal er morgen wel weer uit moeten. '


  Hoofdstuk 9


  De gordijnen waren weer open en de kaarsen gedoofd. In de grote kamer van het oude, riante huis van wijlen de heer Frans Zaubernicht viel het daglicht. De leden van korps en koor en de andere begrafenisgangers zaten nu gewoon door elkaar, dronken koffie en aten koek, spraken over de overledene, de woorden van de voorganger, het goede weer dat ze bij deze begrafenis hadden getroffen, de prima kwaliteit van de koffie, het toenemend aantal verkeersslachtoffers, de jeugdmisdaad en de verderflijke televisiestrips.

  Uyttenbogaert was bij een groepje bejaarde mannen aan een tafeltje gaan zitten, maar werd niet in het gesprek betrokken. Menigeen keek hem nieuwsgierig aan.

  De voorganger liep door de kamer, groette enkele mensen vluchtig, stak hier een hand op en liet daar een paar woorden vallen. Maar hij liep heel doelbewust naar Uyttenbogaert. Hij knikte vriendelijk, trok een stoel aan, reikte een hand en zei: 'Ik ben kapitein Baraltenherr. '

  'Aangenaam, ' zei Uyttenbogaert. 'Ausdembaumgarten is de naam. '

  De kapitein knikte en ging zitten. 'U bent een oude vriend van onze dierbare overledene, zo heb ik gehoord. '

  'Ja, ' zei Uyttenbogaert. Hij keek de kapitein aan. Die had z'n pet afgezet en bleek een grote, vrij wilde pruik grijs haar te hebben. Hij was een man van eenjaar of vijftig met een opvallend kleine neus en bolle, grijze ogen.

  'Kwam u uw vriend vaak bezoeken, mijnheer Ausdembaumgarten ?'

  'De laatste jaren bleef het er wel wat bij, ' gaf Uyttenbogaert wat spijtig toe. 'U weet hoe dat gaat. ' 'Hoe hebt u elkaar leren kennen?' 'O, dat is al heel lang geleden. Het was eigenlijk toevallig; in een restaurant zaten we aan dezelfde tafel. Er ontwikkelde zich een gesprek, we kwamen er lang niet uit en we vonden dat we elkaar nóg eens moesten ontmoeten, want we woonden niet zo ver van elkaar. Zo is het gegaan. '

  'Waar hebt u hem ontmoet, die eerste keer?' Het leek wel een verhoor - en het was heel duidelijk dat de voorganger argwaan had. Waarom? Uyttenbogaert vroeg zich af waarom de voorganger zich druk zou kunnen maken over twee oude vrienden, die op de begrafenis waren gekomen. Ook rondom de heer Zaubernicht was er geheimzinnigheid. Er moest iets zijn, dat de mensen van het Heilsleger kopschuw maakte voor lieden die ze niet kenden en die ze hier allerminst verwacht hadden.

  'Het was in Wenen, ' zei Uyttenbogaert en keek de heer Baraltenherr recht aan. 'Maar waarom interesseert u dat zo?'

  'Ach, ' zei de voorganger, 'u zult dat wel vreemd vinden. Neem het me niet kwalijk. De heer Zaubernicht heeft bijzonder veel voor het Heilsleger gedaan. We hebben een grote verering voor hem. Maar hij leefde teruggetrokken en ergens is hij voor ons altijd nog een beetje een vreemde gebleven. Daarom wil ik zo graag praten met iemand die hem goed gekend heeft, iemand als u, die hem uw vriend mocht noemen. ' Er was duidelijk ironie in de laatste woorden.

  'Waar woont u eigenlijk?' vroeg de voorganger.

  'In München, ' zei Uyttenbogaert. 'Ik was in Wenen en ik wilde van de gelegenheid gebruik maken Zaubernicht te bezoeken. Toen hoorde ik tot mijn schrik, dat hij overleden was. •. ' 'En uw vriend?' 'Wat bedoelt u?'

  'Er was vanmiddag iemand bij u. Oók een vriend van Zaubernicht. Waar is hij eigenlijk gebleven?' 'Hij komt misschien nog hier. Ik heb hem eens bij Zaubernicht ontmoet. '

  'En hij was nu toevallig ook in Wenen, ' zei de voorganger, 'en u ontmoette hem en hij en u zeiden tegen elkaar: laten we eens bij de heer Zaubernicht gaan kijken. En toen was hij dood. '

  'Toen was hij dood, ' bevestigde Uyttenbogaert, die het gesprek bijzonder vervelend vond worden. 'En waar is uw vriend nu?'

  'Hij wilde niet met de bus naar hier teruggaan want hij heeft last van wagenziekte. De rit naar het kerkhof was hem bijzonder slecht bevallen. Daarom is hij de terugweg gaan lopen. '

  'Ach, ' zei kapitein Baraltenherr. Daarna vroeg hij vriendelijk: 'Hoe is de naam van uw vriend eigenlijk?'

  'Schattenspieler, ' zei Ausdembaumgarten. 'Woont hij ook in München?'

  'Nee, ' antwoordde Uyttenbogaert kregelig. 'En u moet niet denken dat ik alles weet. Uw belangstelling voor oude vrinden van de heer Zaubernicht is natuurlijk wel ontroerend maar de ontroering gaat er if als ze nieuwsgierigheid wordt. ' Hij keek de voorganger in de bolle ogen en vroeg, iets vriendelijker: 'Vindt u niet?'

  Er was geen spoortje ontroering en zelfs niet veelnieuwsgierigheid meer in de bolle, grijze ogen te vinden; ze keken Uyttenbogaert alleen maar heel kwaad aan toen de heer Baraltenherr zei: 'Het zou me niet verbazen als u er nog meer achter zoekt dan nieuwsgierigheid van ónze kant. ' Hij snoof nijdig door zijn zeer kleine neus. 'Wel, waarde heer, dan hebt u zeker geen ongelijk. We zijn niet alleen nieuwsgierig. We hebben argwaan!'

  'Zo, ' zei Uyttenbogaert met een gezicht vol onschuld en verslagenheid. Hij knikte droevig. 'Zo, dat is dan niet aardig van u. '

  Op dat ogenblik kwam er iemand binnen, een grote, rijzige figuur die er ook in z'n eenvoudige Heilsleger-uniform deftig uitzag. Uyttenbogaert dacht dat hij minstens een kolonel in dit leger moest zijn. De grote man keek even naar de in het vertrek verzamelden, groette vooralsnog niemand, keek daarna naar de deur die hij achter zich open had gelaten en toen verscheen daar een oude, zilvergrijze, vertrouwenwekkende figuur.

  'Daar is de notaris, ' zei Baraltenherr, het onprettige gesprek met Uyttenbogaert afbrekend. Hij voegde er aan toe. 'En de grote baas. ' Toen keek hij Uyttenbogaert aan met een blik, waaruit duidelijk de spijt, dat hij hem voorlopig in de steek moest laten, sprak. Maar hij knikte direct daarna eerbiedig toen de zoekende blik van de kolonel op hem bleef rusten en spoedde zich naar de binnenkomenden. Terzijde van de notaris, die aanhoudend met z'n oude ogen knipperde, stonden de kolonel en Baraltenherr fluisterend even met elkaar te praten; de laatste opgewonden, de eerste schouderophalend, zoals een ongeruste patiënt en een laconieke arts dat soms kunnen doen. Uyttenbogaert had het gevoel dat er geen medische aangelegenheid aan de orde was maar dat het overhém ging en dat er bij hetgeen de heer Baraltenherrhem toewenste misschien tóch de dokter nog wel eens te pas zou kunnen komen. Hij was er bovendien zeker van dat er zich tussen deze heilsoldaten enkele bewogen die wel het uiterlijk maar niet het innerlijk van dit goede, godvruchtige en dienende volk hadden en er onder de valse voorwendsels van bekering en goede werken tussen waren geslopen, om wélke duistere reden dan ook. Baraltenherr, zo veronderstelde Uyttenbogaert, moest éen van die boze lieden zijn. En bij de eerste kennismaking uit de verte had hij het ook al niet bijster staan op de kolonel. Terwijl de kolonel en de voorganger nog druk met elkaar fluisterden en de oude notaris wat zielig terzijde stond namen de gedachten van de befaamde Amsterdamse politieman Uyttenbogaert een grote vlucht. Voor zijn geestesoog zag hij pseudo-Heilsoldaten die zich met mooie woorden en bijbelteksten hadden opgedrongen bij de goede, naïeve, vrome en niettemin zeer rijke heer Zaubernicht, uiteraard met de bedoeling een deel van diens vermogen machtig te worden. Bij de laatste gedachte kreeg Uyttenbogaert een schokje, dat wel iets leek op die merkwaardige trilling in nek en achterhoofd die zich bij bijzondere ontdekkingen voordeed bij wijlen G. G., wiens door mr. Hendriks beschreven avonturen destijds in zesendertig delen bij uitgever dezes zijn verschenen en inmiddels tot het laatste exemplaar uitverkocht. Zou, zo dacht Uyttenbogaert verder, de dood van Zaubernicht verhaast kunnen zijn door deze lieden, die op zijn vermogen aasden? Er was een natuurlijke doodsoorzaak vastgesteld, maar was er geen reden om eens nauwkeurig na te gaan of die vastgestelde doodsoorzaak wel de werkelijke was? Uyttenbogaert voelde er grote behoefte aan naderhand nog eens een blik in de kist te werpen, op datogenblik nog niet wetend dat de Schaduw hem al voor was geweest. Een blik op de nog steeds wat afzonderlijk staande notaris voerde de gedachten van Uyttenbogaert nog verder. Het testament zou straks worden geopend in dit vertrek, waarin zich hoofdzakelijk Heilsoldaten bevonden. Ongetwijfeld werd verwacht, dat verreweg het grootste deel van het vermogen aan het Heilsleger werd nagelaten. Maar dat zou best eens een tegenvaller kunnen worden. Stel, dat straks een groot deel van het vermogen bestemd bleek te zijn voor lieden als Baraltenherr en de juist binnengetreden kolonel, zou het dan niet heel duidelijk zijn, dat deze een groot belang bij de dood van Zaubernicht hadden en wellicht diens aardse leven opzettelijk hadden bekort? Uyttenbogaert had de indruk dat hij de Schaduw, die zo plotseling achter gebleven was, straks wel eens heel interessante dingen te vertellen zou kunnen hebben.

  Maar op dat ogenblik keken de voorganger en de kolonel hem vanuit de verte aan en het gefluister van Baraltenherr had kennelijk bij de kolonel ook argwaan wakker geroepen. Uyttenbogaert vroeg zich af óf hij de Schaduw wel spoedig zou zien. Enkele lieden zouden het hem hier nog wel eens lastig kunnen maken. Zou het niet verstandig zijn tijdens het voorlezen van het testament voorzichtig het vertrek te verlaten? De voorganger en de kolonel zouden hem juist op dat ogenblik moeilijk tegen kunnen houden. En kijk, de tijd was verschenen.

  Voorganger, kolonel en notaris zetten zich achter een tafeltje. Baraltenherr kuchte en er viel een stilte. 'Het ogenblik is nu gekomen, ' zo sprak hij, 'waarop de notaris voorlezing zal doen van het testament. ' Hij kuchte weer. 'Weinig hebben we kunnen vermoeden, dat onze broeder Zaubernicht zó onverwachts tot hemelse zaligheid zou worden geroepen. Maar we hebben onze hoofden te buigen. Het leven gaat door. ' Hij aarzelde even en zei toen zacht en verontschuldigend: 'Er zijn dingen, die nu eenmaal geregeld moeten worden. Zaken die verre staan van die waarvan ons leven vervuld moet zijn. Ik zou de notaris nu dus willen vragen het testament voor te lezen temidden van degenen, die de overledene zo dierbaar zijn geweest. ' En hij keek een beetje vals naar Uyttenbogaert. De notaris begon met enkele statige volzinnen, die weinig tot de zaak deden. Niettemin was er een gespannen stilte. Toen de voorlezing van de verdeling van de erfenis kennelijk naderde werd er een enkele stoel verschoven en hier en daar klonk een gespannen zucht. Dit zou het moment zijn om op te staan als iemand, die plotseling nodig naar het toilet moet, zo overwoog Uyttenbogaert. Waarschijnlijk zou niemand hem volgen. Maar het gevoel dat hij met een al te magere informatie bij de Schaduw zou komen en een brandende nieuwsgierigheid weerhielden hem. 'Een legaat van vijftigduizend schilling voor de Vereniging tot bevordering van de amateur-astrologie, ' zei de notaris onbewogen.

  De kolonel en de voorganger knikten, de lippen een beetje vooruit om te laten zien dat ze dit best konden hébben.

  De notaris vervolgde: 'Een legaat van honderdvijftigduizend schilling voor de Vereniging voor nazorg van frauderende ambtenaren. ' Ditmaal was de reactie een schouderophalen. 'Een legaat, ' zei de notaris, 'van driehonderdduizend schilling voor de heer Jozef Waffelfinder te Wenen ter financiering van zijn proeven met betrekking tot de bestrijding van varkenshorzel. ' De kolonel schudde glimlachend het hoofd; de voorganger keek nadenkend voor zich heen. Er volgden legaten voor personeels- en oud-personeelsleden, familie en vrienden van personeels- en oud-personeelsleden, een zangkoor in een klein dorpje bij de Hongaarse grens, de voetbalclub van café-personeel en de opleidingscursussen voor privé-secretaresses.

  Daarna sprak de notaris: 'Een legaat van vijfduizend schilling voor het Leger des Heils in Wenen. ' De voorganger en de kolonel schrokken hevig en er ging een gegons van fluisteringen door het vertrek. Maar de notaris voegde er aan toe: 'Met de voorwaarde dat dit bedrag wordt bestemd voor de bevordering van de zangkunst. '

  Men glimlachte gerustgesteld. Er zou ongetwijfeld nog meer komen!

  Er kwam inderdaad nog meer. De notaris somde het overige van de bezittingen van wijlen de heer Zaubernicht op: het landhuis, enkele andere huizen, boomgaarden, landerijen, effecten en een respectabel bankkapitaal.

  Tijdens de opsomming keken de kolonel en de voorganger elkaar aan en het leek uit de verte net of ze beide een beetje bleek waren geworden. De anderen in het vertrek bogen aandachtig de hoofden, kennelijk overwegend dat dit grote bezit straks een zware verantwoordelijkheid zou leggen op het Leger des Heils.

  'Dit alles vermaak ik, ' zei de notaris, 'aan mejuffrouw Ingrid Wachter, Gredlerstrasse n te Wenen. ' Hij zei nóg iets, maar dat ging verloren in de spontane reacties van de meesten van de aanwezigen. 'Ingrid Wachter?' krijste een heilsoldate in de onmiddellijke nabijheid van Uyttenbogaert. 'Ingrid Wachter? Gaat de hele boel naar haar? Maar dat kan

  niet waar zijn. Dat klopt niet! Hij heeft altijd gezegd dat hij zijn geld zou nalaten aan het Leger. ' 'Dat testament moet vals zijn!' schreeuwde een ander. Maar een bejaarde heilsoldate zei met zeer zure ironie: 'Vals? Zóu het wel vals zijn? Vind jij het soms onmogelijk dat Ingrid zich er zo netjes in heeft gedraaid? Jullie keken allemaal hoog bij haar op maar als je mij vraagt dan is dat testament écht. Ingrid heeft straks een rijk leventje van mijnheer Zaubernicht z'n centen!'

  'Dat kan hij niet gewild hebben, ' hield een oprechte heilsoldaat vol.

  'Zo was hij niet. Er deugt iets niet, mensen, werkelijk er déugt iets niet!'

  De kolonel voorzag blijkbaar dat de gemoederen zó opgezweept zouden worden dat de zaak uit de hand zou lopen. Hij bonkte met een vuist op de tafel en riep: 'Stilte!'

  En waarlijk, de meeste aanwezigen zagen in, dat rustige en verstandige overwegingen beter waren dan wanorde en rumoer. Daarom fluisterden ze 'Ssst... ssst' en keken vol verwachting naar de kolonel. De kolonel schrok een beetje van de plotselinge stilte en knikte naar de voorganger. Hij zei: 'U kent de situatie hier beter dan ik. ' En Uyttenbogaert vroeg zich opnieuw af wie die kolonel wel mocht zijn. De heer Baraltenherr schraapte de keel en zei: 'We moeten deze zaak rustig bekijken. De inhoud van het testament heeft ons allen een schok gegeven. Onze goede broeder Zaubernicht heeft altijd eh... laten doorschemeren, dat hij zijn nalatenschap zou bestemmen voor het werk van ons Heilsleger. En nu vernemen we uit dit testament dat vrijwel zijn hele vermogen is bestemd voor onze eh... zuster Ingrid Wachter. Dat moet op een vergissing berusten, broeders en zusters. Dat kan niet zo zijn. ' Terwijl de aanwezigen instemmend mompelden zette de notaris een brilletje op, nam het daarna weer van de neus en zei beleefd: 'Maar alles wat in dit testament staat is mij zo door wijlen de heer Zaubernicht gedicteerd. U moet werkelijk niet aan de rechtsgeldigheid van dit testament twijfelen. ' 'Alles goed en wel, ' zei de voorganger, 'maar het is uitgesloten dat de heer Zaubernicht dit bij zijn volle verstand heeft gezegd. '

  'Hij was bij zijn volle verstand, ' verklaarde de oude notaris afgemeten.

  'Dat staat nog te bezien, ' riep een jeugdige Heilsoldaat. 'Hij begon de laatste tijd steeds vreemder te doen. '

  'Ik heb het meegemaakt dat hij de profeten en de discipelen door elkaar haalde, ' getuigde een heilsoldate. De voorganger knikte. 'Als zijn geest zó verduisterd was dat hij zelfs moeite had met de profeten en de discipelen, hoe mag men dan verwachten dat hij nog kon vastleggen aan welke aardse wezens hij zijn bezittingen zou nalaten. Mijnheer de notaris, we betwisten de rechtsgeldigheid van dit testament. De geest van Zaubernicht moet de laatste tijd al verduisterd zijn geweest. We hebben getuigen om dat te bevestigen. '

  'Ik heb er natuurlijk niet zoveel mee te maken, ' wierp de kolonel ertussen, 'maar het lijkt me dat er een serieus onderzoek moet worden ingesteld naar wat de dierbare overledene heeft gewild. Als u mij vraagt: dit heeft hij in ieder geval niet gewild. ' Als het niet ongepast was geweest zou er een applaus hebben geklonken. Nu werd er instemmend geknikt, gemompeld en zelfs gesproken.

  'Is mejuffrouw Ingrid Wachter hier aanwezig?' vroegde notaris argeloos.

  'Nee, ' riep er iemand. Dat is óok al zo'n schande! Zeheeft zich hier de hele dag niet laten zien!' En opnieuw raakten de tongen los. De bejaarde mannen die aan het tafeltje van Uyttenbogaert zaten keken zwijgend naar deze onbekende gast, die het laatste teugje koude koffie uit z'n kopje nam en de koek die er naast lag, oppeuzelde. Ze zouden ongetwijfeld iets hebben opgevangen van diens gesprek met de voorganger. De argwaan stond in hun ogen te lezen en een van hen zei: 'Die juffrouw Wachter, die ként u zeker wel?'

  'Nee, ' zei Uyttenbogaert. 'Ik weet niet wie u bedoelt. Ik heb Zaubernicht nooit over haar horen spreken. ' Hij keek het kringetje rond en vroeg: 'Weet éen van u bijgeval ook hoe laat er autobussen van hier naar het centrum gaan?' Hij keek op z'n horloge en zei: 'Het wordt zoetjesaan mijn tijd. '

  De oude heren keken elkaar aan. Eén gleed voorzichtig van zijn stoel en liep naar de voorganger. Uyttenbogaert zag dat hij hem iets in het oor fluisterde. Toch ging hij maar staan en zei: 'Het wordt m'n tijd. Het was een droeve gang, maar het leven herneemt zijn rechten. Goedenmiddag eh... broeders. ' De broeders keken hem zwijgend na. Uyttenbogaert verliet het vertrek en kwam in de gang, die half donker was. Enkele seconden later werd het helemaal donker. Er werd een doek tegen zijn neus gedrukt, hij duizelde weg, maar zag de duisternis nog vallen. Er werd een zak over zijn hoofd getrokken; hij rook de jute nog even.


  Hoofdstuk 10


  De Schaduw aarzelde even toen hij, teruggekeerd in de Heiligenstadterstrasse, een klein en zeer net drink-huisje ontdekte. Het terrasje lag in de schaduw van hoge, oude bomen en het was een heel geschikte plek om gedachten te ordenen en brieven te lezen. De bijeenkomst in het huis van wijlen Zaubernicht - aangenomen dat hij wijlen was - zou al vergevorderd zijn eer de Schaduw zich weer bij het gezelschap kon voegen. Bovendien was het zeer de vraag of dat wel gewenst was. Niet terugkeren naar Uyttenbogaert had het nadeel, dat deze zich na afloop van de bijeenkomst zou afvragen waar hoofdinspecteur Carlier zich bevond. Maar Uyttenbogaert had de sleutel van de oude Ford en het lag voor de hand dat hij terug zou rijden naar het hotel in de verwachting zijn collega mét de dames aan het diner te ontmoeten. En de Schaduw hoopte van harte, dat Uyttenbogaert in die verwachting niet zou worden teleurgesteld. Hij wandelde daarom zonder gemoedsbezwaren naar het terras, zakte er weg in een diepe rieten stoel, ontbrandde een Willem n Nobel en bestelde bij de kelner een karafje witte wijn.

  Een poes sloop langs zijn benen, vogeltjes zongen hoog boven hem in het gebladerte, in het café naast het terras draaide een geluidsbandje met liefelijke liederen als 'Schone blaue Donau', 'Wein, Weib und Ge-sang' en hoe ze verder maar mochten heten. En de Schaduw zat te overwegen. Roodhaar was dus begraven, al zou hij de eeuwige slaap wel niet slapenop de plaats die hem vanmiddag was toebedacht. Dat betekende dat Zaubernicht niet in de kist lag. Hij was dus ergens anders, dood of levend. Als hij nog leefde dan moest hij een reden hebben om zich schuil te houden en zich te verzoenen met de gedachte dat hij deze middag vanuit zijn riante woning ter aarde werd besteld. Waarschijnlijk zou hij dan niet spoedig te voorschijn komen of het moest zijn in een andere gedaante. Als hij dood was dan had men hem misschien ergens verstopt. Óf - en de Schaduw speelde opnieuw met de gedachte, die op weg van het kerkhof naar de Heiligenstadterstrasse al bij hem opgekomen was - er was een dode die voor iemand anders gehouden werd terwijl het in werkelijkheid de heer Zaubernicht was. En in dat verband gingen de gedachten van hoofdinspecteur Carlier opnieuw uit naar een zekere Jacobus Vedeler, wiens lijk tot ontsteltenis van Uyttenbogaert uit de oude Donau was opgevist. Die Jacobus Vedeler immers was een geheimzinnige figuur, van wie de Schaduw nog steeds niet wist of hij zich hem mét of zónder baard moest voorstellen. Maar als die verdronken Vedeler nu in werkelijkheid Zaubernicht was dan moest de échte Vedeler zich weer - dood of levend - ergens bevinden. Tenzij... Vedeler en Zaubernicht dezelfde persoon waren. De Schaduw veegde z'n voorhoofd af, nam een teug koele wijn en zuchtte bij de gedachte aan de vele vragen die nog om een antwoord vroegen. Het gemakkelijkst zou zijn, de ervaringen van deze dag in een collegiaal rapportje aan de heer Frühsommer ter hand te stellen en deze verder voor het zoeken van de antwoorden te laten opdraaien. Hij zou het misschien hebben gedaan als het lot van de junge Wienerin hem niet zo bezig hield. Het bandje in het café was gevorderd tot het zigeunerkoor uit 'La Traviata' en de Schaduw dachter aan dat hij deze avond rustig teruggekeerd zou zijn naar Parijs als hij eergisteravond niet toevallig naar de opera was geweest. Hij nam nóg een teug en haalde het stapeltje brieven dat hij van het bureau van Zaubernicht had meegenomen, uit de zak, nestelde zich nog dieper in de krakende rieten stoel en begon te lezen.

  En hij verdiepte zich zó in de lectuur dat het nogal lang duurde eer hij weer naar zijn glas greep. Toen het zo ver was had hij de brieven al in de zak gestoken en even later liep hij het café binnen om een taxi te bestellen. Het onuitputtelijke bandje was gevorderd tot de Perpetuum mobile van ene Strauss.

  De taxi, bestuurd door een brede, gemütliche Weense chauffeur, die graag wilde weten waarom een Fransman op dit uur van de dag van de chique Heiligen-stadterstrasse naar de Lotzianergasse in een arbeiderswijk moest, bood vriendelijk aan te wachten tot meneer klaar zou zijn. Maar de Schaduw die graag de tijd aan zichzelf hield zond hem weg met een fooi en een Hollandische Zigarre. Drie minuten later had hij daar spijt van want toen hij op nummer 9 naar een zekere Peter Andersnicht vroeg, vernam hij van een lange, magere vrouw, die met trots zei dat ze de moeder van de jongeman was, dat hij met zijn vrachtauto naar het Prater was om daar een los vrachtje af te leveren. Op Carlier's vraag of hij met die vrachtauto dan de kost verdiende antwoordde ze, dat haar zoon dat inderdaad deed, sinds een half jaar voor zichzelf werkte, goed z'n brood had en ongetwijfeld spoedig de grondslag zou leggen voor een bloeiend expeditiebedrijf.

  De Schaduw moest dus naar het Prater, de vrolijke plek met Riesenrad en bergpasbaan - het oord dat devorige avond volgens Carlier niet te pruimen was

  omdat er zich meer congresgangers dan echte Weners hadden bevonden. Op dit uur van de dag zou het wel het domein van toeristen, aangevoerd door touringcars van reisbureaus en volkswagens met caravans zijn.

  Niettemin moest hij er naar toe, want de heer Peter Andersnicht interesseerde hem, nadat hij de brieven gelezen had, zeer. Hij betreurde nogmaals de verdwenen taxi, vond een bushalte en zelfs een bus, die hem lijnrecht naar het Prater zou kunnen brengen. Hij gooide een halve sigaar weg, keek een beetje slaperig naar de zomerse drukte van het schone Wenen, peinsde over het lot van Ingrid Wachter en over de kwade machten in de samenleving en sukkelde in slaap. Hij werd wakker van mechanische muziek, getoeter van een touringcar, geroep van een Duitse reisleider en gezang van een groep Nederlandse toeristen. Hij was bij het Weense Prater.

  De Schaduw vroeg zich af wat je zoal in een vrachtauto op een zomerse middag naar het Prater zou kunnen brengen. Weense worst voor de kraampjes, vaten bier voor de cafees, olie om het Riesenrad mee te smeren, feestneuzen voor de toeristen... De vrouw in de Lotzianergasse had het hem niet kunnen vertellen; ze wist alleen dat haar zoon met de vrachtauto naar het Prater was.

  En er stonden in de nabijheid van het pretpark meer vrachtauto's dan Carlier had verwacht. Hij slenterde er langs, vroeg enkele chauffeurs, die in de nabijheid van hun wagens waren, of ze ook een zekere Peter Andersnicht kenden. Maar hij was blijkbaar nog niet in het gilde opgenomen want ze haalden stuk voor stuk de schouders op.

  De Schaduw slenterde verder, liet de muziek over zich heen golven, keek misprijzend naar al deze kunstmatige vrolijkheid, kocht een glas bier omdat hij een dorst als een paard had en plantte het lege glas nijdig neer toen hij via een luidsprekerinstallatie hoorde dat er een verdwaald kind bij de kassa van het Riesenrad stond.

  Natuurlijk, het was uitermate stom om daar niet aan te denken. Hij informeerde waar hij iemand kon laten oproepen en even later werd door een paar luidsprekers gevraagd of de vrachtauto-ondernemer Peter Andersnicht zich wilde melden bij het Riesenrad. De Schaduw wachtte er, ongeduldig. Hij keek naar mannen, die naderbij kwamen en doorliepen. Hij zag toeristen met worst, gebakken vis en zanikende kinderen. Hij zag jonge mannen met de armen om jonge meisjes naar de bovenste bakjes van het Riesenrad staren. En na tien minuten zag hij een kleine, oude vrachtauto met een cabine van het lelijkst denkbare groen dwars over het terrein rijden. Het vehikel stopte, op een plaats, die daarvoor niet bestemd was. Een zeer lange jongeman stapte uit en keek om zich heen.

  De Schaduw liep naar hem toe.

  'Andersnicht?' vroeg hij.

  'Ja, ' zei de jongeman. 'Hebt u me opgeroepen?'

  En vanuit zijn hoogte keek hij nieuwsgierig naar hetmannetje aan zijn voeten.

  De Schaduw knikte.

  'Carlier is de naam, Fransman. Ik wilde graag even met u praten. '

  'Waar zullen we dat hebben?' vroeg Andersnicht. 'In de cabine van uw vrachtauto, ' vond de Schaduw. De jongeman aarzelde en vroeg: 'Waar gaat het over?'

  'Over Ingrid Wachter. ' 'Wat?'

  'Over Ingrid Wachter. '

  'Zo, ' zei Peter Andersnicht, een beetje van z'n stuk. 'Zo. Nou kom dan maar even mee, wil je?' De Schaduw wilde wel.

  Ze liepen langs de vrachtauto. De Schaduw bleef bij de laadbak staan.

  'Je vrachtje al afgeleverd?' vroeg hij. 'Ja, ' zei Peter. 'Een partijtje limonade. ' De Schaduw keek nog steeds geïnteresseerd naar de lege laadbak.

  'Frambozenlimonade?' vroeg hij. 'Weet ik veel, ' zei de jongen. Opnieuw keek hij op de Schaduw neer. 'Wat wil je eigenlijk? Er is toch niks met Ingrid aan de hand?'

  'Laten we instappen, ' zei de Schaduw. En toen ze naast elkaar in de cabine zaten: 'Ik ben van de politie. ' Hij lette scherp op de reactie van Peter Andersnicht.

  'Zo... ' zei deze, langzaam en nadenkend. 'En wat heeft de Franse politie met Ingrid Wachter te maken?'

  'Ik ben aan de andere kant van de draad begonnen, ' zei Carlier. 'Met een Nederlandse collega woon ik hier een politiecongres bij. Toevallig belandden we in een zaakje dat vooral mijn collega interesseerde. Er was een Nederlander bij betrokken. Een Jacobus Vedeler. Zegt die naam u iets?'

  'Nee, ' zei de vrachtwagenman snel en een beetje schor. 'Niets. Hoegenaamd niets. ' En direct daarna: 'Maar wat is er met Ingrid Wachter?' 'Die naam zegt je dus wél iets?' 'Ze is mijn vriendin. '

  'Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?'

  Hij werd bleek en vroeg: 'Is ze dood?' En toen de Schaduw even zweeg: 'Zeg op! Is ze dood? Verdomme, wat is dit voor gekheid! Wat heb ik met de Franse politie te maken! Zeg op: is ze dood?' 'Ik hoop van niet, ' antwoordde de Schaduw. 'Maar ze is wel wég. '

  'Verdomme!' schreeuwde Peter. 'Vertel op! Vertel waar ze is!' 'Dat weet ik niet. '

  'Wat doe je hier dan? Wat heb je ermee te maken?' Zijn hoofd, dat het dak van de cabine bijna raakte, was bleek. Hij had de vingers van beide handen om het stuur gekrampt.

  'Ik heb je al gezegd wat ik er mee te maken heb, ' zei Carlier. 'Maar als je liever naar de politie hier in Wenen loopt is het me ook best. '

  Hij zweeg even. De muziek uit het Prater, het opgewonden geroep van mensen drong in de cabine door. Een politieagent tikte tegen het raam en zei dat hier niet geparkeerd mocht worden.

  Zonder iets te zeggen startte Peter de motor en reed weg. Hij keek strak voor zich uit en reed zwijgend door. De Schaduw leunde wat achterover, stak een verse sigaar op en hield zich ook stil. Ze wachtten voor een stoplicht; de chauffeur trommelde nerveus met zijn vingers op het stuur. Toen het licht op groen sprong reed hij snel door. Hij stopte in de Gredler-strasse, tegenover het huis waarin Ingrid Wachter woonde.

  'Ik wil gaan kijken, ' zei hij. 'Best, ' zei de Schaduw. 'Heb je een sleutel?' Hij aarzelde even en antwoordde toen: 'Ja, die heb ik. '

  Zodra ze binnen waren liep Peter Andersnicht van het ene vertrek naar het andere. Hij trok kastdeurenopen en keek naar binnen.

  'Zoek je iets?' vroeg de Schaduw.

  'Zeg op!' zei Peter nerveus. 'Je weet er méér van!' Hijkeek Carlier argwanend aan. 'Bén je eigenlijk welvan de politie? Of heb jij hier misschien iets mee temaken?'

  'Waarmee?' vroeg de Schaduw. 'Met Ingrid! Ze is weg!' 'Misschien is ze de stad in, ' opperde Carlier. 'Je hebt er iets mee te maken! Je weet er meer van! Vertel op! Waar hebben jullie haar naar toe gebracht?'

  'Als ik er iets mee te maken had, ' zei de Schaduw rustig, 'zou ik dan naar je toe zijn gegaan?' Peter Andersnicht twijfelde. 'Wil je m'n papieren zien?' vroeg de Schaduw. 'Nee, laat maar, ' antwoordde Peter, plotseling helemaal verslagen. Maar hij leefde meteen weer op toen de Schaduw vroeg: 'Ruik je niets?' Hij snoof diep en herkende de geur, die nadat de Schaduw die morgen met een scherp riekende doek bewerkt was, nog een beetje was blijven hangen. 'Verdomme, ' zei Peter, 'ze hebben haar bedwelmd. Ze hebben haar ontvoerd!' Hij keek de Schaduw aan. 'Wat moeten we doen? Ik bel de politie!' 'Doe dat, ' zei de Schaduw. 'Of zullen we eerst nog even praten?'

  Hij knikte, ging op een stoel zitten en draaide een sigaret. De Schaduw stak de sigaar, die hij, eer ze het huis binnengingen gedoofd had, weer aan. 'Eén van beiden, ' zei hij. 'Je moet me vertrouwen of niet. Als je wilt dan bemoei ik me nergens meer mee en dan bel je gewoon de politie hier in Wenen op. Ik kan je trouwens vertellen dat ik in deze zaak contact met de Weense politie heb. '

  'Ik vertrouw je wel, ' zei Peter, 'maar ik vraag me af wat je met Ingrid te maken hebt. Dat zou dus verband houden met die Hollander, die Jacobus Vedeler?'

  'Je hebt de naam goed onthouden, ' prees de Schaduw.

  'Weet je soms of Ingrid hem kende?'

  'Dat weet ik niet. Ik heb hem nooit horen noemen. '

  'Hij werkte bij de opera. '

  'Dan zal ze hem wel gekend hebben. '

  'Je weet dus dat hij dood is. '

  'Wat?'

  'Ja, ' zei Carlier. 'Je weet dat hij dood is. Ik vroeg zonet of Ingrid hem kende. Ken je je spraakkunst? Kende is onvoltooid verleden tijd, m'n jongen. Zelf zeg je net: Dan zal ze hem wel gekend hebben. Dat is voltooid verleden tijd. En zo is het ook met Jacobus Vedeler. Voltooid verleden tijd. ' De chauffeur stak zwijgend z'n shagje aan. 'Dus je kende z'n naam. Of hemzelf ook?' 'Ik zeg niets meer, ' zei Peter. 'Het gaat me alleen om Ingrid. ' Hij wond zich weer op. 'Om Ingrid, versta je! Ze is in gevaar, ze hebben haar bedwelmd en ontvoerd en jij zit hier te kletsen over een dooie Hollander!'

  De Schaduw knikte toegeeflijk. 'Ja, met die dooieHollander is het begonnen. Ik moet dus aannemendat je minstens z'n naam gekend hebt. Maar laten wehet eerst eens over iemand anders hebben. '

  'Ik zeg niets meer, ' herhaalde Peter.

  'Dat is onverstandig. Tenminste als je Ingrid levendterug wilt zien. '

  'Is dat een bedreiging? Bén je wel van de politie?' 'Weet je wie Zaubernicht is?' vroeg de Schaduw onverstoorbaar.

  'Zeg maar: was. Hij is dood. '

  'Inderdaad, ' gaf Carlier toe. 'Ik ben vanmiddag op z'n begrafenis geweest. Was Ingrid niet van plan om te gaan?'

  'Nee. Ze was bang. ' 'Bang? Waarvoor?'

  'Dat mag de duivel weten. Gister ben ik nog bij haar geweest. Ik ga niet naar die begrafenis, zei ze. Ik vroeg haar: waarom niet? Ik ga niet, zei ze. Ik ben bang. Ik heb geprobeerd uit haar te krijgen waarvóór ze bang was. Ze wilde het niet zeggen. Als ik het wist zou ik nu misschien ook weten waar ik haar moet zoeken. ' Hij keek Carlier aan. 'Weet jij dan soms waar ze bang voor was?'

  'Even goed als jij, ' antwoordde de Schaduw vriendelijk. 'En tóch weet ik op dit ogenblik niet waar ik haar zoeken moet. Ben jij ook bij het Heilsleger?' Hij keek Carlier aan en knikte nauwelijks. 'Ja. Maar wat heeft dat ermee te maken?' 'Heel veel. Je bent wel eens bij die Zaubernicht geweest, hè?' Hij knikte. 'Aardige man?'

  'Een beste man. Maar een beetje vreemd. ' 'Niet helemaal meer bij z'n verstand, dacht je?' 'Ach ja, dat wel, ' zei Peter Andersnicht langzaam. 'Ja, dat wel, geloof ik. Maar toch wel een beetje vreemd. '

  'Had hij je al een nieuwe vrachtauto beloofd?' 'Wat?' schreeuwde Peter Andersnicht. Hij drukte de sigaret uit en ging staan. 'Wat zeg je me daar?' 'Had hij je al een nieuwe vrachtauto beloofd?' herhaalde de Schaduw welwillend. 'Vent, ik weet niet waar je het over hebt!' 'Ik wel, ' zei Carlier. 'Over je nieuwe vrachtauto. Over het geld, dat Zaubernicht je zou lenen voor hetstichten van een eigen bedrijfje. Dat is toch geen schande?'

  'Hoe... hoe weet je dat?' schreeuwde Peter. Hij was bleek geworden.

  'Uit je brieven. Ze stonden op het bureau van Zaubernicht. Hij was er helemaal niet geheimzinnig mee. En misschien had hij je best willen helpen. Jammer dat hij nu dood is, vind je niet?' 'Die brieven? Heb jij die brieven gest... ' 'Gevonden, ' zei Carlier. 'En in beslag genomen. ' Hij klopte tegen z'n colbertjasje. 'Hier zitten ze. ' Peter Andersnicht sprak nog vier woorden: 'Verrek voor mijn part. '

  Daarna rende hij de kamer uit, de trap af en het trottoir op.

  De Schaduw, die glimlachend voor het venster stond, zag de kleine, oude vrachtauto om de hoek van de Gredlerstrasse verdwijnen.


  Hoofdstuk 11


  Maar na de glimlach betrok des Schaduws gezicht. Hij realiseerde zich, dat er nog veel te doen viel en dat er zware verantwoordelijkheden op zijn schouders rustten. Het was tegen zessen. Straks zou men in de opera Ingrid Wachter missen, aangenomen dat ze vanavond op moest treden. Over zijn ontdekkingen had de Schaduw nog niets aan de heer Frühsommer gemeld en mocht er met Ingrid iets ergs gebeuren, dan zou hem dat zwaar worden aangerekend. Over Uyttenbogaert wist hij niets en hij kon slechts hopen dat zijn Amsterdamse collega inmiddels veilig in het hotel was teruggekeerd. Daar zou hij zich dan eerst maar eens van gaan overtuigen. Hij keek nog even nadenkend naar beneden in de Gredlerstrasse, zag de twee oude mannetjes die vanmorgen hadden geprobeerd te biljarten, uit café Piccolo komen, een beetje onzeker en wat gehaast en waarschijnlijk op weg naar bejaarde en mopperende huisvrouwen.

  Carlier liep naar de telefoon, draaide het nummer van het hotel en vroeg naar Aranea. Nee, Uyttenbogaert was nog niet terug. Ben je hem kwijt?' vroeg Aranea een beetje ongerust. 'We zijn, verschillende wegen gegaan en de kunst is om nu die wegen bij elkaar te brengen, ' antwoordde de Schaduw. 'Weet Ellie dat je aan de telefoon geroepen bent?' 'Nee. '

  'Zeg het dan ook maar niet. '

  'O. '

  Even stilte. 'Schaduw.. 'Ja?'

  'Eh... duurt het nog lang?'

  'Als ik er voor elf uur niet ben, waarschuw dan ene mijnheer Frühsommer van de Weense politie. Telefoonnummer - even kijken - 233800. Zeg dat je hém beslist moet hebben en vraag hem namens mij dat hij een inval doet in het pand Heiligenstadterstrasse 189. ' 'En Elly?'

  'Zeg haar dat ik gebeld heb en dat Uyttenbogaert en ik nog bezig zijn met de zaak Jacobus Vedeler. Een ingewikkelde zaak, moet je maar zeggen. ' 'En gevaarlijk?'

  'En gevaarlijk, ' gaf de Schaduw toe. 'Maar zeg dat er maar niet bij. En o ja... mocht Uyttenbogaert zo meteen tóch nog terugkeren in het hotel, vraag hem dan of hij rustig op een telefoontje van mij blijft wachten. ' 'Tot elf uur?'

  'Nee, voor hem geldt een andere tijd. Laten we zeggen tien uur. Als hij dan niets van mij gehoord heeft dan moet hij naar datzelfde adres gaan. Nee, niet voor een overval natuurlijk. Gewoon even gaan kijken. ' Stilte.

  'Dat was het, ' zei de Schaduw luchthartig. Hij hoorde de onrustige ademhaling van Aranea. Ze sprak weer de bekende woorden, die hem zo vaak hadden vergezeld: 'Good luck, Schaduw... '

  Carlier ging nog even in de beste van de stoelen in de sombere kamer zitten om te overwegen wat hem te doen stond. Uyttenbogaert was niet teruggekeerd;dat betekende waarschijnlijk dat hij nog in het huis van Zaubernicht was. Zelfs als het openen van het testament een uur in beslag had genomen - en dat was veel - dan had hij al lang terug kunnen zijn. Mogelijkheden: hij was nog iets op het spoor gekomen en zette op eigen houtje het onderzoek voort óf bepaalde lieden in huize Zaubernicht waren argwanend geworden en beletten Uyttenbogaert opzettelijk het huis te verlaten. De Schaduw vreesde dat deze laatste mogelijkheid de grootste was.

  En dan was de ontvoering van Ingrid Wachter, de junge Wienerin er nog. Ze had een adres genoemd: Heiligenstadterstrasse 189. Had ze verwacht, daar terecht te zullen komen? Van haar beide ontvoerders was er in ieder geval een op dat adres beland en opmerkelijk snel daarna lag hij in de kist, waarin algemeen het stoffelijk overschot van Zaubernicht vermoed werd. En dat was een merkwaardige, hoogst merkwaardige zaak.

  Maar die merkwaardige zaak mocht dan opheldering geven over het lot van de roodharige chauffeur, dat was allerminst het geval met betrekking tot de bekoorlijke Ingrid Wachter en de forse figuur, die bij haar ontvoering kennelijk de hoofdschuldige was. Op de vraag waaróm Ingrid bedreigd en ontvoerd was kon de Schaduw nog geen antwoord geven, al begon hij vaag iets te vermoeden. En er was ook nog allerminst zekerheid over het lot van de echte Zaubernicht - gesteld dat hij ooit echt geweest was - die wél officieel begraven was maar niet in de kist gelegen had en dus elders moest zijn. Het zou natuurlijk mogelijk zijn om bij politie en buren gegevens over de heer Zaubernicht te verzamelen, maar gezien het lot van Ingrid en misschien ook Uyttenbogaert, een administratieve aanpak van de zaak allerminst rechtvaardigde was het toch maar het beste - zo overwoog de Schaduw - om nu snel en hoogstpersoonlijk naar het huis van Zaubernicht te gaan. Hij bleef nog even aan de sigaar trekken om te kunnen nadenken over de vraag hóe hij zou gaan. Eventuele lieden, die nog achtergebleven waren, kénden hem al. Misschien zou hij het minst opvallen in het uniform van een heilsoldaat en hij overwoog een poosje ernstig die mogelijkheid. Maar het zou niet meevallen een hem passend uniform te bemachtigen en bovendien moest hij aannemen dat de heilsoldaten elkaar goed kenden, zodat er tóch argwaan zou rijzen als hij argeloos en in gedachten de mars van de tinnen (heil)soldaatjes fluitend, in de intieme kring zou komen.

  En dus ging hij maar gewoon als Schaduw.

  De taxi, die hem naar de Heiligenstadterstrasse had gebracht, liet hij stoppen bij de plaats waar de door Uyttenbogaert gehuurde Ford die middag in een groen laantje geparkeerd was. De Ford stónd er nog en het was dus wel heel waarschijnlijk dat Uyttenbogaert zich nog steeds in het huis van Zaubernicht bevond. En dat zou dan wel tegen wil en dank zijn. Opgave éen was dus het onderzoek naar de plaats waar en de omstandigheden waaronder de Amsterdamse collega zich bevond. En passant kon aandacht worden besteed aan opgave twee (het ontdekken van de plek waarnaar de bekoorlijke Ingrid Wachter was vervoerd) en opgave drie (het oplossen van de raadselen rondom de hedenmiddag plaats gehad hebbende begrafenis).

  De Schaduw bewoog zich tussen de bomen door in de richting van de plek, waar Uyttenbogaert en hij die middag het gesprek van de twee muzikanten haddenbeluisterd. Maar op dit ogenblik was het er volkomen stil. Ook het huis leek uitgestorven. Behalve de oude Ford in het groen waren er geen geparkeerde auto's meer in de buurt. Misschien was iedereen vertrokken en had men Uyttenbogaert eenzaam achtergelaten, in een donkere kelder of zo.

  Carlier kende de indeling van het huis al zo'n beetje en daarom sloop hij verder tussen het geboomte totdat hij aan de achterkant van de villa was. Lage ramen, net boven de grond, wezen er op dat daar de kelders wel zouden zijn. En omdat de Schaduw in zijn loopbaan menige geknevelde gevangene en helaas ook menig lijk in een kelder had gevonden, besloot hij daar zekerheidshalve eerst maar eens te gaan kijken. In de hoop dat niemand hem zou zien stak hij snel het gazon over en bereikte de achtermuur. Hij probeerde door de kelderramen naar binnen te kijken, maar het was daar donker en waarschijnlijk koel. Hij zag alleen de matte glans van flessen die in rekken lagen.

  Naast de kelderramen was een deur, die wel toegang tot de keukens zou geven. De deur zat op slot, maar het slot was heel eenvoudig en zelfs niet bestand tegen het bescheiden instrumentarium dat Carlier bij zich had. De Schaduw stapte voorzichtig naar binnen, kwam in een keuken vol afwas, die wel het overschot zou zijn van een gezellig kopje koffie tijdens het openen van het testament. Hij luisterde. Het was doodstil en in het huis bevond zich blijkbaar niemand, die zich om de afwas zou kunnen bekommeren.

  Hij vond de weg naar de kelders. De deur zat op slot, maar de sleutel stak erin en de Schaduw maakte er vrijmoedig gebruik van. Hij trok de deur achter zich dicht, zag een klein beetje licht in de verte en haaldeeen zaklantaarn te voorschijn. Dat was beter dan gebruik te maken van het elektrisch licht; als hij gerucht mocht horen zou hij dat alleen uit kunnen doen als hij toevallig net bij het lichtknopje stond. En dat het toeval niet altijd even gunstig was wist hij uit ervaring.

  Hij daalde af in de kelder en bemerkte dat het licht dat door de kelderramen binnenviel slechts effect had in een klein deel van het grote en inderdaad kille ondergrondse vertrek. Carlier liet de lichtbundel van zijn zaklantaarn door de gewelven schijnen. Een deel van de ruimte werd ingenomen door rekken met wijnflessen. Verder stonden er een oude kast vol conservenblikken, een paar blijkbaar afgedankte kachels, linnen-rekken en een afgekloven hondemand, tientallen bloemvazen in allerlei vorm en kleur en waarschijnlijk overgehouden van verjaardagen tot in het vierde geslacht van de Zaubernichts. Maar er lagen nóch geknevelde lieden nóch lijken.

  De Schaduw begaf zich weer in de richting van de trap en bleef toen plotseling staan. Hij hoorde voetstappen! Het waren gewone, doodgewone, sloffende voetstappen en dat wees er niet op, dat ze toebehoorden aan iemand die iets kon hebben gehoord en argwanend was geworden. Maar ze gingen wél in de richting van de kelder. De Schaduw sloop naar de verste muur en deed de zaklantaarn uit. Hij stond buiten het bereik van het licht dat door de kelderramen binnenviel.

  Er werd aan de sleutel gemorreld en daarna gemopperd en de Schaduw bedacht dat degene, die bij de kelder moest zijn zich afvroeg hoe het mogelijk was dat de deur niet op slot zat. Tijdens het morrelen wist de Schaduw achter de grote kast met conservenblikken te schuiven, hopend dat er niet iemand naar dekelder was gekomen met de gedachte: 'Neem dan een blikje vlees. ' Inmiddels was de kelderdeur geopend, het lichtknopje ingedrukt en de hele ruimte baadde in een 'koel en spottend licht', zoals de dichter zegt. Iemand daalde met lompe, sloffende stappen de trap af; het zou een "Weense huisknecht kunnen zijn. Hij begaf zich naar de rekken, bekeek een paar flessen en was blijkbaar gauw tevreden want hij aanvaardde spoedig de terugweg. De Schaduw had de man - het was een man, ongetwijfeld - niet kunnen zien, want dan had hij zijn hoofd om de hoek van de kast moeten steken. Toch vroeg hij zich naderhand af of hij niet een ontmoeting had moeten riskeren, want nu gebeurde natuurlijk het onvermijdelijke: nadat de kelderdeur gesloten was werd de sleutel omgedraaid. De sloffende voetstappen verwijderden zich weer. Er waren dus mensen in huis. Meer dan éen waarschijnlijk want als de Schaduw goed geluisterd had dan had de man twee of drie flessen gehaald en die zouden wel niet voor hem alléén zijn. De volgende stap zou kunnen zijn te ontdekken wie zich in huis bevonden, ware het niet dat de Schaduw opgesloten zat. Hij ontdekte al spoedig dat er aan de buitenkant ijzeren spijlen voor de kelderramen zaten en dat het instrumentarium ditmaal niet berekend was op het openen van het slot.

  En dat was naar. De kans, dat er opnieuw iemand in de kelder zou komen was niet groot, tenzij de wijn bestemd was voor lieden die hun dorst hadden onderschat. Als de Schaduw hier om elf uur nóg zou zitten dan zou Frühsommer een inval kunnen doen met het vage vermoeden dat Herr Kollega Carlier zich hier in moeilijkheden bevond. Hij zou het ook niet kunnen doen want de heer Frühsommer was een voorzichtig man. Bovendien zou hij, als de inval met oude Duitseallure plaatsvond, heel wat kunnen verknoeien. En dus kon de Schaduw alleen maar wachten op een wonder.

  Hij deed eerst het licht maar eens op want het was ongezellig om hier uren lang bij het licht van een zaklantaarn of in 't pikkedonker te verblijven. Hij bekeek rustig en aandachtig de flessen in de rekken en ontdekte dat wijlen de heer Zaubernicht vooral een uitgelezen collectie Hongaarse wijnen had. De aanblik maakte hem dorstig; hij zou maar eens een flesje openen. Maar met de fles in de hand bleef hij nadenkend staan.

  'Hongarije, ' zei de Schaduw zacht voor zich heen. En hij bleef nog een poosje zo staan. Niettemin restten hem nog vele ledige uren. Hij zat op de keldertrap, nam af en toe een slok uit de wijnfles, betreurde het dat hij geen ontspanningslectuur bij zich had en luisterde zo nu en dan scherp. Het bleef stil. De drinkebroers waren niet luidruchtig en hadden ook niet spoedig behoefte aan nieuwe voorraad.

  Pas om kwart over tien hoorde de Schaduw de voetstappen opnieuw. Hij deed het licht uit. Het was nu pikdonker. Hij stak z'n zaklantaarn aan, zocht weer z'n schuilplaats achter de kast op en wachtte af. De deur werd van het slot gedraaid, het lichtknopje ingedrukt en opnieuw daalde iemand de treden af. Na twee stappen vloog een fles aan scherven op de keldervloer, een mannestem vloekte en gaf meteen de werkster de schuld. En de Schaduw bedacht dat het stom was dat hij de wijnfles op de trap had laten staan.

  De eigenaar van de sloffende schreden, enigszins bekomen van de schrik, vervolgde zijn weg. Hij kwam bij de flessenrekken terecht en deze keer keek deSchaduw wél om de hoek van de kast. Hij zei zelfs vriendelijk 'Goedenavond' en ditmaal gingen er twee flessen tegelijk aan scherven want de oude man, die inderdaad veel van een huisknecht had, schrok ten zeerste.

  De Schaduw richtte z'n revolver op hem en zei: 'Als je je kop houdt, zal je niets gebeuren. Ik ben van de politie. '

  "k Geloof er geen snars van, ' zei de huisknecht bevend. 'Je bent een buitenlander. ' 'Daar hebben ze ook politie, ' verzekerde de Schaduw. 'Wat doe je hier?' vroeg de man. 'Ik wilde weten of hier ook geknevelde mensen liggen, ' antwoordde Carlier. 'Of lijken of zo. Ik zou net onverrichter zake vertrekken toen je me opsloot. Een uur of zeven was het. '

  'Dat klopt, ' zei de man. 'Toen ben ik hier óok geweest. En wat wil je nou?'

  'D'r uit, ' zei de Schaduw. 'En nu zul jij even moeten wachten. '

  'Dat verdom ik, ' zei de huisknecht bibberend. 'Het isme hier te koud. '

  'Een kogel in je ribben maakt je nog kouder, ' zei Carlier. 'En ik verzeker je dat ik je die hoogstpersoonlijk kom brengen als je straks, als ik weg ben, ook maar éen kreet slaakt. '

  'Je bent niet van de politie, ' zei de man koppig. 'Je bent een misdadiger. '

  En de Schaduw vond het nog niet eens zo gek omhem in die waan te laten.

  Hij vroeg: 'Liggen er nog ergens lijken?'

  'Ik weet van niks. '

  'Wie zijn er verder nog?'

  'Twee mannen. Vrinden van meneer zaliger. Ze logeren hier vannacht. '

  Hoe heten ze?' 'Ik weet van niks. '

  'Ga je nou straks gillen als ik de deur op slot doe?' 'Ik zal wel oppassen, ' zei de huisknecht beverig. 'Keer je zakken eens om. ' 'Waarvoor?'

  'Schiet op. ' De Schaduw maakte een beweging met z'n revolver.

  De man keerde z'n zakken om. Er kwamen een zakdoek, lucifers en een sleutelbos uit. De Schaduw nam de sleutelbos en de lucifers in beslag; de zakdoek mocht de huisknecht houden.

  'Prettige avond, ' zei Carlier nog. 'Dorst zul je niet krijgen. Er staan ook nog slabonen in de kast. ' 'Stik, ' zei de man en zuchtte.

  De Schaduw liep door de keuken en sloop voorzichtig door de gang, die pas aan het eind verlicht was. Toen hij daar was hoorde hij stemmen. Hij herkende die van de voorganger en die andere... hij moest zich al sterk vergissen als die niet toebehoorde aan de forse meneer Revolvermans, die hij 's morgens nog bij Ingrid Wachter had ontmoet. Hij kon niet verstaan wat er gezegd werd, maar de stemmen klonken opgewonden. Carlier had niet de indruk, dat Uyttenbogaert of Ingrid zich in het gezelschap bevonden. Hij overwoog dat de beide heren straks op de gedachte zouden komen dat de huisknecht wel wat lang met de wijn wegbleef en over een minuut of tien zouden ze zeker op onderzoek uitgaan. Dan zouden ze de huisknecht vinden en van hem vernemen dat een misdadiger in het huis op zoek was naar geknevelde mensen en lijken.

  En daarom had de Schaduw veel haast.

  Hij vervolgde z'n weg door een gang die haaks op devorige stond en die hij van z'n middagbezoek herkende. De beide heren bevonden zich dus niet in de kamer van Zaubernicht. Hij luisterde aan de deur van die kamer, deed die op een kier, drukte op het lichtknopje en wierp snel een blik naar binnen. Niets bijzonders te zien, zo -op het oog. Hij deed het licht weer uit en besteeg even later de trap naar de eerste verdieping. Hij ging meteen naar de tweede, het voorgevoel dat hij daar iets zou vinden als richtlijn volgend. Het was overal donker, alleen de zaklantaarn belichtte 's Schaduws wegen.

  En inderdaad, hij vónd iets. Maar het klonk nog al onheilspellend. Het waren weer voetstappen, maar nu niet gemoedelijk sloffend. Het waren sluipende, langzame voetstappen van iemand die zeer op z'n hoede was. Voetstappen van een man, zo dacht Carlier. Uyttenbogaert? Nee, een politieman sloop anders: ieder z'n vak. De Schaduw was zeer onderlegd in het onderscheiden van vele soorten voetstappen en hij wist het zeker: ze waren niet van Ingrid Wachter en evenmin van Uyttenbogaert. De vijand dus.

  Had de huisknecht bewust gelogen? Wist hij dat er nog méér - in ieder geval minstens éen - mensen in het huis waren? Wisten die twee daar beneden ervan? De Schaduw bleef roerloos staan. Hij vroeg zich af of de ander hem gehoord had. Maar die vraag bleef niet lang open want enkele seconden later werden een lichtbundel en een revolver op hem gericht. 'Handen omhoog of... '

  Het was een bekende stem. En die bekende stem sprak vervolgens heel hartgrondig: 'Verrek... '

  De eigenaar ervan was Peter Andersnicht, de vrachtautochauffeur.


  Hoofdstuk 12


  'Verrek, ' herhaalde Peter Andersnicht. Daarna vroeg hij verbaasd: 'Wat kom je hier doen?' 'Een zekere Ingrid Wachter opsporen, ' antwoordde de Schaduw. 'Jij ook?'

  'Ja, ' zei Peter. 'Dat is eh... toevallig. ' En hij keek hoofdinspecteur Carlier enigszins beschaamd aan. 'We hebben geen tijd voor lange verhalen, ' zei de Schaduw. 'En we moeten zacht praten. Maar ik wilde je er wél even aan herinneren dat je vanmiddag nog al onverwacht bent vertrokken. En onbeleefd. ' Peter Andersnicht knikte, keek naar de vloer van de gang, waar een lelijke paarse loper op lag en als hij een pet in zijn handen had gehad zou hij die schaamtevol hebben staan wringen als een zeemleer. 'Het spijt me, ' zei hij. 'Maar ik schrok zo, zie je? Van die brieven. Die brieven, die ik aan mijnheer Zaubernicht gestuurd heb en die jij gevonden hebt. ' 'Gestolen, ' zei de Schaduw.

  'Dat heb ik niet gezegd. Nee, zeg nou zelf: dat heb ik niet gezegd. Maar ik zat in de rats over Ingrid. En jij had het maar steeds over die dooie Hollander net alsof dat het belangrijkste was. '

  'Het een, ' zei de Schaduw, 'heeft met het ander te maken. '

  Peter Andersnicht zweeg.

  'En daarom ging je er maar vlug vandoor?' vroeg Carlier. 'Je dacht natuurlijk: laat hem maar achter die dooie Hollander aan sjouwen - het is mij om Ingrid te doen. '

  'Zo ongeveer, ' gaf Peter Andersnicht toe. 'En nu benje hier tóch. '

  'Wanneer kwam jij hier?' vroeg de Schaduw nieuwsgierig.

  'Een half uur geleden. Ik heb eerst gewacht tot hetdonker was, zie je. '

  'En hoe kwam je binnen?'

  'Er stond een lange trap buiten. Zo kwam ik op het dak van de keuken. En langs een pijp ben ik helemaal boven gekomen. Ik ben door de dakgoot gelopen totdat ik een open raam vond. Ik ben naar binnen gegaan en toen stond ik in een slaapkamer. Een heel mooie. Misschien wel die van Zaubernicht. ' De Schaduw knikte en benijdde Peter zijn klauter-kunst. Zelf had hij het graag ver in deze kunst willen brengen; op kritieke ogenblikken had hij haar menigmaal onderschat.

  'En je hebt nog geen spoor van Ingrid gevonden?' vroeg Carlier.

  Nee. Als je mij vraagt is ze hier niet. ' 'En wat waren nu je voornemens, broeder?' 'Verder zoeken, ' sprak de broeder eenvoudig. 'Weet je dat beneden een paar lieden, die het misschien niet op je hebben staan, zitten te babbelen?' 'Ik heb stemmen gehoord, ' zei Peter. 'Toen bemerkte ik dat iemand de trap op kwam. Ze hebben me in de gaten, dacht ik. Maar jij was het, gelukkig. ' De Schaduw had de indruk dat Peter Andersnicht toch niet helemaal gelukkig met zijn komst was. Ze keken elkaar even nadenkend aan. 'Ben je ook over het dak gekomen?' vroeg Peter. 'Nee, ' zei de Schaduw. 'Ik heb een veiliger weg gekozen. Maar hij nam wel veel tijd. Een vervelende tocht, om je de waarheid te zeggen. Laten we overigens niet te veel tijd verkletsen. Ik heb onderweg iemand uitgeschakeld. Hoogstens voor tien minuten.

  Die babbelaars daar beneden zullen hem wel spoedigmissen want hij was op weg om wijn te halen en zezijn nogal opgewonden. Dat maakt dorstig. '

  Hij keek Peter nog eens op en neer aan en vroeg toen:'Ga je mee?'

  'Mee?'

  'Mee. We moeten toch weten waar Ingrid is? Daar kwam je toch voor?' 'Jij ook?'

  'Ja. En voor nóg iemand. Dat zie je wel. We hebben haast. De heren hebben dorst. Je durft het toch wel aan?'

  'Ja, ' antwoordde Peter moedig. 'Zeg me maar wat ik doen moet. '

  'Neem je revolver en je zaklantaarn mee. De lantaarn hoef je niet te gebruiken; de revolver misschien wel. Je kunt van mij geloven dat de twee heren die daar beneden zitten te babbelen precies weten waar we Ingrid Wachter en die andere kunnen vinden. ' 'Wie is die andere?'

  'Een vrind van me. Hij zal Ingrid niets doen, neem dat van mij aan. Kom mee. '

  Peter wilde nog meer vragen maar de Schaduw schudde het hoofd. Hij deed de vingers gespreid om de kop van z'n zaklantaarn en bij dit minimum aan licht liep hij voor Peter uit. Boven aan de trap bleef hij staan en luisterde. Het was doodstil in het huis. De Schaduw daalde af en Peter volgde hem. Beneden bleven ze opnieuw staan. De zaklantaarn was overbodig geworden want vanuit de lange gang, waaraan de kamer, waarin de beide heren zich bevonden lag, kwam een beetje licht. Eer ze de hoek om gingen en in de verlichte gang kwamen sprak Carlier de vrachtautochauffeur zachtjes toe.

  'Broeder, ' zei hij, 'het gaat er nu om spannen en eerlijk gezegd ben ik blij dat je er bent. Want zij zijn ook met z'n tweeën; we zullen tenminste maar hopen dat er niet meer te voorschijn komen want dan gaan we vandaag nog die dooie Hollander achterna. ' 'Wat?' vroeg Peter zacht, maar zeer bevreesd. 'De dooie Hollander achterna, ' herhaalde Carlier. 'Maar als er maar twee zijn dan hebben we een beste kans. Kijk vrind, we sluipen naar de deur van hun kamer. Als ik je een sein geef dan smijt ik drie seconden later de deur open en we rennen samen de kamer binnen. '

  'Jij voorop?' vroeg Peter Andersnicht. 'Ik voorop, ' zei de Schaduw. 'En we rennen niet tóng. Want we richten meteen onze revolvers op hen en spreken de daarbij passende woorden. Onthoud dit goed: ik neem de grote en jij de kleine. Schieten is niet nodig, zullen we hopen. '

  'Zullen we hopen, ' herhaalde Peter zacht. Hij probeerde zich met het denkbeeld te verzoenen en vroeg even later: 'En dan?'

  'Dat weet de Heer alleen, ' sprak de Schaduw vroom. 'Kom mee. '

  Ze liepen door de goedkoop verlichte gang tot ze voor de deur stonden. De Schaduw luisterde; Peter's bleke gezicht keek hem angstig aan. Carlier hoorde weer twee stemmen; ze klonken rustiger dan tien minuten geleden. Misschien waren de heren het eens geworden en wachtten ze nu rustig op de nieuwe fles wijn. Er vielen pauzes in het gesprek. Peter beefde van de spanning; hij leunde tegen de muur en de Schaduw vroeg zich af of hij straks de revolver zou durven richten. Hij fluisterde hem toe: 'Je wilt Ingrid terug, hè?'

  Peter knikte hem bleekjes toe en ieder die hem op datogenblik had verteld, dat er tenslotte méér vrouwen in de wereld zijn zou een willig oor hebben gevonden. 'Dan gaan we, ' sprak de Schaduw zacht, 'drie seconden na nu. Eén... twee... drie!' Hij wierp de deur open en stapte naar binnen. Peter volgde hem.

  'De handjes omhoog, ' zei de Schaduw. 'Niet dat we kwaad in de zin hebben, maar... ' Er waren er inderdaad twee: een grote, forse en een kleinere, beiden gekleed in het uniform van het Heilsleger.

  De Schaduw richtte z'n revolver op de grote. En Peter zei met de stem van iemand, die een zenuwaanval onderdrukt: 'Verdomme, dat had je wel eens kunnen zeggen, dat had je wel eens... ' De kleinste van de twee maakte van Peter's verwarring gebruik door naar z'n heup te tasten. Maar op hetzelfde ogenblik knalde de revolver van de Schaduw en een oude vaas, die net boven het hoofd stond van de man die bij de begrafenis van Zaubernicht voorging, vloog in scherven. En daarna strekte de voorganger zeer snel z'n armen ten hemel. 'Hands up, ' zei Peter daarna moedig. En zo hadden ze ieder een weerloze heilsoldaat onder schot. 'Dat is dat, ' zei Carlier. 'Maar nu moeten we verder. ' 'Wat heeft d-dit te betekenen?' vroeg de grote. 'Te veel om nu direct uit te leggen, ' antwoordde de Schaduw. 'Maar de bedoeling is dat we nu voorzichtig nader komen en jullie de handboeien aanleggen. ' 'We zijn als heilsoldaten onschendbaar voor militair geweld, ' sprak de voorganger moedig. 'Hierboven, ' zei de Schaduw eerbiedig, 'staan jullie te boek als misdadigers en niet als Heilsoldaten. ' 'Wat hebben we dan op ons geweten?' vroeg de dikke schor. 'En wie zijn jullie?'

  'Ik ben de gasman, ' zei de Schaduw. 'We hadden je moeten afmaken, ' zei de dikke nijdig. 'Daar, ' zei de Schaduw, 'spreekt het oprecht gemoed, dat niet wars is van militair geweld. Maar het is nu te laat, broeder. Je hebt trouwens al een ander slachtoffer gevonden, vrind. ' 'Wat?'

  'Ik ben vanmiddag op z'n begrafenis geweest. Nee, ik bedoel Zaubernicht niet. Z'n naam is me onbekend, maar hij heeft rood haar. ' De dikke slikte drie keer en zei: 'Je zwamt. ' 'Hij ligt nog onder de grond, ' vervolgde Carlier, 'maar we zullen hem nog een keer voor het licht halen. En dan wordt het er voor jou niet beter op. ' 'Jullie maken me niks, ' zei de dikke Heilsoldaat. Daarna vroeg de Schaduw dringend: 'De tijd, dat jullie geboeid aan de politie hier in Wenen worden overgeleverd, is nabij. Dan is het voor mij achter de rug, want ik ben maar een buitenlander. Maar ik heb eerst nog iets hoogstpersoonlijks met jullie te bespreken, éer de boeien om komen. '

  Hij keek eerst de grote en daarna de kleine Heilsoldaat vriendelijk aan en vroeg toen: 'Waar hebben jullie Ingrid Wachter en mijn Nederlandse collega gebracht?'

  'Ingrid Wachter, ' zei de dikke, 'heeft de zaak opgelicht. Maar ze is ons ontkomen, jammer genoeg. En wat zei je ook nog van een Hollandse collega?' 'Een Nederlandse, ' verbeterde de Schaduw, die lang geleden in Friesland was geweest. 'En ik wil graag weten waar jullie hem gebracht hebben. Hém en Ingrid Wachter. '

  'Het spijt me voor je, ' zei de dikke, 'maar je collega ken ik niet. En Ingrid Wachter is er van tussen, dat zei ik al. '

  Het ontging de Schaduw niet, dat de voorganger met enige verontrusting naar zijn mede-soldaat keek. En daarom richtte hij het woord tot hém. 'Misschien ben jij verstandiger, broeder, ' zei hij vriendelijk. 'Je vrind hier heeft niet veel meer te verliezen want we kunnen hem in ieder geval éen moord aanwrijven. Hij zal z'n mooie pakje over niet al te lange tijd moeten verruilen voor z'n laatste hemd. Als jij nou eens wilde vertellen waar Ingrid Wachter en m'n collega terecht gekomen zijn, dan zou dat straks voor de rechtbank misschien voor je kunnen pleiten. Er is redding voor zondaren als jij; dat heb je vaak genoeg gezongen. '

  'Je houdt je bek!' schreeuwde de dikke broeder van de voorganger. En dat betekende dat de voorganger iets te vertellen had. Om dat te begrijpen hoeft men geen hoofdinspecteur van de Süreté Nationale te zijn en Peter had het dus ook door. En de wetenschap dat de heren dus de verblijfplaats van Ingrid Wachter wisten verslapte z'n laatste weerstand tegen de zenuwcrisis die hem belaagde sinds hij met de Schaduw de trap was afgedaald. En hij koos ook nog wel de grootste van de twee, de man die hij niet onder schot hoefde te houden.

  'Schoft!', schreeuwde hij half huilend, terwijl hij op hem toerende. 'Schoft! Vertel op!' De aandacht van de Schaduw was even afgeleid. En terwijl hij verbaasd naar de beide mannen die op de vloer met elkaar worstelden keek, schoot de voorganger van het Leger des Heils hem de revolver uit de hand.

  Uyttenbogaert droomde van een grote zak, die om z'n hoofd gebonden was. Hij worstelde er hevig tegen. Z'n beide handen waren vrij, maar hoe hij ookrukte en plukte, het was onmogelijk de zak van z'n hoofd te krijgen. De geur van jute werd steeds sterker, de adem werd hem afgesneden, hij dacht nog aan Elly, aan de kinderen en aan de Schaduw. De Schaduw... hoorde hij daar z'n stem? Nee, het was de stem van een vrouw. Wie bent u, vroeg ze, wie bent u? De stem werd duidelijker, een mooie, sympathieke stem, hij wilde dat hij die jonge vrouw kon zien. Maar die verduivelde jutezak en de geur, die nog steeds sterker werd...

  Toen was hij wakker. Hij kon vrij ademen; de jutezak was weg, maar het was nog aardedonker. En z'n handen waren niet vrij; ze waren gebonden door draden die in z'n huid beten bij elke beweging. De stem was er wél en hij herkende die direct als die van Ingrid Wachter, de junge Wienerin, zoals de Schaduw zei, de jonge Weense bij wie ze samen waren geweest. 'Bent u wakker?' vroeg Ingrid.

  'Ik geloof het wel, ' antwoordde Uyttenbogaert voorzichtig. 'Bent u Ingrid Wachter?' 'Ja. En u bent éen van de beide politiemannen, die bij me zijn geweest. Ik zag het toen ze u hier brachten; ze hadden een zaklantaarn bij zich. ' 'Wie waren het?'

  'Ik weet het niet. Ik geloof dat de huisknecht er bij was. '

  Uyttenbogaert kreunde; de koorden pijnigden hem zodra hij zich ook maar een beetje bewoog. Hij vroeg: 'Waar zijn we? Wat is het hier ontaard donker!'

  'In ieder geval in het huis van Zaubernicht. Misschien in het tuinhuis. '

  'Ik ben bij Zaubernicht op begrafenis geweest. ' 'Dat vermoedde ik. Eer het zover was lag ik hier al. Ik heb in de verte de muziek gehoord en daaromdenk ik dat we hier in het tuinhuis zijn. ' Uyttenbogaert tobde z'n hersens af en zei plotseling: 'Ik ben bij de opening van het testament geweest. ' Ingrid Wachter zei niets, maar haar ademhaling ging sneller.

  'Hebt u enig vermoeden aan wie Zaubernicht z'n vermogen heeft nagelaten?' vroeg Uyttenbogaert. 'Ja, ' zei Ingrid Wachter, 'aan mij. ' Uyttenbogaert zweeg, enigszins verbaasd. 'Zo is het toch?' vroeg Ingrid.

  'Ja, inderdaad, zo is het. Maar het gaf nog al wat opschudding. ' 'Bij wie?'

  'Bij het hele heilsleger. '

  'Misschien komt alles nog goed, ' zei Ingrid na een poosje.

  'Wat bedoelt u?' vroeg Uyttenbogaert. Ze gaf geen antwoord.

  Uyttenbogaert probeerde haar verder aan het spreken te krijgen, maar ze zei alleen nog een keer: 'Misschien komt alles nog goed. '


  Hoofdstuk 13


  De vrachautochauffeur Peter Andersnicht had het zwaar. De fors gebouwde heilsoldaat lag boven op hem, z'n pet was van z'n hoofd gevallen en hij leek nu nog veel duidelijker op de man die de Schaduw in zijn functie van gasmannetje in het huis van Ingrid Wachter had ontmoet. Peter maakte een rochelend geluid en Carlier vreesde dat hij gewurgd zou worden. Hij vroeg zich af wat hij moest doen om dat te voorkomen. Het zou jammer zijn als Peter zijn plotselinge moed met de dood moest bekopen. De voorganger zat rustig op zijn stoel en had blijkbaar vertrouwen in de afloop van de worsteling. Hij hield zijn revolver op de Schaduw gericht. En dat alles gebeurde zwijgend, afgezien van het gerochel van Peter Andersnicht. De Schaduw keek uit een ooghoek naar zijn revolver, die enkele meters van hem vandaan op de vloer lag. Hij had eerlijke bewondering voor de voorganger, die hem het ding uit de hand had geschoten zonder ook maar een topje van een vinger te raken.

  De dikke heilsoldaat vloekte plotseling, want éen van Peters vuisten was losgeschoten en had hem midden in het gezicht getroffen. Er stroomde bloed uit zijn neus, maar de wurgende greep verslapte blijkbaar niet want Peter rochelde steeds benauwder. Hij zwaaide machteloos met de vuist; de dikke gaf hem niet opnieuw een kans.

  De aandacht van de voorganger was afgeleid en de Schaduw had een snelle greep in zijn broekzak gedaan, een mes te voorschijn gehaald en het bliksemsnel in de richting van de strakgespannen uniformbroek van de man, die met Peter worstelde, gegooid. Het kwam netjes terecht in éen van de vlezige achterdelen van het slachtoffer en bleef er trillend in staan. Met een afgrijselijke schreeuw sprong de dikkerd overeind en greep naar de getroffen plek. Onmiddellijk stond Peter Andersnicht met de revolver in de hand voor hem. En de voorganger, door een en ander opnieuw afgeleid, gaf Carlier de kans het tweede pistool, dat hij bij zich had, uit de rechterbroekzak te grijpen en meteen te vuren. Het schot was iets minder correct dan dat van de voorganger, want behalve de revolver gingen er ook twee vingers verloren. De voorganger was alzo de tweede die in een luid gejammer losbarstte.

  De kansen waren gekeerd. Maar dat betekende niet, dat de raadselen nu meteen waren opgelost, want met de beide slachtoffers, hoewel volkomen in de macht van de heren Carlier en Andersnicht, viel voorlopig geen verstandig woord te praten. De grote trok brullend het mes uit zijn achterste, voelde kennelijk een hevig verlangen om er het kleine politiemannetje aan te rijgen, maar bezweek voor de dreiging van de loerende revolver in Peter's trillende hand. De voorganger wond schreeuwend met z'n linkerhand een zakdoek om z'n verminkte rechter, maar het bloed stroomde door.

  De Schaduw liep naar hem toe en zei: 'En nu is het tijd voor de armbandjes, vriend. Steek ze maar toe. ' De voorganger had niet de minste aandacht voor de plannen van de Schaduw, maar even later zaten z'n goede en z'n kwade hand toch netjes tegen elkaar. De dikke was moeilijk te bewegen de hand van z'n gewonde plek te nemen, maar ook hij werd zonder pardon in de boeien geslagen. Toen liep de Schaduw weer naar de voorganger. 'Als de hel tóch eenmaal losgebarsten is, ' zo sprak hij, 'dan kijken we bij de politie niet op éen vinger meer of minder. Vertel me dus even waar ik Ingrid Wachter en mijn Nederlandse collega kan vinden. ' 'Je houdt je bek!' schreeuwde Revolvermans boven z'n eigen gejammer uit.

  'W-wat bedoel je?' vroeg de zielige voorganger, een angstige blik op de Schaduw werpend. En deze speelde achteloos met z'n revolver. 'Gesteld dat je het niet zou zeggen, dan eh... dan zou ik wel eens zó kwaad kunnen worden dat ik je nog een vinger afschiet. Geen haan, die er naar kraait. ' 'Rotventje, ' krijste de ander. 'Rotventje! Denk je, dat je 't zo uit me krijgt, vuile sadist?' 'Ja, ' zei de Schaduw en richtte de revolver. 'Er is me nog al veel gelegen aan het lot van m'n collega en die eh... Wienerin, zie je. Ik geef je drie seconden. Eén... '

  'In het tuinhuis, ' schreeuwde de angstige man. 'In het tuinhuis! Schuin tegenover de keuken. ' 'Merkwaardig, ' zei de Schaduw.

  'Dat was mooi werk van je, ' zei Peter Andersnicht vol bewondering.

  'Ja, ' gaf de Schaduw toe. 'Maar nou de rest. Vind je het goed, dat ik alleen ga? Er moet wel even iemand bij de heren achterblijven, want geboeid en wel zouden ze ons toch nog kunnen ontkomen. ' 'Je hebt gelijk, ' zei Peter. 'Maar laat me niet te lang in spanning zitten. Het komt nog al op de zenuwen aan, weet je. Kun je het tuinhuis vinden?' 'Ongetwijfeld, ' zei Carlier. 'En open maken ook. ' Hij haalde een sleutelbos te voorschijn.

  'Waar komt die vandaan?' 'Van de huisknecht. '

  'Maier heeft de zaak verraden!' schreeuwde de dikke. 'Je vergist je, ' zei de Schaduw. 'Maier zit in de kelder en hij komt er voorlopig nog niet uit. Hij zal daar tussen die Hongaarse wijnen niet sterven van de dorst. '

  Grinnikend verliet hij de kamer en fluitend liep hij door de gang. De achterdeur was nog los. De Schaduw liep door. Het tuinhuis was niet moeilijk te vinden. Eén van de sleutels van de huisknecht paste op de deur en de Schaduw floot nog harder. Hij vond dat het plotseling maar helemaal mee kon lopen in het leven.

  Maar toen hij de deur opende vond hij het toch gepast, z'n gefluit te staken. Hij wist niet onder welke omstandigheden hij Ingrid Wachter en Uyttenbogaert zou vinden, al had hij het gevoel dat ze in goede welstand zouden zijn.

  En de eerste klanken waren hoopgevend. 'Schaduw, verdomme!' riep Uyttenbogaert, nog eer Carlier het licht op had gedaan. 'Waar ben je zo lang gebleven!'

  'Ieder z'n beurt, ' vond de Schaduw en hij begon de junge Wienerin van de knellende koorden te bevrijden. Even later zei hij: 'Kom niet te snel overeind; ontspan je ledematen een beetje, maar blijf nog even liggen. '

  Inmiddels stak hij een verse sigaar op en keek in het tuinhuisje rond. Hij ging op een linnen stoel zitten. 'Ik ben zo blij, dat u gekomen bent, ' zei Ingrid Wachter.

  'Ja, ' zei de Schaduw. 'Het werd tijd. '

  'Hoe laat hebben we het?' vroeg Uyttenbogaert. 'Ikkan m'n arm nog bijna niet bewegen. '

  'Elf uur, ' antwoordde de Schaduw. 'En hebben jullieal gezellig gebabbeld samen?'

  Ingrid Wachter richtte zich een beetje op.

  'De heer Uyttenbogaert was éen van de twee herendie bij me thuis kwamen. En u bent de andere. ' Zeglimlachte. 'U bent het mannetje van het gas. '

  'Bedankt voor uw boodschap, ' zei de Schaduw. 'Alsik dat briefje niet gevonden had zou ik de begrafenisvan de heer Zaubernicht hebben gemist. '

  En hij keek heel belangstellend naar haar gezicht. Deglimlach verdween.

  'Wat nu?' vroeg ze gespannen.

  'We zullen straks naar binnen gaan, ' zei Carlier. 'Jullie zullen daar drie personen aantreffen. ' Weer keek hij Ingrid oplettend aan. 'Eén van de drie is een zekere Peter Andersnicht. '

  Deze keer beheerste ze haar gezichtsuitdrukking nog minder. In plaats van te jubelen over de nabijheid van haar geliefde vroeg ze verstoord: 'Wat doet Peter daar in godsnaam?'

  De Schaduw zei alleen maar: 'Hij was een beetje ongerust over u. '

  Uyttenbogaert wilde ook iets vragen, maar de Schaduw legde, zonder dat de junge Wienerin, die kennelijk ongerust geworden was, het zag, de vinger op de lippen.

  Hij gaf Ingrid Wachter een arm toen ze het tuinhuis verlieten; ze liep, evenals Uyttenbogaert, nog moeilijk en op haar polsen waren diepe rode striemen. 'En die andere twee?' vroeg ze nieuwsgierig, toen ze door de lange gang liepen.

  'Eén ervan zult u zeker herkennen, ' vertelde de Schaduw. 'Hij heeft u hier gebracht, maar ik neem aan dat hij toen anders gekleed was. En die andere... maar dat ziet u zelf direct wel. '

  De Schaduw opende even later de deur van de kamer waarin, naar hij hoopte, Peter Andersnicht de beide heilsoldaten nog goed bewaakte. Hij liet Ingrid voorgaan, niet alleen uit beleefdheid maar ook omdat hij veel waarde hechtte aan de reacties als ze de kamer zou betreden.

  De eerste reactie kwam van Peter, die volkomen vergat dat hij de beide heren onder schot moest houden toen hij zijn geliefde zag. Veel kwaad kon die onachtzaamheid overigens niet, want de Schaduw had dit voorzien en een blik in de richting van de geboeiden was al genoeg om hen te weerhouden van een vertwijfelde laatste poging om aan hun lot te ontkomen. 'Lieveling, o lieveling!' riep de vrachtautochauffeur. Hij wilde zijn beminde Ingrid in de armen drukken. Maar Ingrid weerde hem na een vluchtige kus resoluut af en keek naar de beide geboeide heren. 'Hoe kom jij, ' vroeg ze met een verontwaardigde stem aan Revolvermans, 'aan een uniform van het Heilsleger?' Ze keek de Schaduw met onheilspellende ogen aan en zei: 'Dat is godgeklaagd!' Een smeerlap als hij verkleed als iemand van het leger! Ik wil dat hij dat uniform onmiddellijk uittrekt! Onmiddellijk!' 'Zullen we dat nu wel doen?' suste de Schaduw. 'Hij komt er dan zo vreemd bij te zitten, vind je niet?' 'Onmiddellijk!' herhaalde Ingrid luider. 'Maar kijk, ' zei de Schaduw, 'z'n handen zijn geboeid. Hij kan het niet eens. '

  'Dan zal ik hem wel een handje helpen, ' zei Ingrid. Ze liep snel naar hem toe en begon aan zijn jas te scheuren. Toen ze begreep dat ze die niet over z'n geboeide handen zou kunnen krijgen aarzelde ze even. Revolvermans kneep z'n knieën stijf tegen elkaar uit angst dat ze het dan met z'n broek zou gaan proberen. 'Het is schande!' riep Ingrid machteloos. 'Iemand alshij in ons uniform. ' En fel vroeg ze aan de Schaduw: 'Weet u wel wat voor een individu daar in ons uniform zit?'

  'Ik weet er iets van, ' zei de Schaduw bescheiden. 'En ik beloof u dat hij dat jasje niet lang meer zal dragen. De broek trouwens ook niet. Maar die moet naar de kleermaker, want er zit een gat in. ' Ingrid's aandacht werd getrokken door het jammeren van de voorganger.

  'Kapitein!' riep ze verbaasd. 'Wat hebben ze met « gedaan?' En tegen de Schaduw: 'Waarom hebt u hem geboeid? En wat is er met zijn hand?' De kapitein begon luider te kreunen en riep daarna: 'Ze hebben me een paar vingers van de hand geschoten, Ingrid. Laat je niets wijs maken door die rotzakken! Hij zegt dat hij van de politie is, maar hij is een misdadiger. '

  Maar Ingrid Wachter kende Revolvermans te goed om geloof te hechten aan de woorden van de kapitein. Ze begon aan haar voorganger te twijfelen. Tóch zei ze nog:'Het moet een vergissing zijn. Hij is een beste man... '

  'Ik vrees dat je dat naderhand wat tegenvalt, ' zei de Schaduw.

  'Je hebt ze knap te pakken, Schaduw, ' zei Uyttenbogaert prijzend. 'Je bent nog mooi op tijd gekomen. ' 'Nietwaar?' zei de Schaduw.

  De vrachtautochauffeur Peter Andersnicht vond de tijd gekomen om ten tweede male zijn gevoelens van tederheid tegenover de terug gevonden geliefde te uiten en hij legde heel behoedzaam, bedacht op elke raadselachtige vrouwelijke afweer, een arm om haar heen.

  En dat bracht haar terug tot de vraag, die voor haarnog steeds niet opgelost was: 'Hoe kom jij kier in hemelsnaam?' En ze duwde z'n arm zachtjes weg. 'Ik ben je komen zoeken!' zei Peter verongelijkt. 'Ik ben je komen helpen! De inspecteur en ik hebben het samen opgeknapt!'

  Maar nóg sprong Ingrid haar reddende engel niet snikkend in de armen. Ze zei tegen de Schaduw: 'Mijnheer de inspecteur, vertelt u eens... ' 'Straks, ' zei Carlier, 'zullen we gezellig wat met elkaar babbelen. Ik geloof dat we nog veel hebben te babbelen. Maar het is er hier de plaats niet voor. ' 'Het is al laat, ' zei Peter zakelijk. 'Morgen om zes uur moet ik rijden. Een paar vrachten ongeregeld fruit voor de markt. Vindt u het goed dat ik een taxi bel? Ik heb de wagen niet meegenomen en ik wilde Ingrid eerst nog even thuis brengen. '

  'Maar we zouden praten, ' zei Ingrid. Ze keek Peter aan, plotseling een beetje in twijfel. 'In ieder geval, ' zei Uyttenbogaert met een knik naar de beide heilsoldaten, 'moet er voor de heren hier worden gezorgd. Is het niet het beste, dat... ' Plotseling onderbrak de Schaduw hem met een verschrikte vraag. 'Hoe laat is het?'

  'Kwart over elf, ' zei Uyttenbogaert.

  'Maar dan... ' begon de Schaduw. En dan heftig:'Stil!'

  Ze luisterden mét hem en zelfs Revolvermans en de kapitein onderbraken hun gejammer. Ze hoorden motoren van auto's, politiefluitjes en de Schaduw die naar het venster liep en snel het gordijn terzijde schoof zag dat het gazon voor de villa baadde in het licht van schijnwerpers.

  'Frühsommer!' zei hij. 'Ik had Aranea moeten waarschuwen. Zij zou hem vragen naar hier te komen vooreen inval als ze voor elf uur niets van me hoorde.

  Maar dat hij het zo gründlich zou doen... ' 'Ja, ' zei Uyttenbogaert, die naast hem was komen staan en het tafreel in de tuin gadesloeg, 'hij is zeker érg op je gesteld!'

  'Laten we hem tegemoet gaan, ' zei de Schaduw, dat bespaart hen overbodige moeite. In ieder geval kunnen ze de beide heren meteen mee naar huis nemen. ' En hij keek nog even naar Ingrid Wachter en Peter Andersnicht, die nu dicht tegen elkaar en hand in hand voor het andere venster stonden.

  'Ha, daar bent u al, ' zei de heer Frühsommer, kennelijk opgelucht dat er niet een veldslag hoefde te worden geleverd. 'Alles in orde?'

  'Alles in ordnung, ' zei de Schaduw. 'Jammer dat ik niet meer tijdig heb kunnen waarschuwen. Nu is alle moeite voor niets. '

  Maar Frühsommer zei opgetogen: 'Wat ziet het er prachtig uit, niet? Ieder op z'n plaats! Sterke lampen, niet? Prachtig georganiseerd, niet?' 'Ja, ' zei de Schaduw. 'Prachtig. '

  'En éen hebben we er al te pakken, ' zwetste Frühsommer.

  De Schaduw keek hem verbaasd aan. 'Hij sloop hier rond in de tuin. Wij konden hem meteen in zijn kraag grijpen. Prachtig georganiseerd, niet? Hé inspecteur Leckermann, kom eens hier met onze gevangene. Toon hem eens aan onze hoofdinspecteur Carlier uit Frankrijk. '

  De inspecteur en twee van z'n mannetjes kwamen even later te voorschijn met een man, die slecht in de kleren zat maar een voornaam gezicht had. Hij knikte een beetje meewarig, maar hoogst beleefd naar Frühsommer en zei toen keurig: 'Ik geloof dat ereen misverstand in het spel is. Ik ben Zaubernicht en dit is mijn villa. '

  De Schaduw knikte. 'Blij dat u er bent, ' zei hij. 'Ik wist dat u vroeg of laat zou komen, meneer Zaubernicht. U komt zeker uit Hongarije?'


  Hoofdstuk 14


  Ja, hoofdinspecteur Frühsommer voelde alles voor een goed glas wijn, op de late avond, en als de dames van de beide heren óok nog kwamen dan zou dat een dubbele vreugde zijn. De Kursalon in het Stadtpark kon hij van harte aanbevelen, een nette gelegenheid met niet al te uitbundige muziek; misschien zouden ze er nog een tafeltje op het terras kunnen nemen want het was een mooie, zoele nacht - en dan kon hoofdinspecteur Carlier, als hij wilde, iets over deze opwindende geschiedenis vertellen, want het was allemaal nog niet helder en klaar, nietwaar? Uyttenbogaert had de dames in hotel Bristol gebeld, tot grote vreugde van Elly, die zo zoetjes aan erg ongerust was geworden en heel graag met Aranea naar de Kursalon zou komen om de zinnen nog even te verzetten en te luisteren naar de boeiende verhalen van de heren.

  De Schaduw had inmiddels een kwartiertje gepraat met de heer Zaubernicht, die zich daarna vermoeid en vol onverwerkte indrukken terugtrok in zijn villa, nadat hij alle hulp en bijstand beleefd maar dringend had geweigerd. De kolonel en de kapitein waren al op transport gesteld en tien minuten later was de huisknecht Maier in een volgauto geladen om, mocht hij niet terecht hoeven te staan, in ieder geval een waardevol getuigenis te kunnen leveren. En Ingrid en Peter waren, nadat de Schaduw een poosje met Ingrid gepraat had en de belofte had gedaan om de volgende morgen nog even langs te komen, in een taxinaar huis gegaan.

  Het was bijna half éen toen Carlier, Uyttenbogaert en Frühsommer op het terras van de Kursalon Aranea en Elly ontmoetten. Bij de begroeting stond Frühsommer even bescheiden terzijde maar hij haalde met veel zwier en diepe buigingen zijn schade in en deelde de dames wijdlopig mee, dat ze er charmant uitzagen en dat het ver boven zijn eer was dat hij aan het tafeltje plaats mocht nemen. Als Weense gastheer meende hij verder dat er minstens champagne moest komen, niet in de laatste plaats om het voortreffelijke en voorbeeldige werk dat zijn collega's Carlier en Uyttenbogaert hadden verricht door twee misdadigers aan de Weense politie uit te leveren. Hij wist nog wel niet precies wat ze op hun geweten hadden, maar het zou niet weinig zijn en hij zag met spanning naar de uiteenzettingen van de heren collega's uit. Aranea, Elly en Uyttenbogaert keken naar de Schaduw, wel wetend dat hij pas zou gaan vertellen als hij de tijd gekomen achtte en dat een aanmoediging daartoe eerder vertragend dan bevorderend werkte. En de Schaduw was merkwaardig stil. Het leek net of hij aandachtig naar de muziek van het strijkje luisterde: zoete Weense melodieën, gespeeld door een piano, een bas, een paar violen en slagwerk. Hij hief wat achteloos het glas champagne en klapte in de handen toen de Schone blaue Donau ten einde was. Hij keek belangstellend naar een oud, kaal heertje, dat staande applaudisseerde en vele buigingen naar de muzikanten maakte, tenslotte zitten ging en hen nog eens aanmoedigend toeknikte, blijkbaar vol verwachting van hetgeen ze nu zouden spelen. Het was nog zoel op deze septemberavond. Het strijkje speelde op de scheiding van de oude, chique zaal en het terras, dat een uitzicht gaf op een verlichte vijver, waarin de zwanen met gedoken koppen aan de oever gemeerd lagen. Het publiek was voornaam en voornamer waren nog de witte kelners, die op hun tenen liepen als vreesden ze dat de gasten een paar maten muziek zouden missen.

  Hoofdinspecteur Frühsommer, die de Schaduw niet zo goed kende, zei: 'En nu wachten we allemaal vol spanning op uw uiteenzettingen, collega. ' De muziek zette 'Hab ein schönes Himmelbett' in en dat was misschien wel om de gasten er aan te herinneren, dat er een tijd van komen en van gaan is. Het werd al wat stiller op het terras en in de zaal zat alleen nog een groep zeer beschaafde jongelieden, die het oude heertje in hun kring getrokken hadden. Enkele kelners gingen heel discreet een paar tafeltjes afruimen.

  'Het is al laat, ' zei de Schaduw en dat waren woorden die hij zelden sprak. 'Als ik me niet vergis dan speelt de muziek het laatste stukje en... ' De correcte Frühsommer viel hem in de rede. 'Maar waarde hoofdinspecteur, ik kan de zaak hier zo lang open laten als ik wil en de muziek zelfs door laten spelen als u dat wenst. U kunt het de dames toch niet aandoen te zwijgen over het vele wat u en uw collega vandaag beleefd hebben!' 'Misschien zijn ze moe, ' zei Aranea. De Schaduw zweeg en Uyttenbogaert, die het gevoel had dat de zaak een beetje pijnlijk werd, zei voorzichtig: 'We kunnen natuurlijk vanavond de hele geschiedenis niet meer uitrafelen, maar misschien zou hoofdinspecteur Carlier ons in ieder geval kunnen vertellen of hij nu weet wie mijn eh... oude vriend Jacobus Vedeler vermoord heeft. Want daar is het mee begonnen. '

  'Het is veel eerder begonnen, ' zei de Schaduw, diegraag iemand tegensprak. En Uyttenbogaert, blij dat hij zijn doel bereikt had, zakte, het glas champagne in de hand, wat achteruit in zijn stoel. Het duurde nog tot het einde van het 'Himmelbett' en de nieuwe ovatie van het oude heertje (het moet iemand zijn die hier vroeger avond aan avond gespeeld heeft en aan zijn glorietijd terugdenkt, dacht de Schaduw) eer hoofdinspecteur Carlier' begon. De muzikanten pakten hun instrumenten in. Frühsommer had de chef-kelner even terzijde genomen en er werden nieuwe flessen champagne gebracht. Ze waren de enigen, die nog op het terras zaten; de meeste lampen waren gedoofd. Eén van de zwanen bij de vijver gaf plotseling een schreeuw en er was een hevig geklap van grote vleugels.

  Het was of de Schaduw met tegenzin sprak. 'Ik heb zoeven nog een kwartiertje met de heer Zaubernicht gebabbeld. Hij vertelde me een hoogst merkwaardige geschiedenis. Ongeveer een jaar geleden was hij in Budapest. Er woont een broer van hem, een hooggeplaatste ambtenaar, die bij de regering in ongenade was gevallen en niet veel voelde voor het bewind dat er gevoerd wordt. Ze bespraken de mogelijkheid om hem met zijn vrouw en dochter naar Oostenrijk te laten vluchten. Zaubernicht zou bij de Oostenrijkse grens hulp kunnen bieden. Ze spraken alles af, haalden er kaarten bij, zetten een plan op papier. Op een avond werd er een inval bij de broer van Zaubernicht gedaan; doordat de man uit Wenen nog al lang bleef logeren had men argwaan gekregen. Het hele gezelschap ging de cel in; onze Weense heer Zaubernicht het langst. Hij heeft er een jaar doorgebracht. Enkele dagen geleden werd hij vrijgelaten en dat viel hem nog mee; hij dacht dat hij er z'n verdere levenzou slijten. Hij kreeg z'n kleren terug. Dat dachten ze tenminste. In werkelijkheid waren het de kleren van Jacobus Vedeler. ' 'Hè?' zei Uyttenbogaert.

  'Jacobus Vedeler, ' vervolgde de Schaduw op nonchalante toon, 'kwam een maand of tien geleden in dezelfde gevangenis terecht. Hij was als journalist naar Budapest gegaan; hij was in het oude vak teruggekeerd, maar het ging hem slecht. Zo nu en dan sleet hij een paar reportages aan een weekblad. In Budapest gedroeg hij zich nogal onafhankelijk; z'n fototoestel werd hem afgenomen en hij kwam in de cel. Een paar dagen maar. Er was blijkbaar niet veel ruimte, want de eerste nacht bracht hij bij Zaubernicht door. Zaubernicht vertelde hem, blij weer eens iemand te spreken, veel over zichzelf. Het afgezonderd wonen in z'n villa met weinig personeel, dat hij voor zijn vertrek ontslagen had omdat hij een lange reis wilde maken. Nou - en verder begrijp je het wel. ' De muzikanten hadden een glas bier gekregen. Enkele van de kelners deden een overjas aan en gingen naar huis.

  'Je wilt zeggen dat die Vedeler vrij kwam en als Zaubernicht naar Wenen terugkeerde?' vroeg Elly ongelovig. 'Wat een rotstreek!'

  'Het was z'n opzet niet, ' vergoelijkte de Schaduw. 'Misschien is de Hongaarse staatspolitie wat nonchalant en was de heer Vedeler wat zwak. Hij kreeg per vergissing de kleren en papieren van Zaubernicht en zó is hij vertrokken. Met daarbij het geluk, dat hij veel op Zaubernicht leek. Een gesjochte jongen, die er wel avontuur in zag - neem het hem eens kwalijk. In Wenen vond hij de villa, hij nam een huisknecht in dienst en omdat Zaubernicht nauwelijks vrinden en buren kende viel het niemand op dat er een heel andere villabewoner was teruggekeerd. '

  'Maar.. ) maar Vedeler was er toch ook weer?' vroegUyttenbogaert.

  'Ja, ' zei de Schaduw. 'Die Vedeler zaliger van jou was een vreemde snuiter. Hij verveelde zich al gauw in zijn villa, met huisknecht, moderne gemakken, banksaldo en al. Wat was er dus voor de hand liggen-der dan dat hij zo nu en dan als Jacobus Vedeler de stad introk? Het verbaasde niemand dat hij met een baard uit Hongarije terug was gekeerd en de techniek is zóver gevorderd, dat je onechte baarden niet meer van echte onderscheidt. Hoe hij aan die baard kwam mag joost weten - zélf kan hij het niet meer vertellen. Hij zocht een baantje - en zoals je weet, Uyttenbogaert, mocht hij elke avond bij de opera de gordijnen open doen. En dicht. Het beviel hem wel. Het was veel gezelliger dan op die afgelegen villa. Misschien was hij als Zaubernicht wel weer helemaal verdwenen als hij Ingrid Wachter niet had ontmoet. ' 'Ingrid Wachter?' vroeg Aranea. 'Dat is die juffrouw waar je... '

  'Waar ik later als gasmannetje naar toe ben gegaan, ' zei de Schaduw. 'Het zigeunerinnetje, de jonge Wienerin. Vedeler werd verliefd op haar en je mag het geloven of niet, Ingrid ook op hém. Jonge Weense vrouwen zijn vaak verkikkerd op oudere mannen heb ik me wel eens laten vertellen; er zijn krasse voorbeelden van. Ingrid bleek het moeilijk te hebben; haar ouders zijn door ziekte financieel aan de grond geraakt. '

  'Dus, ' informeerde de heer Frühsommer, maakte ze gebruik van het geld waarover die Vedeler als Zaubernicht nu kon beschikken?' Carlier keek hem vernietigend aan. 'Vedeler heeft van Zaubernicht's geld weinig gebruikt, ' zei hij. 'Goed en wel in de villa begon hij allenadelen in te zien van de streek die hij had uitgehaald. Maar als u mij vraagt of hij Ingrid geholpen heeft dan zeg ik: ja. En, waarde collega Frühsommer, helemaal kwalijk nemen kan ik het hem niet. Hij moest ernstig rekening houden met de omstandigheid, dat de echte Zaubernicht nooit terug zou keren. Daarom maakte hij ook een testament waarin hij Ingrid ruimschoots bedacht. '

  'Toch was hij een misdadiger, ' hield Frühsommer vol. 'Als hij gezegd had dat de echte Zaubernicht nog in Budapest zat dan hadden wij bij de officiële instanties pogingen kunnen aanwenden om hem vrij te krijgen. ' 'Ik geloof dat ik het wel begrijp, ' zei Uyttenbogaert. 'Voor zover ik Vedeler kende was hij een vreemde schutter, een impulsief man, die altijd op de koffie kwam met de vreemde streken die hij uithaalde. ' 'En toen hij eenmaal in de boot zat kon hij er niet gemakkelijk meer uitstappen, ' zei de Schaduw. 'Hij heeft geprobeerd er het beste van te maken. Zo heeft hij bijzonder veel gedaan voor het Heilsleger waar Ingrid bij hoort. Hij werd gegrepen door het goede, belangeloze werk dat deze mensen doen en door hun kinderlijk en oprecht geloof. Er werden zelfs op de villa bijeenkomsten gehouden. Maar wat hij als Zaubernicht goed deed bedierf hij vaak weer als Vedeler. 's Avonds na de voorstellingen dronk hij zich soms een stuk in de kraag in een niet al te gunstig café. In een dronken bui heeft hij zich daar iets over z'n dubbelrol laten ontvallen. De meesten lachten ongelovig, maar éen heeft het in z'n oor geknoopt. Een zekere heer Kuhlenbach, onze dikke vrind die zoëven ingerekend is. Als u het over een misdadiger heeft, collega Frühsommer... Hij ging Vedeler volgen, ontdekte de waarheid en daarna zocht hij Ingrid op. Vanaf datogenblik heeft hij haar gechanteerd, wetende dat ze zijn ontdekking aan Vedeler zou overbrengen. Een verder onderzoek zal pas kunnen uitwijzen hóe hij hen getergd heeft. Morgen zult u uit de verhoren misschien ook aan de weet komen hoe hij de voorganger van het Heilsleger, de heer Baraltenherr, in zijn macht kreeg en samen met hem zijn duivelse plannen kon smeden. Baraltenherr dacht in ieder geval Zaubernicht zover te hebben gekregen dat hij al zijn geld naliet aan het Heilsleger. Misschien heeft Vedeler vermoed, dat de voorganger in het komplot zat; ik maak me sterk dat hij hem een testament heeft getoond waaruit inderdaad bleek dat het Heilsleger alles kreeg. Daarom was de opening van het testament ook zo'n tegenvaller, zoals Uyttenbogaert me zoeven in de auto vertelde. Als het geld voor het Heilsleger bestemd was zou Baraltenherr het kapitaal in ontvangst hebben genomen en samen waren de beide vrinden er met zo'n groot mogelijk deel vandoor gegaan. '

  'Ik begrijp nu ook waarom Zaubernicht plotseling die hoge kolonel op z'n begrafenis kreeg, ' zei Uyttenbogaert.

  'Maar Vedeler moest eerst nog dood, ' merkte Elly op. 'En hij is dood, ' antwoordde de Schaduw. En tegen Frühsommer: 'Maar als ik het goed zie dan zal dat het moeilijkst te bewijzen zijn: dat Kuhlenbach en Baraltenherr Vedeler hebben gedood. ' 'En tóch bent u ervan overtuigd?' vroeg Frühsommer. 'Tóch ben ik ervan overtuigd, ' zei de Schaduw. 'Maar er is éen moeilijkheid, zoals u weet. Vedeler werd uit de Donau opgevist en in de kist van Zaubernicht werd een jongeman met rood haar begraven. Een handlanger van Kuhlenbach, die hij nodig kwijt moest. '

  Er stonden honderden vragen op de gezichten die de Schaduw aankeken. Maar de Schaduw zei alleen: 'We weten nog lang niet alles. Het verdere onderzoek zal nog veel aan het licht moeten brengen. ' En daarna begon hij snel over de vreemde avonturen die hij bij zijn laatste bezoek aan de villa van Zaubernicht had beleefd.

  Een half uur later, toen de overgebleven witte kelners een tikkeltje onbeleefd werden, verlieten vier van de vijf lieden die gezamenlijk drie flessen champagne hadden overmeesterd, een beetje onbevredigd de Kursalon. Ze liepen stilletjes door het park, maar éen van de zwanen begon weer te schreeuwen.

  'Schaduw, ' zei Aranea de volgende morgen, 'je hebt dat nu gisteravond wel allemaal verteld. Maar vannacht, toen ik wakker lag, vroeg ik me af hoe je er achter kwam. '

  'Door stukjes van de legkaart in elkaar te passen, een beetje te fantaseren, inlichtingen in te winnen en gisteravond een paar korte gesprekken met de ware Zaubernicht en Ingrid te voeren, ' antwoordde Carlier. 'Maar de legkaart is nog lang niet klaar, zoals je weet. '

  Aranea, bemerkend dat de Schaduw snel zijn toilet maakte, vroeg een beetje verontrust: 'En ga je nu direct weer aan het werk om die legkaart wél klaar te maken?'

  'Nee, ' zei de Schaduw zorgeloos. 'Dat moet Frühsommer maar doen. Ik hoef nog maar éen bezoekje af te leggen en voor de Kaffee mit Obsttorte ben ik terug, dat verzeker ik je. Tot straks, dear. ' 'Hij zal wel naar Zaubernicht gaan, ' dacht Aranea en draaide zich nog eens om.

  Maar neen, de villa van Zaubernicht was niet hetdoel van des Schaduws korte reis. Hij riep een taxi aan en vroeg de chauffeur hem naar de Gredlerstrasse te rijden.

  Het was weer een mooie septemberdag; bij de Stefansdom stonden late toeristen en er liepen Wienerinnen in bekoorlijke nazomerkleding langs de winkels in de Rotenturmstrasse. Een gezellige stad toch wel, dat Wenen, dacht de Schaduw, maar hij verlangde niettemin naar Parijs. Nog dit ene bezoek en een beleefdheidsvisite aan Frühsommer, dan zouden ze vertrekken. Vroeg of laat zou hij wel terug moeten keren in verband met het verdere onderzoek in de zaken Kuhlenbach en Baraltenherr. 'Ik had u al verwacht, ' zei Ingrid Wachter toen hij tegenover haar stond. En ze voegde er mat aan toe: 'Komt u verder, alstublieft. '

  In de koele, donkere kamer zat ze tegenover hem aan de tafel. In de aangrenzende kamer hoorde de Schaduw iemand lopen. 'Is Peter bij u?' vroeg hij. Ze knikte. 'We hebben de hele nacht zitten praten. Het is goed dat u gekomen bent. ' De junge Wienerin was bleek, haar gezicht leek smaller te zijn geworden en het was of het donkere haar de glans verloren had.

  'We hebben gisteravond kort met elkaar gesproken, ' begon Carlier. 'Enkele dingen zou ik u nog willen vragen. ' Ze zweeg.

  'Hoe kreeg u het bericht van de dood van eh... Zaubernicht?'

  'Ze hebben rouwkaarten gestuurd van het Leger des Heils. Familie was er niet. Ze hebben dat goed nageplozen, waarschijnlijk al voor zijn eh... dood. ' 'Maar eer die kaart kwam wist u al dat hij dood was. ' 'Ja, ' zei ze zacht.

  'Kwam Kuhlenbach het u vertellen?' Ze aarzelde - en knikte dan. 'Ik zei dat ik het niet geloofde. Toen liet hij me grijnzend een overlijdensakte zien. '

  'Was dat maandag?' 'Maandagmiddag. '

  'Het is, ' zei de Schaduw, 'heel moeilijk om een overlijdensakte te vervalsen. En om iemand onder de grond te krijgen die er niet is. '

  'U kent hem geloof ik niet. Ik ook nauwelijks. Ik weet alleen dat Kuhlenbach veel relaties heeft. Niet alleen bij misdadigers. Hij is een chanteur. Het zou me niet verwonderen als hij ook een of andere arts en misschien die begrafenisondernemer onder zijn invloed heeft. ' Ze keek de Schaduw aan; er stonden tranen in haar ogen. 'Hij deinsde nergens voor terug, neem dat van mij aan. Hij heeft ook Baraltenherr onder zijn invloed gekregen. Ze hebben gebruik gemaakt van de goede naam van het Heilsleger. Toen Vedeler zaterdag in de Donau gevonden werd was de tijd gekomen om de begrafenis van Zaubernicht in scène te zetten. '

  'En tóch heeft Zaubernicht niet in de kist gelegen, ' zei de Schaduw. 'Hij zelf niet en evenmin de man, die zijn naam had aangenomen. Die hebben ze uit de Donau opgevist. '

  'U weet hoe ze de zaak geregeld hebben, ' zei ze bitter. 'De man met het rode haar lag er in, ja. Zaubernicht was er niet meer. De overlijdensakte wél. Misschien zou het bedrog nog wel eens uitgekomen zijn. Ze hadden éen hoop: dat de erfenis dan afgewikkeld zou zijn en het geld aan het Leger des Heils uitbetaald. ' 'En dan zouden de beide heren er mee vertrokken zijn, ' zei Ingrid. 'Die hele geschiedenis lijkt wel een nachtmerrie. '

  Ze keek de Schaduw weer aan.

  'Ik heb u gisteravond niet eens bedankt voor dat u me uit hun handen hebt gehaald, ' zei ze. 'Ze zouden me uit de weg geruimd hebben. Ik wist immers alles. ' 'Waarom waarschuwde u de politie niet?' vroeg Carlier. 'Ze hebben u toch lang genoeg bedreigd?' Ze zweeg.

  'Straks zal men het u steeds weer vragen: waaromwaarschuwde u de politie niet?'

  Ze haalde de schouders op.

  'Hield u veel van Jacobus Vedeler?'

  'Eerst wel, ' zei ze zacht. 'Dat dacht ik, tenminste.

  Misschien was het ook wel medelijden. '

  'En toen kwam Peter. '

  Ze knikte.

  'Op een avond, ' zei de Schaduw langzaam en nadrukkelijk, 'kwam Vedeler hier naar toe. Hij was dronken. Hij was zelfs agressief, vooral toen hij zag dat Peter hier was. Hij wilde je te lijf gaan en plotseling nam Peter een zwaar voorwerp om je te verdedigen en sloeg hem ermee op het hoofd. Hij was dood. Misschien schrokken jullie erg, want wie had dat gedacht? Maar toch... hij was dood. Zo is het toch ongeveer gegaan?'

  Ingrid Wachter keek zwijgend voor zich uit. In deaangrenzende kamer was het stil geworden.

  'Zo was het toch ongeveer?' herhaalde de Schaduwzacht.

  'Plet was niet Peter, die het deed, ' zei ze. 'Ik was het. ' 'Midden in de nacht bracht Peter het lijk in zijn vrachtauto naar de oude Donau, ' vervolgde de Schaduw. 'De bloedvlekken in de laadbak zijn slecht verwijderd; ik zag direct dat het geen frambozenlimonade was. ' Ze begon te snikken. De Schaduw wachtte geduldig. Toen ze wat bedaard was zei ze hortend:'Ik wist dat u zou komen. Peter en ik hebben afgesproken dat we het zouden vertellen. ' De Schaduw dacht na en keek naar Ingrid, de junge Wienerin, het meisje uit het zigeunerkoor en hij zei: 'Ik ben de enige, die het buiten jullie weet. En het is mijn zaak niet. Misschien zal men jullie nooit op het spoor komen. Ze zullen aannemen dat Kuhlenbach het gedaan heeft maar het nooit kunnen bewijzen. Dat is ook niet nodig, want er zal hem al genoeg aangerekend worden: oplichtingen en de moord op de man met het rode haar. '

  Er viel weer een stilte en de Schaduw vervolgde: 'Ik ga vanmiddag terug naar Frankrijk. Ik heb er verder niets mee te maken. Dat is alles wat ik wilde zeggen. ' En hij ging staan.

  'Peter en ik hebben er vannacht over gesproken, 'zei ze. 'En we hebben tenslotte gezegd: zelfs al zou niemand er achter komen, dan nóg zullen we het zeggen. We wachten liever - al zal het jaren duren - eer we opnieuw beginnen. '

  'Het feit, dat u als erfgename in het testament staat is bezwarend, ' zei de Schaduw. De straf zal niet mild zijn. '

  'Milder dan de vrees en de spanning en de wroeging die we nu al kennen, ' zei Ingrid Wachter. Ik zie het nu al elk uur van de dag opnieuw gebeuren. ' De Schaduw legde een hand op haar schouder - op de schouder van de Wienerin, het zigeunermeisje, de heilsoldate. En hij zei de woorden die Aranea vaak tegen hem sprak: 'Good luck. '

  Hij liep de trap af, keek in de Gredlerstrasse nog even omhoog, maar er stond niemand bij het raam. Er was geen taxi en hij liep het café Piccolo binnen om een glas bier te drinken.

  De beide oude mannetjes waren er weer aan het biljarten.

  'Ik probeer het steeds met effect, ' zei de ene. 'Ik probeer het steeds o ver de band, ' sprak de andere. 'Het lukt niet, ' zei de ene. 'Nee, het lukt niet, ' sprak de andere. En de Schaduw, die aan heel iets anders dacht, mompelde: C'est la vie... '
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